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Bevezeto az 1999. évi
régészeti feltarasokhoz

Az el6z6 évben ugrasszertien meg-
novekedett terepfeladataink 1999-
ben sem csokkentek, s tgy tinik,
hogy a régészeti beavatkozasoknak
ez a magas szama az elkovetkezen-
dé idészakban sem fog valtozni. En-
nek egyik oka az, hogy a virosi régé-
szef — a szakma mas jellegii tertilete-
ihez képest — sokkal érzékenyebben
reagal a gazdasagi valtozasokra.
Miutan a régészeti feltarasok a va-
rosi régészetben a  beruhdzis
teriiletelokészitési fazisanak fontos
részét képezik, ezaltal mindinkabb
gazdasdgi tényezové is valnak. A
fovarosban és kornyékén a beruha-
zasok szama egyre nd. Ezzel a fo-
lyamattal egyre inkabb egytitt kell
élntink, a régészeti Orokség védel-
mét szem elott tartva, de anélkiil,
hogy a varos fejlodésének gatat vet-
nénk. A feladat nem egyszeri. A ré-
gészeti kutatas pénziigyi és idobeli
vonzata sok esetben az egész beru-
hazas megvalosulasara is kihat. A
beruhazok tobbsége mar nem a fel-
tarasok elkeriilésére torekszik, mint
az korabban, a CXL./1997. évi tor-
vény megjelenéséig megfigyelhetd
volt, hanem idoben igyekszik korla-
tozni azt, illetve olyan idGszakra he-
lyezni a kutatasi fazist, ami az épit-
kezés szempontjabol értéktelen ido-
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Introduction to the 1999
Excavation Reports

The pace of field work, which grew
so suddenly in the last year, showed
no signs of slowing in 1999 either.
The great number of archaeological
interventions seems to be what we
will experience in the coming the
subsequent season as well. One rea-
son is that urban archacology, as com-
pared to other aspects of the field,
reacts more sensitively to economic
changes. Since archaeological exca-
vations play an important role in the
preparation of the landscape for
investment, they are increasingly
regarded as an economic factor.
There is a tendency for the number
of investments in the capital and in
its surroundings to grow. We must
live with this process, while main-
taining a concern for the protection
of the archaeological heritage but
without hampering the development
of the city. The task is not an easy
one. The financial and time demands
of archaeological research often
influence the realisation of the whole
investment. Most of the investors no
longer try to cvade archaeological
excavations, as was common enough
until act CXL /1997 was enacted, but
try to limit their duration or to time
the research phase to a period that
has no value from the point of view



szaknak szamit. Ennek kovetkezté-
ben ebben az 1999. évben is tibb iz-
ben kényszeriiltiink a ,,szezonon ki-
viili” munkara, amelyhez azonban -
az esetek tobbségében — nem ren-
delkeztiink kell felszereltséggel.

A feltarasok szamanak emelkedé-
sét eredményezte tovabba az is,
hogy a CXL./1997. évi tv. alapjan
valamennyi régészeti érdekeltségi
telken torténo épitkezés esetén, illet-
ve egy korabbi épitési torvény alap-
jan, valamennyi keretszabalyozasi
tervben meghatarozott régészeti
el6iras alapjan kotelezo a régészeti
hozzdjarulas, szakvélemény. A fel-
tarasok emelked6 szama azonban
egyuttal azt is jelenti, hogy vélhet6-
en egyre kevesebb emlék pusztul el
dokumentalatlanul.

Az év juliusatol mukodd, némileg
Uj asatasi engedélyezési eljaras, va-
lamint a kozponti adatbazis 1étreho-
zasanak megindulasa bizonyos, -
remélhetoleg kezdeti - tligyintézési
problémakkal jart. Ennek jellemzdje
a gyakran parhuzamos {igyintézes,
valamint a megnovekedett admi-
nisztracio volt.

A terepi 6s az adminisztracios fela-
datok megnovekedése kivetkeztében
egyre jobban érezni, hogy kevés a felta-
rasok szakembergarddja. Kevés a ré-
geész, az asatasi technikus, s a geodétak,
a rajzolok és a fotosok is oly mértékben
talterheltek, hogy sokszor a dokumen-

of construction. In consequence, we
had to conduct several excavations
out of season in 1999 as well,
although in most cases, we did not
have the necessary equipment.

Another factor that has increased
the number of excavations was gen-
erated by act CXL/1997. It decrees
that archaeological sanction and
appraisal must be obtained in the
case of a construction on any lot of
archaeological importance, and,
according to a former building law,
by reason of the archaeological
specification defined in each con-
tractual plan. The growing number
of excavations means, at the same
time, that presumably fewer and
fewer remains perish without being
documented.

The somewhat reformed excava-
tion licensing, valid since July of
this year, and the start of the estab-
lishment of a central data base
involved a few, hopefully only ini-
tial administrative problems. The
most typical characteristics were
the parallel administration and the
accumulation  of administrative
tasks.

In consequence of the accumula-
tion of administrative and field
tasks, it is more and more evident
that the number of the excavation
specialists is deficient. There are
too few archaeologists, excavation

9



talas szinvonala is veszélyben forog.
Eppen ezért tartosan kiils6 munkaerck
alkalmazasara szorulunk, akik finan-
szirozasa a feltaras koltségeibdl, s sok-
szor a piacgazdasag diktdlta feltételek
mellett torténik. A romai kori feltaraso-
kon valtozoan 15 és 120-130 f6 kozotti
fizikai munkaerd dolgozott kiilonbozo
helyszineken. Az alvallakozoi munka-
bérek pedig egyértelmiien a piaci arak-
hoz és nem a kozalkalmazotti munka-
bérekhez igazodnak.

Az 1999, évben végzett régészeti
kutatasok (megfigyelés, szondazo
jellegti kutatas, megel6z6 feltaras)
az aquincumi topografia alabbi
pontjain folytak:

- Aquincumi territérium (Hable
Tibor)

I11. ker. Lajos utca 74.

I11. ker. Bécsi ut 48-50. - parkolo

1. ker. Bécsi ut 52.

[1I. ker. Kolosy tér 4.

- Az aquincumi legiotabor tertilete

[1I. ker. Kérhaz utca 6-12. (Szirmai
Krisztina)

I1I. ker. F6 tér 1. (Zichy kastély)
(Németh Margit)

— Aquincumi katonavaros

I1I. ker. Pacsirtamezé utca 19.
(Madarassy Orsolya)

IIl. ker. Fényes Adolf utca 6-8.
(Madarassy Orsolya)
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assistants, surveyors and drawers,
and even the photographers are so
overburdened that it sometimes
endangers the standard of docu-
mentation as well. Accordingly we
are forced to employ temporary
help, which is financed from the
budget of the excavations and
often at market conditions. The
number of manual workers varied
between 15 people and 120-130
people at the various Roman peri-
od excavations. The wages of the
subcontractors, at the same time,
are always adjusted to the market
prices and not to the salaries of the
public employees.

Archaeological research (surveys,
test excavations, preliminary exca-
vations) were conducted at the fol-
lowing topographic points  of
Aquincum in 1999:

— Aquincum territory (Tibor Hable)

III., 74 Lajos Street

III., 48-50 Bécsi Street — parking
place

[1I., 52 Bécsi Street

[11., 4 Kolosy Square

— The territory of the Aquincum
legionary fortress

111, 6-12 Kérhaz Street (Krisztina
Szirmai)

lll., F6 Square - Zichy palace
(Margit Németh)



IlI. ker. Lajos utca 118-120.
(Madarassy Orsolya)

[lI. ker. San Marco utca 17.
(Madarassy Orsolya)

Il ker. San Marco utca 32.
(Madarassy Orsolya)

III. ker. Dévai Biré Matyas tér 25-
26. (Madarassy Orsolya)

II. ker. Fold utca 54. (Madarassy
Orsolya)

I1I. ker. Dugovics Titusz tér 13-17.
(Madarassy Orsolya)

III. ker. Bécsi at 127. (Madarassy
Orsolya)

11 ker, Bécsi ut 189. (Madarassy
Orsolya)

I1l. ker. Bécsi at - Varadi utca
(Facsady Annamdria)

III. ker. Bécsi it — Perényi utca
(Facsddy Annamdria)

I, ker. Bécsi ut - Farkastorki ut
(Facsady Annamaria—Kafka Kiroly)

I ker. Heévizi at = 3/b-e.
(Madarassy Orsolya)

111 ker. 5z616 utca 10. (Madarassy
Orsolya)

- Az aquincumi polgarvaros és
katonavaros kozotti tertilet

[11. ker. Filatorigat - volt HEV te-
riilet (Zsidi Paula — Bugdn Adél)

- Az aquincumi polgérvaros terti-
lete

[TI. ker. Szentendrei ut 101-115.
(Zsidi Paula — Bugdn Adél)

- Aquincum Military Town

I, 19 Pacsirtamezo
(Orsolya Madarassy)

I, 6-8 Fényes Adolf Street
(Orsolya Madarassy)

II., 118-120 Lajos Street (Orsolya
Madarassy)

III,, 17 San Marco Street (Orsolya
Madarassy)

[II., 32 San Marco Street (Orsolya
Madarassy)

II, 25-26 Dévai Bir6 Matyas
Square (Orsolya Madarassy)

I, 54 Fold Street
Madarassy)

[11., 13-17 Dugovics Titusz Square
(Orsolya Madarassy)

I, 127 Bécsi Street (Orsolya
Madarassy)

111, 189 Bécsi Street (Orsolya
Madarassy)

I1I., Bécsi street- Varadi Street
(Annamdria Facsidy)

I, Bécsi Street-Perényi Street
(Annamdria Facsddy)

111, Bécsi Street-Farkastorki Street
{Annantdria Facsady—Kidroly Kafka)

IIl., 3/b-e Hévizi Street (Orsolya
Madarassy)

11, 10
Madarassy)

Street

(Orsolya

5z616  Street  (Orsolya

- The territory between the Aqu-
incum Civil Town and Military Town

[11., Filatorigat - former HEV ter-
ritory (Paula Zsidi — Adél Bugdn)

11



[1I. ker. Szentendrei Gt — Zahony
utca sarok (Zsidi Paula)

[II. ker. Keled utca - Stjtas utca
sarok (Zsidi Paula)

[1I. ker. Graphisoft Park (Zsidi Pa-
ula—Bugdn Adél)

[MI. ker. Szentendrei at 133-135.
elGtt (Bugdan Adél)

- Aquincumon kiviili, limes men-
ti beépitettség

XL ker. Albertfalva, Hunyadi Ja-
nos ut (Szirmai Krisztina)

I ker. Gyorskocsi utca 1. (H. Kérdd
Katalin)

I. ker. Corvin tér 1-3. (Hable Tibor)

II. ker. Tolgyfa utca, Margithid
irodahaz (H. Kérdo Katalin)

1. ker. Tolgyfa utca 3.-Henger ut-
ca 2. (H. Kérdd Katalin)

Az aquincumi topografia és torte-
net szempontjab6l szamos (j infor-
maciéval gazdagodtunk. A korai
foglalas, az aquincumi limes kiépi-
tésének korai korszakat képviselik a
Filatorigatnal és az albertfalvi tabor
kozelében elkeriilt védmii marad-
vanyok. A temetok feltdrdsa sordn
elsGsorban az an. Bécsi Gti temetd
érdemel emlitést, déli és északi sza-
kaszarol a romai kor négy évszaza-
ddbol szdarmaz6 tobb tucatnyi sirral.
A temetokbol igen gazdag epigrafi-
ai anyag szarmazik. Tovabbi fontos,
Uj adatok keriiltek el6 a katonavdros

12

— The territory of the Aquincum
Civil Town

[, 101-115 Szentendrei Street
(Paula Zsidi-Adél Bugdn)

Il Szentendrei Street-Zahony
Street corner (Paula Zsidi)

III., Keled Street-Sujtas Street cor-
ner (Paula Zsidi)

II., Graphisoft Park (Paula Zsidi-
Adél Bugdn)

I, 133 Szentendrei Street, in
front of the real estate (Adél Bugin)

— Inhabited areas along the limes
outside Aquincum

XI., Albertfalva, Hunyadi Janos
Street (Krisztina Szirmai)

I, 1 Gyorskocsi Street (Katalin H.
Kérdo)

I, 1-3 Corvin Square (T. Hable)

I, Tolgyfa Street — Margithid
office building (Katalin H. Kérdd)

IL, 3 Tolgyfa Street — 2 Henger
Street (Katalin H. Kérdd)

We have obtained a great deal of
new information concerning the
topography and the history of
Aquincum. The remains of a
defence system at the Filatorigat
and the Albertfalva fort represent
the period of the early occupation
and the establishment of the
Aquincum limes. From the ceme-
tery excavations, the so-called Bécsi
Street cemetery deserves mention



szerkezetére és épitéstorténetére vo-
natkozolag. Végiil értékes, bar szor-
vanyos informacickat szerezhet-
tiink a vizivarosi tabor tagabb, észa-
ki illetve déli korzetének rémai kori
beépitettségérol.

Zsidi Paula

with several dozens of graves from
the four centuries of the Roman
period in the southern and the
northern stretches. The cemeteries
yielded a very rich epigraphic mate-
rial. Further important data were
collected concerning the structure
and the construction history of the
Military Town. Finally, we have
obtained interesting, although scat-
tered data concerning the Roman
habitation in the wider — northern
and southern - vicinity of the
Vizivaros fort.

Paula Zsidi

13



Temetorészlet a Bécsi ut
keleti oldalan

(Budapest, 1. ker., Kolosy tér 4., Hrsz.:
14781)

1999 decemberében a tulajdonos
(Tolnai Kft.) kiilon kérésére ve-
geztlink rovid husznapos lelet-
mentést a 312 négyzetméteres tel-
ken, melynek északi és déli kor-
nyezetében mar volt leletmentés
(Csemete utca 1-3., Kolosy tér 6-
7.), illetve szonddazo jellegl dsatds
(Kolosy tér 5.). Akkor kozépkori,
(romai ?) utat, telepjelenségeket,
valamint 6skori teleptilésnyomo-
kat figyeltek meg az asatasveze-
tok (Gador Judit, Marity Erzsébet
és Petd Maria).

Az idojarasi viszonyok mellett
elsésorban a foghijtelek muszaki
adottsagai okoztak komolyabb ne-
hézségeket. (1. kép) Sem a Bécsi ut
forgalma miatt intenziven terhelt
nyugati rézsit, sem az északi ve-
dosdavot nem tekinthettiik felesle-
ges teriiletveszteségnek, mivel itt a
modern felszin 3 méter magasan
tornyosult folénk az asatas kezde-
tén. A Kolosy tér fel6li oldalon
mér 1 méter mélységben kdzépkori
és romai cserepeket talaltunk a ge-
pi munka soran, az északkeleti te-
lekhatért az egykor téglaboltozatos

14

Cemetery Segment on
the Eastern Side of Bécsi
Street

(Budapest, District 111,
Square, Tln.: 14781)

4 Kolosy

We carried out a short rescue exca-
vations over 20 days in December
(1) 1999 at the special request of the
owner (Tolnai Kft.) on a lot of 312
square meters. There had already
been rescue (1-3 Csemete Street and
6-7 Kolosy Square) and test excava-
tions (5 Kolosy Square) in the north-
ern and the southern zones, at
which time the archaeologists
involved (Judit Gador, Erzsébet
Marity and Maria Petd) observed
medieval and Roman (?) road and
settlement features and some traces
of a Prehistoric settlement.

It was especially the technical
conditions on the empty lot that
caused serious difficulties in addi-
tion to the weather. (Figure 1)
Neither the western ramp, heavily
impacted by the traffic on Bécsi
Street, nor the northern safety band
could be regarded as unnecessary
losses of territory since the modern
surface was 3 m above us at the
beginning of the excavations.
During the mechanical work, we
already found medieval and Roman
sherds at a depth of 1 m on one side
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ujkori pince biztositotta. Ennek
szemetes modern betéltését, déli és
nyugati falait eltavolitottuk, déli
peremét kutatéarokkal (1.) szon-
daztuk, majd belterét dsatasi med-
d6 depondlasara hasznaltuk. A fe-
lillet délkeleti negyedében is csak
kutatéarokra volt hely, s a nyugati
szektort sem bovithettiik ennek
vonaldnadl délebbre, a Kolosy tér 5.
szami modern épiilet alapozéisa-
kor okozott bolygatds miatt. fgy a
megkutatott tertlet koriilbelil 100
négyzetméterre rugott.

Elsé dokumentéldsra érdemes je-
lenségiink egy kozépkori (?), kora
Gjkori ut volt (1. kép: 1.), melynek
50-100 centiméter vastag, tortkoves
burkolatat jol lehetett latni a nyuga-
ti és északi metszetfalban (e és ¢
pontok kozott), markologép elol
megmentett keleti részét a telek ko-
zepén. Az utszovetbdl (1403. réteg)
és alapozasabdl (1404.) tjkori és né-
hany kozépkori, illetve romai cse-
réptoredék kertilt eld.

A 14-, 1505., és ezekkel azonos
1101., sziirkésbarna, agyagos strati-
grafiai egységekben (rétegekben)
médr nagy mennyiségben taldltunk
3-4. szazadi rémai leletanyagot, né-
hany ujkori és kozépkori cserépto-
redékkel keverve. E réteg aljan, a 2.
kutatéarok délnyugati sarkdban je-
lent meg el6szor az a kortilbeliil 40
centiméter széles fal (opus incertum),
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of Kolosy square. The north-eastern
border of the lot was secured by a
brick-vaulted modern cellar. We
removed its modern filling of rub-
bish and took out the southern and
western walls, then tested the
southern edge with a trench (1.),
and finally used the inner space of
the cellar for the depositing the
debris from the excavation. The
space was enough only for a test
trench in the south-eastern quarter
of the area and we could not widen
the western sector beyond this line
because of the disturbance caused
by the foundation of the modern
building at 5 Kolosy square. In the
end we were finally able to unearth
a surface of about 100 square
meters.

The first feature worth recording
was a medieval (?), early modern
period road (Figure 1:1). The 50-100
cm thick gravel cover was clearly
visible in the western and northern
section walls (between points e and
¢) and in the center of the lot res-
cued by the excavator. Modern and
some Roman sherds were found in
the fabric of the road (layer 1403)
and in the foundation (1404).

We found large numbers of
Roman finds from the 34" cen-
turies, mixed with a few modern
and medieval sherds, in the strati-
graphic units (layers) 14-. 1505 and



mely a nyugati szelvényben enyhe
északnyugati kitéréssel folytatodott
(1. kép: 2.). Keleti szakasza egyre
rosszabb allapotban, inkdbb csak
omladék formajiban maradt meg
(3.). A falhoz tartozo jarészintet se-
hol sem talaltunk, mig alaparkaval
helyenként 50-70 centiméter mélyen
atvagtak a kovetkezo, zart romai ré-
teget (15-, 1406). Annak ellenére,
hogy az alaprétegbe sok romai kera-
mia, iiveg, bronz- és vastargy tore-
déke (tipikus ,telepanyag”) kevere-
dett a fal mindkét oldalan, néhany
centiméternyi mélyités utan négy
romai sirt talaltunk.

Az 5. szamu sirnak csak a keleti
végét sikertil feltarni, betdltésében
3. szazadra keltezhet6 sziirkére
égetett, horpasztott fala edény
(Faltenbecher) toredékei hevertek.
(TOPAL 1993, 59., Gr.149/1.) Ettdl
északkeletre 5-7 éves gyermek
csontvazara bukkantunk (4.) a fal-

omladék alatt. A sir szélét csak a -

koporsoszogek elhelyezkedése je-
lezte, a bal medencecsont mellett
hagymafejes fibula fekiidt. Ett6l
keletre jelent meg az elsé ham-
vasztdsos sir (6.), melybol egy
narancsvorés bevonati  edényt
(olla), pontosabb meghatdrozasig a
3. szazadban, egy masik sotétsziir-
ke korsot (TOPAL 1993, 41,
Gr.86/1.) még a 4. szazad elso fe-
lében is hasznaltak. (2. kép) A ma-

also in the grayish brown, clayey
layer no. 1101 identical with the for-
mer. The approximately 40 cm
broad wall (opus incertum), which
ran in the western section with a
slight deviation towards the north-
west, first appeared on the bottom
of this layer in the south-western
corner of trench 2 (Figure 1: 2). The
eastern stretch survived in a poor
condition, actually mostly in a
ruinous condition (3). We could not
find the floor level connected to the
wall. The foundation trench some-
times cut the next closed Roman
layer (15-, 1506) down to a depth of
50-70 e¢m. Although many Roman
sherds, fragments of glass, bronze
and iron objects (typical “settlement
material”) were found mixed in the
ground level on both sides of the
wall, we found 4 Roman graves a
few centimeters deeper.

We could unearth only the eastern
end of grave no. 5. The fragments of a
vessel with impressed walls and
burnt to a grey color (Faltenbecher)
dated from the 3" century lay in the
filling. (TOPAL 1993, 59., Gr.149/1.)
Northeast from it, we found the
skeleton of a 5-7 years old child (4)
under the remains of the wall. The
edge of the grave was revealed only
by the position of the coffin nails. A
military fibula lay beside the left
thigh. The first cremation burial
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sodik hamvasztasos sir-
bél (7.) ugyanerre az
idoszakra  keltezhetd
korso és 2 darab érem
keriilt el6.

A sirok alatti rétegek-
bol (2. kutatéarok: 1108.
és 1105.) még folyama-
tosan gydjthettiik a ro-
mai kor leletanyagat.
Kortilbelill  1-2  méter
mélységben kavicsos ja-
roszint jelent meg két
sotétebb humuszos ré-
teg (1102 és 1108.) ko-
zott. 1105-ben még talal-
tunk helyi gydrtdsa, ro-
mai kori keramiatoredé-
keket, am a réteg aljan
egyre szaporodott az 6s-
kori cserepek szama. Az
utolso, fekete, iszapos
tiledékréteg (1106.) szin-
te kizarélag bronzkori
¢és rézkori cserepeket tartalmazott,
lefelé haladva egyre szegényeseb-
ben. Ez alatt, a sziirkéssarga szub-
humusz felszine koriilbeliil 4-5 fokot
lejtett nyugat felé. A jelenség ertéke-
lése mar a geoldgia targykorébe tar-
tozik (FULEKY-MARITY 1998), de
feltételezziik, hogy Osszefiigg a
Budatjlakot észak-déli iranyban at-
szel6 széles csatorna problémakoré-
vel. (HABLE 1995, 30.)

Hable Tibor
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2, kép: Romai hamvasztisos ritusi sir
Figure 2: Roman grave with cremation rites

appeared to its east (6). It contained a
vessel with orange-red glaze (olla)
used, until a more precise definition
can be given, in the 3" century, and a
dark grey jug (TOPAL 1993, 41,
Gr.86/1.), which was used even in
the first half of the 4" century. The
other cremation burial (7) contained a
jug and 2 coins from the same period.

We could collect further Roman
period find material from the layers
under the graves (trench 2: 1108 and
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1105). A pebbly floor level appeared
at a depth of about 1-2 m between
two darker humus layers (1102 and
1108). We still found locally pro-
duced Roman period sherds in layer
1105, although the proportion of pre-
historic sherds increased at the bot-
tom of the layer. The lowermost
black (1), loamy deposit (1106) con-
tained exclusively Bronze and
Copper Age sherds in downwardly
decreasing numbers. The surface of
the underlying grayish yellow sub-
humus sloped 4-5 degrees towards
the west (!). The evaluation of this
phenomenon is a subject for geologi-
cal research. (FULEKY-MARITY
1998) We assume that it must be con-
nected to the problem of the wide
canal crossing Budatjlak in a north-
south direction. (HABLE 1995, 30.)
Tibor Hable
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Sirok és sirkovek a
Bécsi uti temetobol

(Budapest, lII. ker., Bécsi it 48-50.
nyugati oldal és a Bécsi it 52. szdmii
telek keleti fele, Hrsz.: 14763, 14764)

A Bécsi 1t 46-50. szam teleksor ke-
leti felét Patrice Bertin tarta fel 1998-
ban (BERTIN 1999, 26-36.), majd a
tulajdonos (SBI Hungary Kft.) mult
év végeére felépitette az Uj Udvar
bevasarlokozpont épiilettombiét, a
46. szamu telek déli széléig. A 48-
50. szam tovabbi zart beépitése mel-
lett, a Budagjlakot altalanosan jel-
lemz6 rossz parkolasi feltételek javi-
tasa érdekében, felszini parkolot 1é-
tesitenek a telkek — 6nkormanyzati
tulajdonban 1év6 - nyugati felén.
Ezt megel6zden, 1999. jalius 7 és au-
gusztus 3 kozott, leletmentést vé-
gezttink a mintegy 800 négyzetmé-
teres tertileten (1. kép: 1999/1), is-
mét az SBI Hungary anyagi fedeze-
tébol. A telektomb délnyugati ne-
gyedében - a beruhdzo kérésére —
nem nyitottuk meg az utolsé harom
kelet-nyugati  szelvénysort, itt
ugyanis az dsatds idejére le kellett
volna zarni az Uj Udvar gazdaségi
fobejaratat, az északkeleti sarokban
pedig két szektort fel kellett adnunk
az intenziv er6zio, Gjkori bolygata-
sok és beépitettség miatt.
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Graves and Gravestones
from the Bécsi Street
Cemetery

(Budapest, District 111, Western side of
48-50 Bécsi Street and eastern side of
52 Bécsi Street, TIn.: 14763, 14764)

The eastern side of the lot series 46-
50 Bécsi Street was unearthed by
Patrice Bertin, a French archaeolo-
gist, in 1998. (BERTIN 1999, 26-36.)
The owner (SBI Hungary Kft.) then
finished construction on the block
of the Uj Udvar trade center up
until the southern edge of lot 46 by
the end of the last year. In order to
develop the poor parking facilities
generally characteristic of Budatj-
lak, an above ground parking area
will be established in the western
half of the lots owned by the local
district government, beside the pro-
jected closed building over lot 48-
50. Prior to this construction work,
we carried out rescue excavations
on an area of approximately 800
square meters from July 7, 1999 to
August 3 (Fig, 1: 1999/1), once more
with the financial support of SBI
Hungary. We did not open the last
three east-west oriented section
series in the south-western quarter
of the block of lots at the request of
the developers since the main busi-
ness entrance of the Uj Udvar



dskori godrak

E romai sirok, lalak

5

@
2
m

Bertin & Taé

1. kép: A Bécsi1it 38-52. szdmui telkek dsszesitd helyszinrajza
Figure 1: Complex plan of lots 38-52, Bécsi Street
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A Kis-Kecske hegy keleti lejtje
évek ota kutatdsi teriilet. Marity Er-
zsébet 1993-ban gyér oOskori és ro-
mai telepnyomokat figyelt meg a
Bécsi tt 38-40. szamu telkek nyugati
felében (MARITY 1993), egy termé-
szetes teraszon (1. kép: 1.). E terasz
szélén a rémaiak vizvezetéket épi-
tettek a 2. szdzad elején (2.), mely-
nek néhany agyagcsove és vizelosz-
té akndja az 50. szamu telken is fel-
bukkant. (NEMETH 1969) Kozvetle-
niil a terasz ala csak a kés6-romai
korban temetkeztek, amikor a sirok
koladait mar gyakran kordbbi
sirsztélékbol allitottak  Ossze (3.).
1996 és 1998 kozott Patrice Bertin
tisztazta, hogy bizonyos rézkori te-
lepjelenségek a 42. szamu telek
északnyugati negyedében és a 44.
szamu telek nyugati felén koncent-
ralodtak (4.), ugyanitt ismét taldlt 1-
2. szazadi bennsziilott telepnyomo-
kat (1.), s mikézben egyre gyara-
podtak az un. ,Bécsi uti romai te-
metG” feltart sirjai a telkek keleti fe-
lében (5.), a teraszon is felbukkant
egy ujabb 4. szazadi szarkofag. (1.
kép: 6.). (BERTIN 1997, 18.; BERTIN
1998, 40.)

Hogy a Bécsi uttol 50 méterre
nem sok keresni valonk lesz a rémai
kort illetGen, azt a 64. szamu telek
(HABLE 1999, 134.) és a 46-50. sza-
mu, 1998 évi nagy leletmentésébdl
sejthettiik. (BERTIN 1999, 26.) Itt, a
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would have needed to have been
closed for the duration of the exca-
vations. Two more sectors had to be
abandoned in the north-eastern cor-
ner because of the intensive erosion,
the modern disturbances and stand-
ing constructions.

The eastern slope of the Kis
Kecske hill has been surveyed for
several years. Dr. Erzsébet Marity
observed scattered Prehistoric and
Roman period settlement traces on
a natural plateau in the western side
of lot 38-40, Bécsi Street (Figure 1: 1).
(MARITY 1993) The Romans built a
water conduit on the edge of the
plateau at the beginning of the 2"
century (2) and some clay pipes
and a water distributing shaft also
appeared on lot 50. (NEMETH 1969)
The dead were buried right under
the plateau only in the late Roman
period when the stone caskets of the
graves were often made out of earli-
er grave steles (3.). Patrice Bertin
showed, between 1996 and 1998,
that some Copper Age settlement
features aggregated in the north-
western quarter of lot 42 and in the
western part of lot 44 (4.). In the
same place, he found settlement
traces of the local inhabitants from
the 1" and 2" centuries (1. While
more and more graves were
unearthed in the “Bécsi Street
Roman cemetery” in the eastern



romai sirkertektdl (7.) és az azokat
nyugatrol hatarolo attél (13.), de
még az azt ovezd védofaltol (8.) is
tavol, a ,hegyoldal” atlag 8-10 fokot
lejt keletnek. Az erdsen erodalt, ve-
kony humuszréteget, tobbnyire a
sziklas, koves altalajig, kisebb-na-
gyobb tjkori godrokkel, arkokkal
bolygattak, a 18. szazadtdl folyama-
tosan (9.). Régészeti szempontbol
érdekes talajrétegzodést csak a dél-
keleti, lejtosebb szektorokban fi-
gyeltiink meg. Kozépkori megtele-
pedésre utalo leletet nem talaltunk,
még szorvanyosan sem. Viszont
mindentitt gyGjthettiink romai szor-
vanyleleteket, példaul egy 204-208
koriilire  keltezheté  Caracalla-
denart, suberatus-t, (MATTINGLY-
SYDENHAM 1936), rheinzaberni
terra sigillata toredéket (Drag. 33;
OSWALD-PRICE 1920), 2-3. szdzad-
ra keltezhetd tiveg fiiltoredékeét
(BARKOCZI 1988, 179.) stb. A dél-
keleti sarokban, egy nagyobb termé-
szetes mélyedésben (10.), egyre
tobb, erdzio éltal Gsszehordott, 1-2.
szazadi, helyi gyartasa cserép (pél-
daul: tripes) hevert. (BONIS 1942,
51., Taf. XXIV.) A teknd déli oldalan,
rézkori godorben, bal oldalara fekte-
tett, zsugoritott helyzetben elteme-
tett gyermek maradvanyait talaltuk.
(11.) A godor betoltésében Badeni
kultdrara jellemzo cserepek voltak.
Az asatas legjelentosebb leletének

halves of the lots, another sarcopha-
gus from the 4" century was also
discovered on the plateau (Figure 1:
6). (BERTIN 1997, 18.; BERTIN 1998,
40.)

We could presume from the res-
cue excavations on lot 64 (HABLE
1999, 134.) and the large excavations
on lots 46-50 in 1998 (BERTIN 1999,
26.) that we would not come across
Roman period finds more than 50 m
from Bécsi Street. Here, far from the
Roman graveyards (7.) and the late
road bordering them on the west
(13.) and even from the wall fencing
them (8), the “hillside” slopes
towards the east in 8-10 degrees on
average. The heavily eroded, thin
humus layer had been continuously
disturbed by modern pits and ditch-
es of various sizes usually down to
the rocky, stony ground since the
18th century (9.). Archaeologically
interesting soil stratification could
be observed only in the south-east-
ern, more sloping sectors. We could
not find anything implying the
presence of medieval settlement,
not even scattered finds. We could,
however, collect Roman stray finds
all over the territory as, for exam-
ple, a Caracalla denar dated from
about AD 204-208, a suberatus
(MATTINGLY-SYDENHAM 1936),
a fragment of Rheinzabern Samian
ware (Drag. 33; OSWALD-PRICE
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felfedezése Kreisz Istvan brigadve-
zet6 trnak koszonheto, aki az dsa-
tasi teriilettdl délkeletre, kordbban
mar felmért tjkori pince kitakarita-
sa kozben, a téglaboltozatbdl kiallo
furcsa faragott kivekre lett figyel-
mes. (2. kép) A fels6 finoman meg-
munkadlt ké szélén forditva is jol
latszott a D és M betti és egy kecses
levélke (hedera). Mivel a kovet csak
kiviilrol bonthattuk ki a falbdl, az
északnyugati sarok felett kutatoar-
kot nyitottunk. A végs6 eredmény
egy ujabb, korabbi sirsztélékbol
osszeallitott koldda volt (1. kép: 12.),
melynek feltarasat és kiemelését

2. kép: Romai sirkovek (12. obj) az iijkori
pince boltozatdban

Figure 2: Roman gravestones (feature 12) in
the vault of the modern cellar
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1920), a handle fragment from a
glass vessel dated from the 2" and
3" centuries (BARKOCZI 1988, 179.)
etc. Many locally produced pottery
sherds (e.g. tripes) from the st and
2" centuries (BONIS 1942, 51., Taf.
XXIV.) were accumulated by ero-
sion in a larger natural depression
(10.) in its south-eastern corner. We
found the remains of a child buried
in a crouched position on the left
side in a Copper Age pit (11.) in the
southern side of the trough. The fill
of the pit contained sherds charac-
teristic of the Baden culture.

The discovery of the most signifi-
cant find of the excavation is credit-
ed to Istvan Kdroly, foreman, whose
eyes were caught by strange carved
stones standing out of the brick
vault when he was cleaning a for-
merly surveyed modern cellar
south-east of the excavation area
(Figure 2). The letters D and M and a
slender leaflet (hedera) were clearly
visible even in an inverse position
on the edge of the upper, finely
carved stone. As the stone could
have been removed from the wall
only from the outside, we opened a
test trench over the north-western
corner. The final result was another
grave casket constructed of earlier
grave steles (Figure 1: 12). Its exca-
vation and lifting, was conducted
by Andras Madrton, archaeology stu-



Marton Andras régészhallgato ve-
zette. A terepi munka soran szer-
zett tapasztalatok értékelése és a
feliratos emlékek ismertetése kovet-
kezzen itt az 6 megfogalmazdsa-
ban. (H. T.)

A lépcsozetes mélyiild godorben
elhelyezett sirt az tjkori pince alap-
jainak asasakor talaltak meg és fosz-
tottak ki, egy osztrak krajcar tantisa-
ga szerint, valamikor 1750 utan. A
sir fedlapjanak északkeleti sarkat
tortek fel (3. kép), a csontokat a boly-
gatas sordn az északi részbe haztak
ossze (4. kép), majd a nyilast kopa-

3. kép: 4. szdzadi kdlapos sir (12. obj.), a s¢-
riilt fedlap letisztitdsa utdn

Figure 3: A grave made of stone slabs from
the 4" century (feature 12) after the cleaning
of the damaged lid.

dent. The following evaluation of
the excavation experiences and the
description of the inscribed remains
were compiled by him. (T. H.)

The grave, placed in a stepwise
deepening pit was found and
robbed during the digging of the
foundation of the modern cellar
sometime after 1750 as suggested
by an Austrian Kreutzer. The north-
eastern corner of the lid was broken
open. (Figure 3) The bones were
pushed onto the northern side
(Figure 4), then the opening was
covered by stone packing. The latter

4. kép: Bolygatott csontvizak a 12. szdmii
sirban, bontis kazhen

Figure 4: Disturbed skeletons in grave no. 12,
during its opening
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5. kép: A 12. szanui sir kibontva
Figure 5: The open grave no. 12,

kolassal fedték le. Utébbiban olyan
oromdiszes (tympanonos) toredék is
volt, ami nem az itt talalt sirkdvek-
bol szarmazott, ami arra utal, hogy
az ujkori munkdlatok alkalmaval
masik kolapos sirt (sirokat) is el-
pusztithattak. A konstrukcié aljat
két durvan lenagyolt kélap alkotta
(5. kép), északi és keleti oldaldt egy-
egy sirko6 (7. és 8. kép), déli és nyu-
gati oldalait szépen lefaragott kdla-
pok, teteje pedig szintén egy nagy
kélap volt. (3. kép) A lapokat ha-
barccsal kototték ossze, ez tobb he-
lyen megmaradt. Az aljan tegu-
ladarabokkal toltotték ki a hézago-
kat, a déli oldallapot a fold stlya

26

contained a fragment of a finial
(with a tympanum) that did not
belong to any of the tombstones
found here, which suggests that
another grave (or graves) made of
stone slabs might have been
destroyed during the modern
works. The bottom of the construc-
tion was composed of two roughly
carved stone slabs. (Figure 5) Both
the northern and the eastern sides
were made from a gravestone
(Figures 7 and 8), the western and
the southern sides were composed
of finely carved stone slabs, while
the lid was made from another
large stone slab. (Figure 3) The slabs
were joined by mortar, which sur-
vived in several places. The holes in
the bottom were filled in with fegula
fragments. The southern wall was
pushed in a few centimeters by the
weight of the soil. Two persons
were buried in the grave (Figure 4)
but the original orientation and the
order of the deposition of the bodies
could not be determined because of
the disturbance. It was only the esti-
mated larger distance from the orig-
inal surface that suggested that the
bodies had been buried at the same
time. The neck fragment from a
glass flask, dated from the 4th cen-
tury (BARKOCZI 1988, 231., No.
95.), was found in the robbers’ pit. It
probably came from the grave.



néhany centiméterre benvomta. A
sirban két személyt temettek el (4
kép), de a testek fektetésének eredeti
iranya és az elhelyezés sorrendje a
bolygatds miatt nem volt megalla-
pithaté. Csak az eredeti felszintél
becstilt nagyobb mélység alapjan le-
het arra kovetkeztetni, hogy a testek
sirba helyezése egyszerre tortént. A
rablégodorbal, egy feltételezhetGen
a temetkezési mellékletekhez tarto-
206, 4. szazadra datdlhato tivegpa-
lack nyaktoredéke keriilt elG.
(BARKOCZI 1988, 231, N0.95.)

A keleti oldalt alkoté sirké a pince
kialakitasa sordn megsériilt (6. és 7.
kép), a tympanon jobb oldala, vala-
mint az alatta 1évé oszlopfd elve-
szett. A sztélé szépen faragott, felso
sarkaban félpalmettas sarokdisz mel-
lett borostyanlevél lathato, a fympa-
nonban eredetileg négyszeres lécke-
retbe foglalt rozetta helyezkedett el
két tolgylevél kozott. (6. kép) A kép-
mez6t, melyben babérkoszoruval
ovezett harom szololevél és két sz6-
16fiirt van, két oszlop kereteli. A sar-
kokban ismét egy-egy tolgylevél jele-
nik meg. Borostyan-levelekbdl és in-
dakbdl dllo disz szegélyezi a harom-
szorosan profilalt léckerettel koriil-
vett feliratot, amely szépen faragott
egyenletes magassagu bettikbal all.
(7. kép) Olvasata: C(aio) Marcio Col /
lina (tribu) Pollioni / (domo) Amastria
/ vet(erano) leg(ionis) 1l Ad(iutricis) /

The tombstone on the eastern
side of the grave was damaged
during the construction of the cel-
lar. (Figure 6) The right side of the
tympanum and the capital under it
were lost. An ivy leaf can be seen
beside a semi-palmate corner orna-
ment in the finely carved upper
corner of the stele. Originally, a
rosette between two oak leaves
was enclosed by a quadruple rib
frame  within the tympanum.
(Figure 6) The picture field was bor-
dered by two pillars bearing three

6. kép: A 12, szdamui sir északkeleti sarka; -
seriilt 2. szdzadi sztélé az iijkori pince bolto-
zata felett (részlet)

Figure 6: The north-castern corner of grave
no. 12; - damaged stele from the 2 century
above the vault of the modern cellar (detail)
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7. kép: Caius Marcius Pollio veteranus
sirkove (2. szdzad 2. fele)

Figure 7: Caius Marcius Pollio veleranus’s
gravestone (2n* half of the 2+ century)

antn(orum) LX / 5 colleg(ium) vet(era-
norum) pos(uit) -, azaz: ,Caius
Martius Pollionak, a Collina tribusbol,
Amastriabol, a legio II. Adiutrix vete-
ranjanak, aki 60 évet élt, a veterinok
collegiuma dllitotta”. A szdvegben az
elvalaszté pontokat kovetkezetesen
kiraktak, az ,ann” és ,LX" tavolsa-
gabol arra kovetkeztethetiink, hogy
az egyeébként aranyosan szerkesz-
tett irdsképben az életkort utolag fa-
ragtak ki. A keretmotivum aljt, a
foldbedllitashoz sziikséges résszel
egyiitt még a masodlagos felhaszna-
las alkalmaval levésték. A collegium
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grave leaves and two bunches of
grapes encircled by a laurel gar-
land. An oak leaf appears in each
of the corners. The inscription of
finely engraved letters of even
height was enclosed by a frame of
triple profiled ribs bordered by an
ornament composed of ivy leaves
and tendrils. (Figure 7) The inscrip-
tion reads as followings: Claid)
Marco Col / lina (tribu) Pollioni /
(domo) ~ Amastria /  wvel(erano)
leg(ionis) 11 Ad(iutricis) / ann(orum)
LX / 5 colleg(ium) vet(eranorum)
pos(uit) - that is: “Raised to Caius
Martius Pollio from Collina tribus,
Amastria, the veteran of legio Il
Adiutrix who lived 60 years, by the
collegium of the veterans”. The sepa-
rating dots were consequently
marked in the text, and the dis-
tance between the “ann” and the
“LX” suggests that the age was
engraved later into the otherwise
proportionally constructed inscrip-
tion. The bottom of the framing
motive was carved off, together
with the part necessary for setting
the stone into the ground, before
the secondary utilization. The ref-
erence to the collegium veteranorum
proves the existence and function-
ing of the organization and adds to
our knowledge of the life in the
town (MOCSY 1990, 61-44.). The
stone must have been carved, judg-
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8. kép: Pompeia Quartina sirkdve (2, szazad)

Figure 8: Pompeia Quartina’s gravestone (2 century)

veteranorum emlitése bizonyitja az
egylet aquincumi 1étét és miikode-
sét és boviti a varos életérdl rendel-
kezésre 4ll6 ismereteinket. (MOCSY
1990, 61-44.) A ko, ikonografiai par-
huzamait figyelembe véve, a 2. sza-
zad masodik harmadaban késziilhe-
tett. (NAGY 1971, 112.)

A pince épitésekor, az északi oldalt
alkot6 kovet befalaztdk a boltozatba
(2. és 8. kép), - ez eredetileg egy sir-
kert tablaja lehetett. Egyenletesen
szerkesztett feliratat kettds léckeretbe
foglaltak, amely felett a D M rovidi-
tés és a mar emlitett levélke lathato.
A kozpontozast itt is kovetkezetesen

ing from iconographic analogues,
in the second third of the 2" centu-
ry (NAGY 1971, 112.).

The stone slab on the northern
side was walled into the vault of the
cellar (Figures 2 and 8). It could orig-
inally have been a tablet from a
cemetery. The evenly constructed
inscription was composed within a
double rib frame. The abbreviation
D M and the earlier mentioned
leaflet can be seen above it. The
interpunctuation precisely
marked here, too. The size of the
letters regularly decreases down-
wards but only the last row was

is
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kiraktak, a betliméret fentrdl lefelé
haladva csokken, de csak az utolso
sornal cstszott el egy kicsit jobbra.
Olvasata: D(is) M(anibus) // Pompeiae
Slext(i) fiiliae) Quar/ tinae matr(i)
piis(simae)/ P(ublius) Nonius Firmus
flecit) 5, — azaz: ,,A halotti drinyaknak.
Pompeia Quartinanak, Sextius lanydnak,
az igen josigos anydnak  készittette
Publius Nonius Firmus.” Ezt a sirkovet
a dis manibus formula, a filiatio megléte
és a faragastechnika alapjan a 2. sza-
zadra datalhatjuk.

Marton Andris

Nem sokaig kellett varnunk ah-
hoz, hogy folytathassuk a sirkertes
temetorész (7.) északi elGterének
kutatasat. Szeptember 9 és decem-
ber 23 kozott, a PROFORM Kft.
telkén (Bécsi at 52.) djabb 800
négyzetméternyi feliilet keriilt aso
ala a tulajdonos koltségén, a var-
haté beépitési igényeknek megfe-
leléen (1999/11). Az északi telek-
hataron 1évé tjkori pincét kitaka-
rittattuk, felmértiik, majd az asatd-
si meddoé taroldsara hasznaltuk,
kiilsé metszetfalainak dokumenta-
lasa biztonsdgi okokbdl nem volt
lehetséges. Egyébként néhany j-
kori kozmiitdl eltekintve (vermek,
csatornak, godrok, kutak; - 1. kép:
14.) nem bolygattdk a romai jelen-
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shifted somewhat to the right. It
read as follows: D(is) M(anibus) //
Pompeiae Sfext(i) fliliae) Quar/ tinae
matr(i) piis(simae)/ P(ublius) Nonius
Firmus flecit) 5 ,- that is: “Prepared for
the shadows of the dead. To Pompeia
Quartina, Sextius's daughter, the very
benign  mother, made by Publius
Nonius Firmus”. This tombstone can
be dated from the 2™ century by the
phrase dis manibus and the filiatio in
the same way as the carving tech-
nique.

Andrds Mdrton

We did not have to wait long to
continue the excavation of the
northern foreground of the ceme-
tery section with a graveyard (7.).
Another surface of 800 square
metres could be excavated with the
financial support of the owner on
the lot of the PROFORM Kift. (52
Bécsi Street) between September 9
and December 23, according to the
projected demands of construction
(1999/11). We had the modern cellar
on the northern border of the lot
cleaned, and after having surveyed
it, we used it for holding debris
from the excavation. The documen-
tation of the outer section walls was
impossible for security reasons.
Otherwise, disregarding some mod-



ségeket. Kozépkori és Gskori lelet-
anyag csak szérvanyosan keriilt
elo, nem taldltuk nyomat a kordb-
ban leirt 1-2. szazadi romai telep-
nyomoknak sem (1. kép: 1.). (BER-
TIN 1999, 27.)

Legkordbbi rémai objektumunk
(I. periodus) a 46-50. szamu tel-
kekr6l mar jol ismert katyas dat
volt (13.), melynek keréknyomai
folyamatosan vezettek észak felé.
(9. kép) Enyhe lejtést terasz-sze-
gély keleti oldalan, a barna erézids
réteggel fedett ut alig kiilonbozott
kornyezetétol (10. kép), szegélyén
nagyobb édesvizi mészkotombok
hevertek. Csak a koriilbeliil 5 mé-
ter széles nyomvonal mellett talal-
tunk sirokat. Az utba asva, illetve
kozvetlen alatta nem keriilt el sir,
tehdt a temet6 megkozelitésének
kezdettdl fogva ez volt az egyik
iranya.

Az 1t két oldalan szabalytala-
nabb Gsszkép tarult elénk a déli zo-
nakhoz képest, ami nem biztos,
hogy csak és kizardlag a temetd fo-
lyamatos hasznalatinak eredmé-
nye, ahogy a sirkertek III. periédu-
saban. (BERTIN 1999, 30.) Jollehet
itt is sokszor bolygattak a korabbi
temetkezések helyét (11. és 12. kép),
rendszertelenebb a sirgodrok tdjold-
sa, valtozatosabbak a méretek és a
formak (12. és 13. kép). Viszonylag
stirt sircsoport jelent meg a korai

ern public facilities (storage pits,
canals, pits, wells; - Figure 1:14), the
Roman features were not damaged.
There were only scattered medieval
and prehistoric finds, and we could
not find any sign of the earlier
described Roman settlement traces
from the 1"-2 centuries either
(Figure 1: 1). (BERTIN 1999, 27.)

The earliest Roman feature (peri-
od 1) was a road full of pot-holes
known already from lot 40-46. (13).
Wheel tracks in it led in a continu-
ous line towards the north. (Figure
9) The road, covered with a brown

9. kép: 1-3. szdzadi foldut (13. objektum: Bu-
dapest, 111, ker.,, Bécsi 1if 52.)

Figure 9: Dirt road from the 1°° 3" centuries
(feature 13: 52, I11. Bécsi street)
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Figure 10: Wheel-tracks along the dirt road
(feature 13).

10. kép: Keréknyomok a foldit myomvonaldn
(13. objektum)

ut szegélyétdl nyugatra is (1. kép:
15.). A 31 szérthamvas sir mellett
csak egy csontvazasat talaltunk
(16.), ennek megasasakor titkormel-
léklettel ellatott szorthamvas sirt
bolygattak meg. (11. kép) A gyer-
mek bal karja alatt 3. szdzadra da-
talhaté mécses (IVANYI 1935, 14,
99., Taf XXXVI: 1., XL), bokajanal
vaskés, 2 apr6 csont dobdkocka és
egy ritka, sestertius méretd, kolonia-
lis veret fekiidt. Az érem el6lapjin
a sugdrkoronds csaszar (Severus
Alexander, 222-235) mellképe ko-
riil, gorog betlikkel a AVK M AVP
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erosional soil, could hardly be dis-
cerned from the environment on the
slightly sloping edge of the terrace.
(Figure 10) Its borders were marked
by scattered, larger freshwater lime-
stone blocks. We found graves only
by the approximately 5 m broad
track but not dug into the road or
beneath it, which means that this
could have been one of the
approaches to the cemetery from
the start.

The general picture on the two
sides of the road was more irregular
than in the southern zones, which
was not certainly caused by contin-
uous use of the cemetery and only
by that, as in period III. of the
graveyards. (BERTIN 1999, 30.)
True, the places of the earlier buri-
als were frequently disturbed here
as well (Figures 11 and 12), the orien-
tation of the graves is less methodi-
cal and their shapes and measure-
ments are more variable (Figures 12
and 13), and a relatively dense
group of graves appeared west of
the edge of the early road as well
(Figure 1:15). Beside the 31 crema-
tion burials with scattered ashes, we
found only a single inhumation
grave (16). Digging the latter, a
grave with scattered ashes fur-
nished with a mirror as a grave-
offering was disturbed. (Figure 11)
A lamp dating from the 3" century



CEV/AAEZEANAPOC AV korirat ol-
vashato, mig a hatlapon harom, ha-
jon allo alak (Isis Pharia, a csaszar
¢s Sarapis istenség) kortil: TTEPIN-
BOIQN AIC, illetve alatta: NEQKOP-
QN. (SCHONERT 1965, 230,
Tafd5.,739.; 240, Taf.48, 782.)

A hamvasztasos sirok tobbsége-
nek lelete csak érme és/vagy fir-
ima-mécses, korso; néhany esetben
2-3 cserépkorsot mellékeltek. (17.
¢s 12. kép) Kimondottan gazdagon
mellékelt sirt nem volt, a mar em-
litett ,, tiikros siron” kiviil egyetlen
halottal temettek el bronzveretes
ladikat, egy masik hamvasztdsos
sirban allatkiizdelmi jelenettel di-
szitett tékaveret-szer és eziist-
gyurat talaltunk. Mivel a targyak
restauralasa épp hogy elkezdodott
a temetorészlet abszolut kronolo-
gidjardl alig tudunk biztosat mon-
dani, korabbi Bécsi uti parhuza-
mok alapjan egy-két temetkezést a
2. szazad masodik fele (17; 12. kép)
(TOPAL 1993, 35, Gr.72.; 37,
Gr.79.) és 3. szdzad eleje kozti ido-
szakra lehet datélni. (13. kép) Ezt a
teriiletet utolso (IV.) periddusa-
ban nem hasznaljak temetkezésre.
A Bécsi tuthoz kozelebb eso siro-
kat 10-15 centiméter vastag hu-
muszlerakédds fedte. Miutan a si-
rok tobbsége mar nem latszodha-
tott a felszinen apro, tortkoves ré-
teget teritettek le, kelet felé terel-

g i < O

1. kép: Csontvdzas gyermeksir (16. obj.); - a
hdttérben (mészkdtomb eldtt) a 16. sirral
bolygatott szorthamvas temetkezés kibon-
tott gadre

Figure 11: Inhumation grave of a child (fea-
ture 16); — in the background the opened pit
of a grave with scattered ashes cut by grave
no. 16 (in front of the limestone block)

(IVANYI 1935, 14.; 9., Taf.XXXVI:
1., XI) lay under the left arm of the
child. There was an iron knife, 2
tiny dice and a rare colonial coin the
size of a sestertius by the ankles. On
the front of the coin, around the
bust of the rayed crowned emperor
(Severus Alexander, 222-235) there
is a Greek text AVK M AVP
CEV/AAEZANAPOC AV, while
there is a text on the reverse around
three figures standing on a boat (Isis
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12. kép: Romai szorthamvas sir (17. obj.)
Figure 12: Roman grave with scattered ashes
(feature 17)

ve az egykor foldes utat. Ezt a ko-
zuzalékot, foleg a kozépso szekto-
rok erodaltabb felszinén, a sirok
tetejébe taposva talaltuk meg. Az
Gtpadkat (14. kép) tomorebb koku-
pacok jelezték az észak/észak-
nyugati oldalon (1. kép: 18.), mely
osszefliggo ivet alkot az 1998-ban
elokeriilt ,kis fallal” (8.). A maka-
dam feliletén 4. szdzadi érmek
szorodtak szét jelezve a nyugati,
késoi sirok megkozelitésénck 1j
iranyat.

Hable Tibor
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13. kép: Szdrthamvas sir iiveg-és kerdmia-
melléklettel

Figure 13: Grave with scattered ashes fur-
nished with glass and pottery grave-goods

Pharia, the emperor and god
Sarapis): TEPIN®IQN AIC, and
beneath it: NEQKOPQN.
(SCHONERT 1965, 230., Taf.45.,
739.; 240, Taf .48, 782.)

The finds from the majority of the
cremation  burials were coins
and/or firma lamps and a jug; in
some cases 2-3 clay jugs were
placed in the graves (Figures 17 and
12). None of the graves had notably
rich grave goods. Beside the earlier
mentioned burial with a mirror, one
of the dead was given a bronze-
mounted box. Another grave con-
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tained something like a box fitting
ornamented with an animal fight
scene and a silver finger-ring. Since
the restoration of the objects has just
begun, we cannot say anything cer-
tainly concerning the chronology of
this part of the cemetery. Based on
the earlier analogues from Bécsi
Street, some of the burials can be
dated to the period between the sec-
ond half of the 2" century (17; Fig
12, TOPAL 1993, 35, Gr.72; 37,
Gr.79.) and the beginning of the 3rd
century. (Figure 13) This area was
not used for burials in the last (IV)
period. The graves closer to Bécsi

35



szeti Kézikonyve (1990), IV.5.,, 61-
64

NAGY 1971-NAGY T., Kéfaragas
és szobraszat Aquincumban. Buda-
pest Régiségei 22 (1971) 103-160.

NEMETH 1969 - NEMETH M.,
BTM Adattar, 432-77.

OSWALD-PRICE 1920 - OSWALD,
F~PRICE, T. D., An Introduction to
the Study of Terra Sigillata (1920)

SCHONERT 1965 - E. SCHONERT,
Die Miinzpagung von Perinthos 1-2,,
Berlin (1965)

TOPAL 1993 - TOPAL J., Roman
cemeteries of Aquincum, Bécsi
Road I. (1993)

36

Street were covered with a 10-15 cm
thick humus deposit. Since most of
the graves could not been seen on
the surface, a layer of small broken
stones was spread over the territory
pushing the former dirt road more
to the east. We found this gravel
trodden into the top of the graves
especially on the more eroded sur-
face of the central sectors. The berm
(Figure 14) of the road was marked
by more solid heaps of stone on the
north/north-western side  (Figure
1:18), composing a contiguous arc
with the “small wall” found in 1998
(8.). Coins from the 4" century were
scattered on the surface of the
macadam road indicating the new
approach to the western late graves.

Tibor Hable



Ujabb leletmentés a
Nagyszombat utcai amfi-
tedtrumtol délre

(Budapest, llI. ker., Lajos utca 74.,
Hrsz.: 14665)

Budaujlakon, 1999 mdjusaban kezd-
tiink elészor dsatast, ismét a PRO-
FORM Rt. anyagi hozzdjarulasaval a
cég tulajdonaban lévé, mintegy 900
négyzetméteres telken. (1. kép)

Az elmult évtized alatt a Nagy-
szombat utcatol délre 1évé varosrész
képe szinte teljesen dtalakult, s az
épitkezéseket megel6zoen, feltarasok
tucatjaival, tobb hektar valt kutatha-
tovd a romai katonavdros (canabae)
lakott teriiletei és a Bécsi it nyugati
oldalat szegélyezé temeté kozott, a
Kolosy téri piacig és azon til. Ez a te-
riilet a romai korban gyéren beépi-
tett, inkabb ipari Iétesitmények, rak-
tarak és (talan) konyhakerti muvelés
szamara fenntartott zona volt, utak-
kal, csatornakkal és arkokkal szab-
dalt kiilvarosi rész, a Lajos utca keleti
oldalan, dél felé, egyre keskenyedd
lakott teriiletek mellett.

Kéthonapos feltarasunk alatt sem
topografiai, sem idorendi kérdések-
ben nem vdrtunk 4j eredményt. A te-
lepnyomok most is arra utaltak, hogy
az 1995-ben feltart fazekasmihely (1.
kép: 19.), egy késobbi at (17.) és na-

Recent Rescue
Excavations South of the
Nagyszombat Street
Amphitheater

(Budapest, District I1I, 74 Lajos Street,
Tln.: 14665)

We started excavation once again
with the financial support of the
PROFORM Rt. in May 1999 on the
approximately 900 m’ land plot, a
property of the firm in Budaujlak.
(Figure 1)

The district south of Nagyszom-
bat Street has nearly totally changed
during the last decade and many
hectares have been researched by
dozens of excavations preceding the
constructions in the area between
the inhabited regions of the Roman
Military Town (canabae) and the
cemetery bordering the western
side of the Bécsi Street up to the
market on Kolosy square and even
beyond it. This territory was barely
inhabited during the Roman period
being a “security zone” (“nezogeia”)
set aside for industrial establish-
ments, storehouses and (perhaps)
for kitchen gardens, an outskirts of
the town segmented by roads,
canals and trenches on the eastern
side of Lajos Street, southwards
along the gradually narrowing
inhabited territories.
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1. kép: A Lajos utca 74. szdmii telek dsatdsi helyszinrajza: — a budaiijlaki amfitedtrum déli
eldtere, az dsatdsi teriilet elhelyezkedése és kordbbi dsatdsok (évszdmmal jelolve)

Figure 1: Excavation plan of 74 Lajos Street: the southern foreground of the Budaijlak
amphitheater, the location of the excavation territory and former excavations (with the date)
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gyobb csatorna vagy természetes
arok (18.) délkeleti oldalan, e , kiilva-
ros” fontos része volt a 2. szdzad ma-
sodik harmaddban, de elhelyezkedé-
se inkabb a varosi élet teréhez koto-
dott, mint a délebbi, vagy nyugati zo6-
nakhoz. (HABLE 1996, 29-30.)

Minden varosi asatas kornyezeté-
ben komoly gond a meglévé mo-
dern épiiletek védelme, illetve az
jabb épitkezések soran okozott
pusztitds. 1995 nyaran kortilbelil 5
méter széles rézsiivel kellett 6vni az
akkor még lakott Lajos utca 74. sza-
mi  épiilet északi thzfalat, idén
tjabb 2,5-3 méter széles sav maradt
feltaratlan a telek déli szélén (1. kép
¢s 2. kép). llymodon — mig a kutatas
csupan a modern varosfejladés ese-
ményei kozé szoritott lehet6ség - az
asatasi alaprajzok csak hézagosan
illeszthetdek, sok targyi emlék és in-
formacio pedig végleg elvész.

Az asatasi teriilet északi hatdrat az
1995. évi biztonsagi sav szélé'ig tiztiik
ki, de sajnos, az északkeleti szektoro-
kat érint6 foldmunkak miatt, az egy-
kori fazekas kemencék déli eloterét
mdr igy sem értiik el. Legkordabbi je-
lenségeink — leszamitva egy bronzko-
ri godor maradvanyait (1. kép: 1) -
azok az arkok (falak alapozasi arkai?),
melyek nyomai a fazekasmuhely koz-
ponti épiiletéig kovethetdek voltak.
(1. kép: 2.) (HABLE 1996, 30., 15. kép:
13.) Kisebb godrok (3., 4.), ahogy a

We did not expect new results
concerning either topography or
chronology from the two months of
excavations. The settlement traces
implied again that the potters’
workshop (Figure 1: 19) on the
south-eastern side of a later road
(17) and a larger canal or natural
ditch (18) was an important element
of the town “outskirts” in the 2"
third of the 2™ century but its posi-
tion associates it more with the
municipal living sphere than the
more southern or western zones
(HABLE 1996, 29-39.).

Protection of the standing mod-
ern buildings creates a serious prob-
lem at each excavation within a
town, just as the destruction caused
by new constructions. The northern
partition wall of the still inhabited
house at 74 Lajos Street had to be
protected by a 5 m broad scarp in
the summer of 1995, and another 2.5
- 3 m broad band had to be left
unexcavated on the southern edge
of the same lot (Figures 1 and 2). So
as long as research is only a possi-
bility constricted by the events of
modern city development, the exca-
vation ground plans will have
empty spots and many objects and
pieces of information will ultimate-
ly be lost.

The edge of the security band of
1995 was marked as the northern
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2. kép: Az dsatdsi teriilet a gépi lehumu-
szoldas utdn

Figure 2: 74 Lajos Street: — the excavation
surface after mechanized soil removal

harom kat is (6-8.), jol megférnének
egyidében az arkokkal, ha csak réteg-
tani helyzetiiket vizsgalnank. (3. kép)
Pontos datdlasukhoz a leletanyag fel-
dolgozasa sziikséges. A 4. godor déli
oldalan padkas, harom coloppel meg-
tdmasztott, konnyttetds, sator-szerd
épitmény (6], vagy fészer) kimélyitett
alapja lehetett, északi oldalan kes-
keny bejérattal. (4. kép)

Az 5. objektum nagyobb, mestersé-
ges mélyités volt az altalajban, északi
felét még 1995-ben megtaldltuk.
(HABLE 1996, 34., 17. kép) Keleti sar-
kdban és déli szélén egy-egy kutat ds-
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border of the excavation area.
Never-the-less, regrettably, we were
not able to reach the southern fore-
ground of the potters” kilns because
of the earth work on-going in the
north-eastern sectors. The earliest
features were, disregarding the
remains of a Bronze Age pit (Figure
1: 1), trenches (foundation trenches
of walls?), traces of which could be
followed until the central building
of the potters” workshop (Figure 1:
2). (HABLE 1996, 30., Figure 15:13)
The smaller pits (3, 4) and also the
three wells (6-8) may be contempo-
rary with the trench if one considers
their relative stratigraphic positions
alone. (Figure 3) Analysis of the find
material will be necessary for a pre-
cise dating. Pit 4 may be the sunken
foundation of a tent-shaped, light-
roofed building supported by three
posts (a shed or a barn). It had a
bench on the southern side and a
narrow entrance on the northern
side. (Figure 4)

Feature 5 appeared as a larger
artificial depression in the subsoil,
its northern part already having
been found in 1995. (HABLE 1996,
34., Figure 17) A well each was dug
in the eastern corner and the south-
ern edge of this depression using a
construction and structure known
from  Aquincum  since 1911
Similarly to the famous discovery at



tak, melyek kialakita-
sa és szerkezete 1911
ota Aquincumbaol is jol
ismert. Ahogy a hires
gazgyari  felfedezés-
nél, ,,a legtobb kut ke-
rek volt”, hasonlokép-
pen itt is. (KUZSIN-
SZKY 1932, 75.) 19%4-
ben  hdrom, majd
1995-ben  még egy,

ugyanilyen fahordok-
kal bélelt, rovidéletl
kitra  bukkantunk
(HABLE 1995, 30.),
utébbira épp a kozel-
ben (HABLE 1996, 34,
18. kép), a nagy mélyi-
tés északkeleti oldalan
(1. kép: 19). A régiéban
minden kutat 4-4,5
méter mélyre astak
ahhoz, hogy elérjék az
Adriai-tenger  felett
kortilbeliil 99-100 mé-
ter magassagban lévo
kavicsos viztarto réte-

3. kép: 2. szdzadi romai drok és godrok (2. és 3. obj.), illetve 3.
szdzadi fal-alapdrok (10. obj.) bontds elott, nyesett feliileten
Figure 3: Roman trench and pits (features 2 and 3) from the 2nd
century AD and the foundation trench of a wall from the 3" cen-
tury (feature 10) on the scraped surface prior to opening.

get. Az 6. szamu kat
sziik akndjaba rézsus,
koriilbeliil 1,5 méter
meély, padkarol tusz-
koltdk le a hordokat, a 7. esetében a
hordck és a szélesen dsott akna kozti
teret visszatoltotték. (5. kép) A meg-
ereszkedett dongak miatt idovel
Ujabb, kisebb atmércjii hordoval és

4. kép: 2. szdzadi sdtortetds épitmény kibontott gidre (4. obj.)
Figure 4: The open pit of a tent-roofed construction from the 2
century AD (feature 4)

the Gas Works, “most of the wells
were circular” here too. (KUZSIN-
SZKY 1932, 75.) Three temporary
wells lined with wooden barrels
were found in 1994 and another
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kovekkel kellett megerdsiteni a kat al-
jat. (6. kép) Ez utdbbi, 2. szazad maso-
dik felében hasznalt objektum aljan,
nyers, sargas-rozsaszinre égetett cse-
répkanna fekiidt (OELMAN 1914,
75.), mely méretre és formara is azo-
nos a gazgyari A/5. kat egyik leleté-
vel: 7. kép. (KUZSINSZKY 1932, 88.,
76. kép:8.)

A 8. szammal jel6lt kat stratigrafi-
ai helyzete azonos a 9. jelzet( godro-
kével, azaz a mar betoltodott, kes-
keny arkok utan astak. A négyszog-
letes alaprajzu falazatot (8. kép) sotét-
sziirke agyagba rakott kovekbol,
szintén szogletes, fa keretre alapoz-
tak, ahogy a gazgyari B/IL kuatnal.
(KUZSINSZKY 1932, 75-76.) Bar igé-
nyes munkardl van sz, a kit betol-

5. kép: Horddkkal bélelt 2. szdzadi romai kit
bontds kozben (7. obj.)

Figure 5. Roman well lined with barrels from
the 2% century during opening (feature 7).
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similar one was discovered in 1995
(HABLE 1995, 30.), the latter in the
vicinity (HABLE 1996, 34., Figure
18), on the north-eastern side of the
great depression (Figure 1:19). All
the wells were dug to depths of 4-
4.5 m in the region in order to reach
the water holding gravel layer lying
about 99-100 m above the Adriatic
Sea. The barrels were pushed down
into the narrow shaft of well no. 6
from an approximately 1.5 m deep,
slanting bench, while in well no. 7
the space between the barrels and
the too widely dug shaft was filled
back. (Figure 5) The bottom of the
well had to be reinforced after some
time with more barrels of smaller
diameters because of the loosened
staves, which gives an impression
as if two barrels had been slid into
each other. (Figure 6) A pottery ves-
sel, burnt to a yellowish rosy color,
lay on the bottom of the latter fea-
ture used in the second half of the
AD 2% century (OELMAN 1914,
75.). It is identical to one of the finds
from well A/5 in the Gas-Works
both regarding its measurements
and its shape: Figure 7 (KUZSINSZKY
1932, 88., Figure 76: 8.).

The stratigraphic position of well
no. 8 is identical to that of pit marked
as no. 9, which means that it was dug
after the filling-in of the narrow
trenches. The rectangular wall struc-



6. kép: Fa hordodongdk a kit (7. obj.) aljaban
Fig, 6: Wooden barrel staves on the bottom
of the well (feature 7)

tésének kevés és rossz mindségu le-
letanyaga rovid hasznalatra utal,
kornyezetében pedig mar a 3. szazad
elején sirokat astak (1. kép: 12., 13.).

Jol lathato, hogy a 10. jelzetti fal
szintén a hosszanti arkok utan épiilt,
omladéka északnyugaton fedte a 3-as
jelzetd godroket, de hogy a gyengén
megmaradt néhany kdsor milyen
rendeltetésti  épitmény része volt,
vagy hogy mely godrokkel, kutakkal
(sirokkal?) allt korrelacioban azt
egyelore nem tudjuk megmondani.
(3. kép)

Mar 1995-ben is taldltunk néhany
sirt, tertiletiink keleti szélétol észak-
ra. (HABLE 1996, 37-38., 21-23. képek)

7. kep: Cserépkanna a (7.) kit aljabol
Figure 7: Pottery vessel from the bottom of
the well (feature 7)

ture (Figure 8) of stones put into dark
grey clay also had a rectangular
foundation on a wooden frame sim-
ilarly to well B/I1 in the Gas Works
(KUZSINSZKY 1932, 75-76.). Although
the well was made with great exper-
tise, the scarce and low quality find
material in the filling suggests a short
use-life. Graves were already being
dug near it at the beginning of the 3"
century (Figure 1: 12, 13.).

It is clearly visible that wall no. 10
was also built after the longitudinal
trench. Debris from it covered the
pit no. 3 on the northwest. We can-
not, however tell how the building
had to which the few rows of loos-
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A 2. szazad 80-as évei-
re romokban hevero
fazekasmuhely  kor-
nyezetében két twjabb
temetkezést tartunk fel
(13.), egy padkas, ham-
vasztasos ritusut (T
kép: 12. és 9. kép), vala-
mint egy csontvazasat.
Az 5-6 éves gvermek
csontvdza mellett csak
egy fekete tiveggyongy

volt, a padkasan kiala-
kitott bustum harom
korsdja (lagoena) kozeli
parhuzamok alapjan legkésobb a 3.
szazad kozepéig keltezhet6. (TOPAL

.?u:,

9. kép: 3. szdzadi romai hamvasztdsos sir
metszete

Figure 9: Roman cremation burial from the
3" century AD
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8. kép: Szdgletes, kofalas kit (8. obj.)
Figure 8: Rectangular well with stone walls (feature 8)

ened stones belonged functioned or
with which pits and wells (graves?)
it may be associated. (Figure 3)

We already found a few graves
north of the eastern side of our terri-
tory in 1995. (HABLE 1996, 37-38,
Figs 21-23) Two more graves were
unearthed near the potters’ work-
shop, which lay in ruins by the 80s
of the 2" century (13). One had a
bench and contained a cremation
burial (Figure 1:12 and Figure 9)
while the other was inhumation
burial. There was only a single
black glass bead beside the skeleton
of a 5-6 years old child. The 3 jugs
(lagoena) of the benched bustum can
be dated from close analogues to
the middle of the 3" century at lat-
est. (TOPAL 1993, 23, Gr.34/1,
PL.30.;27., Gr.46/1., PL.37.)



1993, 23., Gr.34/1,
Grd6/1.,PL37)

Kronolégiai rendben néhany Ar-
pad-kori godor (14.) és egy szép ke-
mence (15.) zarta az emlitésre mélto
jelenségek sorat (10. kép), — ezeket
Kérpati Zoltan dokumentalta; — ter-
mészetesen minden eddig leirt je-
lenséget az ajkori atalakitasok (ku-
tak, pincealapozasok, godorasasok)
tették még nehezebben felismerhe-
tove (1. kép: 16.).

P30 27,

Hable Tibor
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10. kép: Arpdd-kori kemence és komyezete
bontds kozben

Figure 10: Oven from the Arpid period and
its vicinity during cleaning

Chronologically, the last in the
list of more remarkable features
were a few pits (14) and a fine oven
(15) from the Arpad period (Figure
10), which were recorded by our
colleague Zoltan Karpati. Naturally,
all the above described features
were disturbed by modern features
(wells, cellar foundations, pits)
(Figure 1:16). Péter Vamos, universi-
ty student, collaboration was a great
help in the direction and recording
work during the excavations which
finished on schedule.

Tibor Hable
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Régészeti kutatasok az
aquincumi katonavaros
tertiletén, 1999

(Budapest, I11. ker., a Bogddni iit, Hévi-
zi 1it, Bécsi iit, Viador utca és Nagy-
szombat utca dltal hatdrolt teriilet)

A muilt évben Obudan felgyorsult a
foghijtelkek beépitése, s igy az Uj re-
gészeti informaciok is megsokszoro-
zodtak. (MADARASSY 1999, 50-64.)
Kilenc telken végeztiink az épitke-
zést megelozo  feltarast, tovabbi
négy helyen az alapozasi munkak-
hoz kapcsolodo régészeti megfigye-
lést. (1. kép) Az 1j eredmények alap-
jan pedig az eddigieknél jéval pon-
tosabban tekinthetjtik at az aquincu-
mi katonavdros kozel négyszaz éves
torténetét.

A Fényes Adolf utca 6-8. telken
épiilé irodahdaz elGzetes régészeti
feltarasan Aquincum katonavarosa-
nak észak-déli fottja, a limest, és az
azt kétoldalt kiséro 1-3. szdzadi épti-
letsor homlokzati frontjanak részle-
tei keriiltek napvilagra. Az 1. szazad
nyolcvanas éveiben épiilt meg az Gt
legkordbbi fazisa, mintegy 25 rémai
lab (7,5 méter) szélességben, kétol-
dalt kis csatornaval. Az utat keletrol
egy arok kisérte. Talan az 1./2. sza-
zad forduldjara keltezheto egy ro-
vidéleti épiiletrészlet, megtjitott
agyagfallal, az Gtt6l keletre.
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Archaeological Investi-
gations in the Military
Town of Aquincum, 1999

(Budapest, District III, territory sur-
rounded by Bogddni, Hévizi, Bécsi,
Viador and Nagyszombat Streets)

Construction in empty lots in
Obuda has accelerated in the last
year and, consequently, the quanti-
ty of new archaeological informa-
tion multiplied. (MADARASSY
1999, 50-64.) We carried out rescue
excavations prior to constructions in
nine lots and made archaeological
surveys in four further lots during
foundation digging. (Figure 1) Based
on the new data, we can build a
more exact picture of the circa four
hundred year history of the military
fortress in Aquincum.

The limes road, the north-south
running main road of the military
fortress of Aquincum and frag-
ments of the fronts of the buildings
from the 1°-3" centuries along the
two sides of the road, were
unearthed during rescue excava-
tions preceding the construction of
an office building at 6-8 Fényes Adolf
Street. The earliest phase of the road
was constructed in the 80s of the Tst
century in a width of about 25
Roman feet (7.5 m) bordered by
small channels on the two sides. A
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1. kép: Kutatasok a katonavdrosban 1999-ben
Figure 1: Research in the Military Town in 1999

A 2. szazad elején az Gt szintjét
megemelték, és kiszélesitették 45
ldb (13,5 méter) szélesre, mindkét
felén kobol falazott csatorndval. Az
ut keleti szélén allo lakohdaz hom-
lokzati részén a legkordbbi periodus
kéalapozasu, faszerkezetl, agyag-
téglakbol épiilt. Az ut felé faoszlo-
pos porticus hazodott. A 2. szazad
folyaman a hazat tobbszor atépitik,
a szazad masodik felében — korabbi

ditch runs along the road on the
east. The remains of a short-lived
building with renewed clay walls
can perhaps be dated from the turn
of the 1" and 2" centuries.

The level of the road was raised at
the beginning of the 2™ century
when it was widened to 45 feet (13.5
m) and channels with stone walls
were built on both its sides. In the
earliest period, the front part of the
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visszabontott falakat is felhasznalva
- padlofitéssel lattak el.

Az ut nyugati felén allé épiilet-
sorbol két haz homlokzatanak csat-
lakozasat sikertilt feltarnunk. A
délebbi épiilet kofalait a kozépkor
folyaman kiszedték, igy csak az ala-
pozasi arok mélységébdl és a hozza
csatlakozo kovezett verandak szint-
kiilonbségébol  kovetkeztethetiink
az Cpités torténetére. A 2. szdzad
elején a haz mar kofalas, pilléres
homlokzati volt. A szazad maso-
dik felében ugyanezt az alapozast
Ujitottak meg, de a hazra valdoszin-
leg emeletet épitettek.

A 2./3. szazad forduldjan az ut
szintjét ismét megemeltck, a gyalog-
jard szélesebb lett, az uttest 40 lab
(12 méter) széles, lapkovekkel bur-
kolt. Ekkor létesiilt az északi éptilet
rank maradt pillérsora, melyet a
hozzatartozo  csatornaszakasszal
egyszerre épitettek at.

A Pacsirtamezd utca 19. telken en-
nek a romai haztombnek a bels6 ud-
varat tartuk fel. A legkorabbi lako-
hazat a limesutra tajoltak, s az 1. sza-
zad mésodik felében épiilt, a meg-
kutatott teriilettdl keletre. Az ehhez
a hazhoz tartozo gazdasagi udvar
Iétesitményei kertiltek el6 a feltaras
soran: egy kit, egy taroloverem és
egy colopkonstrukcios agyagfalt
gazdasagi épiilet. A 2. szdzad elején
mindezt elplaniroztdk, a teriileten a
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dwelling house on the eastern side
of the road had a stone foundation
and walls below a wooden con-
struction. A portico with wooden
columns faced the road. The house
was reconstructed several times
during the 2* century and, making
use of the pulled down walls, a
floor heating system was added in
the second half of the century.

We could recover the point where
the fronts of two houses adjoined
each other in the row of houses on
the western side of the road. The
stone walls of the southern building
were removed in medieval times, so
the building history could be recon-
structed only from the depth of the
foundation ditches and the level dif-
ferences of the adjoining paved
verandas. At the beginning of the
2" century, the house already had a
stone walled, pillared facade. The
same foundation system was
renewed in the second half of the
century but it seems that a second
floor was added to the house.

The level of the road was raised
again at the turn of the 2" and 3"
centuries. The footpath was made
wider while the road itself was 40
feet (12 m) wide and paved with
stone slabs. The pillar series of the
northern house was built at the
same time as the reconstruction of
the relevant stretch of the channel.



fentemlitett Fényes Adolf utcai
nagy lakohdz nyugati zdréfala hu-
zodott. Ettol nyugatra a haztomb
bels6 udvara is elokeriilt. A 2./3.
szazad fordul6jara keltezhet atépi-
tés visszabontott sarokpillérét és a
zarofal rovid szakaszat sikeriilt
megfigyelni A 3. szazad tizes és hat-
vanas évei kozott az eredeti épiilet
zardfalat is legalabb kétszer megiji-
tottak. Az eddig diszkertként hasz-
nélt belsé udvart is ekkor épitették
be. Az Gj haz nem csatlakozott az
el6z6 2-3. szazadi épiilethez, a fal-
alapozasok koanyaga mds technika-
val késziilt. Az épiilet legalabb két-
periddust, a falakat falfestmények-
kel diszitették. (2. kép) A feltaras
tobb helyén figyelhettiink meg még
allé vakolatot. Az épiiletet hosszu
ideig hasznaltak, a falfestményeket
egyszer még feltjitottak. A helyszi-
nen talalt tireges téglak padlo- illet-
ve falfitésre utalnak. Ez a haz leg-
alabb két nemzedéken keresztiil la-
kott volt, és a rémai kor folyaman
nem is bontottdk el. A falak ko-
anyagdt csak a 17. szdzadban szed-
ték ki.

A Dévai Bird Mdtyds tér 25-26. tel-
ken a katonavaros kovetkez6 észak-
déli foutja, és az ettdl keletre 1évo 2-
3. szazadi lakohaz keriilt el6. Az 1t
elso fazisa az 1. szazad végén épiilt
meg, szélén kis kives csatornaval,
mellette egy helyen figyelhettiik

The inner yard of the same Roman
block of flats was unearthed at 79
Pacsirtamezd ~ Streel.  The earliest
dwelling house was built in the sec-
ond half of the 1st century east of the
excavated area. It's orientation was
adjusted to the direction of the lines
road. We found the accoutraments of
the farm yard of the building: a well,
a storage pit and an economic build-
ing with a post construction and clay
walls. All these were levelled at the
beginning of the 2" century. The area
was occupied by western end wall of
the large dwelling house on Fényes
Adolf Street and the inner yard of the
block of flats west of it. We could
observe the remains of the removed
corner pillar and a short detail from
the end wall from the reconstruction
dated to the turn of the 2" and 3"
centuries. Finally, the end wall of the
original  dwelling  house  was
renewed at least twice between the
10s and 60s of the 3" century. The
inner yard, used until then as an
ornamental garden, was also built in
at that time. The new house was not
apparently connected to the former
building from the 2" and 3" cen-
turies since the stone material in the
foundation walls was made using a
different technology. The building
had at least two periods, the walls
were decorated by wall paintings
(Figure 2). We could observe still
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2, kép: Leomlott 3. szazadi falfestmény (Budapest, 111. ker.,

Pacsirtamezo utca 19.)

Figure 2: Fallen wall painting from the 3rd century (Budapest 111,

19 Pacsirtameza Street)

meg egy parhuzamos arok nyomat.
Az at melletti éptileteket a 2. szdzad
eleji tereprendezéskor bontottak el.
Az egész teriileten egy koves - va-
lyogtéglas planirozdasi réteg huzo-
dik - tehat valdszintileg itt korai,
kéalapozasos, valyogfalti hazak all-
hattak. A 2. szdzad els6 évtizedei-
ben ezen a telken az at - mely a 2-3.
szazadi legiotabor észak-déli foutja-
nak via principalisinak meghosszab-
bitasa — nyomvonala nyugatabbra
kertilt, s az ut mellett nagy lakohaz
épiilt. A hdz csatornazott, alapterii-
lete nagyobb, mint a megkutatott te-
rillet. A 2. szazad masodik felében
ezt a hazat atépitették, korszertisi-
tették, tobb szobat terrazzopadléval
lattak el, a falakat falfestményekkel
diszitették. A 2./3. szdzad fordulo-
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standing plaster at
several parts of the
unearthed area. The
building was used
for a long time, the
wall paintings were
renewed once. The
hollow bricks found
there imply floor or
wall  heating. This
house was used for at
least two generations
and was not pulled
down during the
Roman Period. The
stones were removed
from the walls only in the 17" century.

The next north-south running
main road of the Military Town and
a dwelling house from the 2%-3"
centuries east of it were found at 25-
26 Dévai Bird Matyds Square. The
first phase of the road was con-
structed at the end of the 1st centu-
ry. The road was bordered by a
small stone-lined channel, and the
traces of a ditch parallel to it could
be observed in one place. The build-
ings along the road were pulled
down during landscaping at the
beginning of the 2™ century. A lev-
elling layer of stones and adobe
covered the whole area, which
means that the early buildings must
here have had stone foundations
and adobe walls. The road, which



jan a padloszinteket megemelték, a
szobak egy részét padloftéssel lat-
tak el. A haz északi részén tobb tiiz-
hellyel felszerelt konyhat alakitottak
ki. (3. kép) A 3. szdzad folyaman
még harom épitési periodust sike-
riilt elkiiloniteni, melyek soran fo-
kozatosan épitték ki az egész hdz
padlo- és falfatését. A 4. szazadban
a falakat visszabontottdk, elplani-
roztak, az épiilet helyére késo romai
ut kertilt.

A Lajos utca 118-120. telken, a
limesuttol keletre, a legkorabbi tele-
piilésnyomok szintén az 1. szazad
végére keltezhetok. Néhany foldbe
mélyitett,  kar6-sovényszerkezett

vertfala épiiletnyom, egy kit és egy
kelet-nyugati arok tartoznak ide. A
2-3. szazadban ezen a tertileten le-

represented the prolongation of the
vin principalis, the north-south run-
ning main road of the legionary
fortress from the 2" and 3 cen-
turies, was shifted more to the west
in the first decades of the 2™ centu-
ry. A large dwelling house was
built next to the road. The house
had a sewer system and its ground
surface was larger than the excavat-
ed area. This house was reconstruct-
ed and modernised in the second
half of the 2" century with several
rooms being paved with terrazzo
pavements and painted walls. The
floor levels were raised at the turn
of the 2" and 3" centuries and some
of the rooms were furnished with
floor heating. A kitchen with sever-
al ovens was built in the northern
part of the house.
(Figure 3) Three more
building periods
could be differentiat-
ed in the 3" century,
as the floor and wall
heating was gradual-
ly installed through-
out the whole house.
The walls  were
pulled down and
levelled in the 4" cen-

3. kép: 3. szazadi konyha. Agyagteglabol épitett siitokemence
(Budapest, 111, ker., Dévai Bird Mityds tér 25-26.)

Figure 3: Kitchen from the 3" century. A baking oven made of
clay bricks (Budapest 111, 25-26 Dévai Biro Mityds Street)

tury and the building

was replaced by a

late Roman road.
The earliest settle-
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hetett a limesutat keletrél kisér6
épliletsor vége és a lakotomb koz-
ponti udvara. A nagy lakéhdazak ke-
leti zarofalat egyelore nem sikeriilt
lokalizalnunk, eldkeriilt viszont egy
3. szazadi haz konyhajanak részlete,
tobb tipustt kemencével, agyagpul-
tokkal és egy agyagfallal keritett
amforataroloval. A 3. szazad elso
évtizedeiben a teriilet keleti szélén
nagyobb tereprendezés utin 1j
észak-déli utat alakitottak ki.

A telek északi szélén Iévo beépi-
tés a teriiletiinktol északra lévo épii-
letegységhez tartozik. 1993-ban a
Lajos utca 122. el6zetes feltarasan
egy hossz lakéhaz porticusa és
északi zarofala kertlt el6. Az erede-
ti 2. szdzadi haz déli lezarasa a mai
Timadr utcai Gttest alatt hizédhat. A
3. szazad tizes és hatvanas évei ko-
zOtt ezt a bérhazat fokozatosan bo-
vitették, korszerisitették. Uj helyi-
ségsort alakitottak ki, az egyik fer-
razzopadlos helyiséget a padlo el-
bontasdval két szobdra osztottak.
Harom helyen apszisos kiképzéssel
fiurdohelyiséget vagy disztermet
épitettek. (4. kép)

A katonavéros délnyugati ne-
gyedében kisebb, szonddzo jellegt
feltdrdsokat végeztiink. A San Marco
utea 17. telken egy korai, foldbe mé-
lyitett, karé-sovényszerkezett, agyag-
falt épiilet kertilt el6. Felette plani-
rozas nyomait talaltuk, majd felte-
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ment traces at 118-120 Lajos Street,
east of the limes road, can also be
dated from the end of the 1" century.
The traces of some sunken houses
with wattle-and-daub walls, a well
and an east-west running ditch
belong here. The end of the row of
buildings along the eastern side of the
limes road and the central yard of the
block of flats could have been here in
the 2* and 3" centuries. The eastern
end wall of the large dwelling houses
has not yet been located. We found,
however, a fragment of the kitchen
from the house from the end of the 3"
century with several types of ovens,
clay counters and a storage place for
amphoras enclosed by clay walls. A
new north-south running road was
constructed in the eastern part of the
area following large-scale landscap-
ing in the first decades of the 3" cen-
tury.

The construction in the northern
part of the lot belonged to the build-
ing unit north of this area. The porti-
co and the closing wall of a long
block of flats was unearthed during
the preliminary excavations at 122
Lajos Street in 1993. The original end
wall of the house from the 2" centu-
ry must lie under the driveway of
Timar Street. This block of flats was
gradually enlarged and modernised
between the 10s and the 60s of the
3" century. A new series of rooms



were added, and one
of the rooms with
terrazzo pavements
was divided into two
parts by removing
the pavement. Baths
or a ceremonial hall
were built with an
apsidal construction.
(Figure 4)

Smaller test exca-

4. kép: A teriilettdl északra léva bérhaz egyik apszisos bovitése
(Budapest, I11. ker., Lajos utca 118-120.)
Figure 4: An apsidal enlargement of a tenement house in the
north of the territory (Budapest 111, 118-120 Lajos Street)

hetdleg egy 2-3. szdzadi bels6 udvar
szintjeit.

A San Marco utca 32. telken egy 2-
3. szazadi haz néhany helyiségét tar-
tuk fel. A katonavaros kitiritése utan
ez a teriilet mdr kiilteriiletnek sza-
mit, egy-egy késo romai segédcsapat
temetkezett az elplanirozott épiile-

tek mentén, a felhagyott hazak alap- |

falait sirkertnek haszndlva fel. Az itt
elokertilt 4. szdzadi feldult téglasir a
tertiletiinktél nyugatra 1évé temetd
egyik parcelldjahoz tartozhatott.

A nyugati varosszélen a Bécsi 1t
189. telek feltardsan egy visszabon-
tott 2-3. szazadi épiiletfalat, folotte
pedig két késd romai planirozasi ré-
teget figyeltiink meg.

A Fild utca 54. telek kutatasa so-
ran a Kiscelli utcai fazekas telep ke-

vations were con-
ducted in the south-
western quarter of
the Military Town.
An early, sunken
house with wattle-and-daub walls
was unearthed at 17 San Marco
Street, which was overlain by the
remains of levelling and then by the
levels of, probably, an inner yard
from the 2™ and 3" centuries.

Some rooms from a house used in
the 2™-3" centuries were unearthed
at 32 San Marco Street. After the
Military Town had been evacuated,
this area became the outskirts of the
center, some late Roman auxiliary
troops buried their dead among the
levelled buildings, using the foun-
dation walls of the abandoned
houses as a graveyard. The dis-
turbed brick grave from the 4" cen-
tury found here must have
belonged to a sector of the cemetery
to the west of our area.
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mencéinek elplanirozasa felett a 2.
szazad eleji tereprendezés dongolt
agyagos szintjét talaltuk. (5. kép) Az
ipartelep vizvezetéke és csatornaha-
lozata valészintileg a késobbi katon-
avarost is kiszolgalta. Egy 268-270
kozé keltezhetd, Claudius Gothicus
érmeivel datalt jellegzetes terepren-
dezés szemétgodre egy kordbbi csa-
torna elbontott kives-habarcsos tég-
lait tartalmazta. A tereprendezés
utdan steril erozios feltoltés, majd
egy Gjabb 4. szazadi Constantinus
dinasztia és Valentinianus érmeivel
datalhato jaroszint kovetkezett.

A Bécsi it 127. telek szondazo jel-
legli feltarasan az djkori rétegek
alatt egy 264-266 kozé keltezheto
colopkonstrukeids \!édn1ﬁrel1dsger

We observed a pulled down wall
of a building from the 2"-3" cen-
turies and a late Roman levelling
layer above it at the western edge of
the town during the excavations at
189 Bécsi Road.

We found the pounded clay level
from the landscaping at the begin-
ning of the 2" century over the level-
ling of the ovens of the potters’ settle-
ment in Kiscelli Street during the
excavations at 54 Fold Street. (Figure
5) The water conduit and chan-
nelling system of the industrial settle-
ment was probably also used by the
later Military Town. The garbage pit
from intensive landscaping, dated
by Claudius Gothicus's coins, con-
tained the bricks coated with plaster
and gravel from an
earlier, demolished
channel. A sterile
erosional  fill  fol-
lowed the landscap-
ing then another
floor level dated by
coins  from  the
Constantine dynasty
and Valentinian from
the 4" century.

The traces of a

5. kép: 2. szazadi tereprendezés - ddngdlt agyag planirozas. Eld-
térben a 268/70-re datdlhatd tormelékes godor (Budapest, 111, a

ker,, Fold utca 54.)

Figure 5: Landscaping from the 2* century — pounded clay level-
ling. Building debris pit from between AD 268/70 in the fore-

ground (Budapest 111, 54 Fold Street)
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defence system with
post  structure
dated from between
AD 264 and 266
could be localised



nyomait lokalizaltuk. Ez alatt egy
visszabontott, mintegy 1,2 méter
széles észak-déli fal alapozasanak
utolso kdsora jelentkezett.

A Hévizi it déli felén 3/b-c, 3/d, 3¢
telkek beépitésekor végzett régésze-
ti megfigyelés nyoman kideriilt,
hogy a katonavdros északi hatdra a
kérdéses telkeknél délebbre huzod-
hatott. Valdszinileg a vdroshatar a
teherbird altalaj természetes geold-
giai hatarvonalait koveti. A Hévizi
ati telkek vonalaiban megfigyelt t6-
zeges, konnyen elmocsarasodo fe-
kete agyag beépitésre alkalmatlan.

Madarassy Orsolya
Irodalom/References:
MADARASSY 1999 - MADA-

RASSY O., A telepiilésszerkezet ku-
tatdisa az aquincumi katonavdros
déli részén. Aquincumi flizetek 5
(1999) 50-56., MADARASSY O,
Ujabb eredmények a katonavéros
nyugati szélének kutatasaban. Aqu-
incumi fiizetek 5 (1999) 57-64.

under the modern layers during test
excavations at 127 Bécsi Road. Under
this appeared the last stone row
from an approximately 1.2 m broad
north-south running, pulled down
wall.

The archaeological survey carried
out during the building-in of lots
3/b-c, 3/d and 3/e on the southern side
of Hévizi Road revealed that the
northern wall of the Military Town
must have been south of these lots.
The border of the town probably
followed the natural geological
boundaries of the load-bearing sub-
soil. The peaty, occasionally boggy,
black clay observed along the lots in
the Hévizi street, is not suitable for
building on.

Orsolya Madarassy
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Leletmentések az un.
Bécsi uti temeto északi
részén

(Budapest, 111. Farkastorki iit, Bécsi iit,
Viradi utca, Perényi utca)

A Bécsi at mentén végighuzodo,
tobb parcellds temetd léte mar régo-
ta ismert a kutatds szamara, az évek
folvaman azonban minden esetben
kiilonbozé beruhazasok foldmun-
kaival parhuzamosan végzett lelet-
mentések soran valtak ismertté a te-
metd északi szakaszanak egyes sir-
jai. (TOPAL 1993) Nem voltunk
jobb helyzetben az idei évben sem,
bar 1999 folyaman a III. Bécsi ut
nyugati oldalan, a Varadi utcatdl a
Farkastorki ttig terjed6 szakaszon
tobb alkalommal végeztiink épitési
munkahoz, illetve kozmuarok ké-
szitéséhez kapcsoloddan leletmen-
tést. (1. kép)

A Bécsi ut - Farkastorki ut -
Perényi utca - Nagybatonyi tt altal
hatarolt tertileten 1998-ban megkez-
dett épitkezés és kozmiivesités fo-
lyaman eldkeriilt leletek egy részé-
r6l mar beszimoltunk. (FACSADY
1998) A munka az idei évben to-
vabb folytatodott, s részben a Bécsi
Gt mentén készitett kozmuarkok-
ban, részben az épiilet alapozési
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Rescue Excavations in
the Northern Part of the
so-called Bécsi Street
Cemetery

(Budapest, District 11l, Farkastorki
Street, Bécsi Street, Viiradi Street,
Perényi Street)

The existence of a cemetery with
several sectors along the Bécsi Street
has long been recognized by
research. The individual graves of
the northern part of the cemetery
were unearthed during rescue exca-
vations conducted parallel to the
earthmoving work of various devel-
opers. (TOPAL 1993) The situation
was no better this year either,
although we able to carry out res-
cue excavations several times in
1999 on the western side of the
Bécsi Street along the stretch
between the Varadi and the
Farkastoroki Streets in connection
to construction works and the dig-
ging of trenches for public utilities.
(Figure 1)

Some of the finds uncovered dur-
ing the construction work and the
laying down of public utilities start-
ed in 1998 in the area bordered by
the Bécsi, the Farkastoroki, the
Perényi and the Nagybatonyi
Streets have already been pub-
lished. (FACSADY 1998) The exca-



1. kép: Helyszinrajz a leletmentésekrol

Figure 1: Ground plan of the rescue excavations

munkdja kozben keriiltek elé romai
kori leletek. Sajnos, modszeres felta-
rdsra most sem kertilhetett sor, igy a
temetd késobbi elemzésekor megfi-
gyeléseinkbol csak dvatos kovetkez-
tetéseket vonhatunk le. Szarkofagot,
kolapokbol Gsszedllitott sirt, kiilon-
boz0 téglasirt, foldsirt és hamvasz-

vations continued this year. Finds
from the Roman period were found
partly in the trench dug for public
utilities along Bécsi Street and part-
ly during the digging of the founda-
tions of the building. Regrettably,
no methodical excavations could be
carried out and consequently only
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tasos sir nyomdt egyarant megfi-
gvelhettiink. A sirok tobbsége fel-
dalt, bolygatott volt, néhany azon-
ban mar a jelenlegi épitési munka
soran sériilt. A kibontott sirok meg-
maradt mellékletei kozott agyag-
korso, tivegpohdr, mécses, bronzfi-
bula mellett egy arany fiiggét (2.
kép) is feltartunk, illetve az egyik
észak-déli csontvazas, frissen boly-
gatott sirban egyéb mellékletek mel-
lett fa irétabla nyomat dokumental-
tuk.

Az el6bbi tertiletto] kissé délebbre
ugyancsak kozmtarok adott leheto-
séget novemberben a rémai kori te-

2. kép: Arany fiiggd az egyik sirbol
Figure 2: Gold pendant from one of the
graves
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very careful conclusions can be
drawn from the observations made
during the analysis of the cemetery.
We could observe sarcophagi,
graves made of stone slabs, various
brick graves and shaft graves as
well as cremation burials. The
majority of the graves had been
robbed and some others were
destroyed by the modern construc-
tion work. Among the surviving
finds from the uncovered graves,
we unearthed clay jugs, glass ves-
sels, lamps, bronze fibulae and a
gold pendant (Figure 2). The
remains of a writing tablet could
also be documented in addition to
other finds, in one of the north-
south oriented, recently robbed
inhumation graves.

Somewhat to the south of the pre-
vious area, a smaller part of the
Roman cemetery could be observed
in a trench excavated for public util-
ities in November. Sixteen graves
from a section of the cemetery were
unearthed in the trench opened for
remote heating pipes. One of the
graves was cremation, one was a
shaft grave, four were brick graves,
one was an inscribed sarcophagus
and the rest were made of stone
slabs. (Figure 3) The fragments of
earlier inscribed stones and of lori-
cae were used for the construction
of the stone graves. All the graves



metd egy kisebb kiterjedé-
st részének megismeréseé-
re: egy késziild
tavhovezeték nyomvonala-
ban tarhattuk fel a temet6-
részlet 16 sirjat. Ezek ko-
z0tt egy hamvasztasos, egy
foldsir, négy téglasir volt, a
tobbi kolapokbol osszealli-
tott sir, valamint egy felira-
tos szarkofag volt. (3. kép)
A kosirok készitéséhez ko-
rabbi feliratos kovek tore-
dékeit, illetve loricae tore-
dékeket hasznaltak fel. A
sirok mindegyike feldalt,
kirabolt, mar melléklet nél-
kiili volt, kozottiik kis ut-
cak nyomait figyeltiik meg.

A temetorészekben
egymasra temetkezést nem
tapasztaltunk. A kiilonbo-
z0 ritust temetkezések vi-
szonylag szabdlyos rend-
ben és tavolsagban keriiltek eld, ami
a sirok helyének megjeldlésére utal.
A sirok tilnyomé tobbsége nagyja-
bol észak-déli tajoldst volt. A kevés
melléklet alapjan is a temetGrész
hosszu hasznalati idejét kell feltéte-
lezniink, a 3 - 4. szazad folyaman.

A megfigyelt tertilet tobb pontjan
tarhattunk fel egy észak-déli iranyu
vizvezetéket, melynek kortilbeliil 25
méteres szakaszat kovethettiik fo-
lyamatosan a Viradi utcai leletmen-

3. kép: Temetirészlet a tavhdvezeték drkdnak teriiletérgl
Figure 3: Detail of the cemetery from the area of the
trench of the remote heating pipe

had been violated and robbed, none
of them contained finds. We could
observe traces of narrow paths
between them.

We could not observe that burials
overlapped each other. Burials
employing different rites were
found at a relatively regular order
and distance, which implies that the
graves had been marked. The over-
whelming majority of the graves
had a north-south orientation. Even
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4. kép: Sirkd
Figure 4: Gravestone

téskor. A 80-100 centiméter széles
épitmény belsé mérete 25 centimé-
ter volt, a viz vezetésére vastag, tég-
laszinti terrazzoval bélelt. Tetejét si-
ma kolapokkal fedték, melyeknek
maradvanyait néhany helyen még
feltarhattuk. A sirok tobbsége kive-
ti a vizvezeték iranyat, s6t, néhany
sir nyugati oldalat magdnak a viz-
vezetéknek oldalfala alkotta. Egy
kelet-nyugati kutatéarok alapjan
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the few remaining
finds suggests that this
part of the cemetery
was in use for a long
period in the 3" and 4"
centuries.

A north-south orient-
ed water conduit was
unearthed in several
parts of the surveyed
area and we could fol-
low an approximately
25 m long contiguous
stretch during the res-
cue excavations on the
Varadi  Street. The
inner width of the 80-
100 ¢cm broad construc-
tion measured 25 cm,
the water ran within a
thick,  brick-coloured
terrazzo lining. The top
was covered by smooth
stone slabs, some frag-
ments of which could
be unearthed in some places. The
majority of the graves followed the
direction of the water conduit, and
in some cases, the side wall of the
conduit was used as the western
wall of the graves. Based on an
trench opened in an east-west direc-
tion, it seems that the water conduit
was also the western border of the
burials although it functioned in an
earlier period.



ugy tlinik, hogy a vizvezeték egy-
ben a temetkezések nyugati hatdra
is volt, bar hasznalata annal korabbi
id6pontra teheto.

A temet6 mindkét teriiletrészébol
kertiltek el6 sirhoz nem kothetd
dombormiives és feliratos, mészko-
bél faragott nagyméreti sirkovek.
(4. kép)

Facsddy Annamdria
Irodalom/References:

FACSADY 1998 - FACSADY A.,
Leletmentés az Gn. Bécsi tti temetd
északi részén. Aquincumi fiizetek 5
(1998) 95-98.

TOPAL 1993 - TOPAL J., Roman
cemetery of Aquincum, Pannonia —
The western cemetery Bécsi road 1.,
Budapest (1993)

Large tombstones carved from
limestone with reliefs and inscrip-
tions were found in both sections of
the cemetery without any relation
to the graves. (Figure 4)

Annamiria R. Facsady
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Koraromai kori védmi
részlete és 2-3. szazadi

kdépiilet az aquincumi
katonavarostol északra

(Budapest, II1. ker., Filatorigdt, Hrsz.:
19237, 19238, 19239, 19241, 19242)

Az aquincumi polgirvaros és
katonavdros kozott fekve, ma régeé-
szeti védettség alatt allo tertilet ku-
tatasaira a BAUMAX altal tervezett
épitkezés adott lehetdséget. Szak-
mailag a feltarast a korabbi szonda-
z0 jellegti kutatds eredménye
(ZSIDI 1998, 65-71.) indokolta. A ré-
gészeti feltaras mértékét azonban -
mind horizontdlisan, mind pedig
vertikalisan - elsésorban a teriileten
létesitendo épiilet kiterjedése hata-
rozta meg. A régészeti eredmenyek
is csak ennek fliggvényében értékel-
hetok.

A kutatas kozvetlen elozményé-
nek tekinthetd, 1997-ben végzett
szonddzo jellegli feltdras egy romai
kori védmtrendszer részleteként ér-
tékelt objektum csoportot, valamint
egy — az archaeometriai vizsgalatok
eredményeképpen — a 13. szdzadra
datdlhaté objektum nyomdt hozta
felszinre. A mostani feliileti feltdrds
(1., 2. kép) azonban a szondazo jelle-
gli kutatas sordn észlelt viszonylag
elszort jelenségcsoportok  helyett,
meglepden gazdag eredményt ho-
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Part of a Early Roman De-
fence System and a Stone
Building from the 2-3"
Centuries North of the
Aquincum Military Town

(Budapest, District Il, Filatorigdt, Tln.:
19237, 19238, 19239, 19241, 19242)

The research in the territory between
the Aquincum Civil and Military
Towns, areas under archaeological
protection, was necessitated by a con-
struction projected by BAUMAX.
From an archaeological point of view,
the results of previous test excavations
(ZSIDI 1998, 65-71.) justified these
more extensive excavations. The
extent of the excavations, however,
both horizontally and vertically, was
defined first and foremost by the
dimensions of the building planned to
be established in the territory. The
archaeological results can be evaluated
only in regard to this given situation.
The test excavation carried out in
1997, which can be considered the
direct antecedents of the present exca-
vations, brought to light a group of
features interpreted as a fragment of a
Roman period defence system and the
traces of a feature, which was dated
by archaeometric analyses to the 13"
century. The present excavations
(Figures 1 and 2), nevertheless, yielded
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1. kép: A feltdrds helyszinrajza
Figure 1: Plan of the excavations
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2. kép: Osszkép a feltdrdsi teriiletrdl a munka megkezdésekor
Figure 2: Plan of the excavations at the start of the work

zott. A feltart mintegy 60 x 60 méte-
res Osszefliggo feliileten - a bronz-
kortol a 19. szdzadig terjedden -
nyolc (!) korszak emlékei keriiltek
felszinre. Az Osszefliggd feliiletet
északi és keleti iranyban kutatddr-
kokkal egészithettiik ki. A feltart te-
riileten a 2-3. szdzadi és a 18. szaza-
di kdéptletek mellett kozel 100
foldbemélyitett objektum kertilt el6.
A leletanyag az elozetes, leltarozas
elotti nyilvantartas alapjan, mintegy
5000, tobbnyire keramia, csont és
fémtargyat foglal magaban.

Az eredmények régészeti szem-
pontbol nemcsak gyarapitottak az
egyes régészeti korokra vonatkozo
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an unexpectedly rich result instead of
the scatted groups of features
observed during the test excavations.
The remains of eight (!) periods were
uncovered, ranging from the Bronze
Age to the 19" century over a surface
of about 60 m x 60 m. The contiguous
surface was finished with a trench on
the north and the east. Nearly 100
sunken features were found beside
the stone buildings from the 2* and
3* and the 18" centuries in the
unearthed area. The find material
comprises about 5000 items, mostly
pottery, and also bone and metal
objects according to the register taken
prior to inventory.



ismereteinket, hanem tobb tudoma-
nyos ujdonsaggal is szolgaltak. Ko-
ziiliik kiemelend6 a korarémai kori,
védmiivekkel ellatott objektum két
periodusanak elokeriilése. Ez az
aquincumi limesrendszer kialakula-
sa €s az aquincumi telepiiléstorténet
szempontjabol is 4j adat. A masik
ujdonsagot a 7-8. szazadi avar telep
objektumai szolgaltattak. Budapest
teriiletén mindeddig csak igen ke-
vés, szorvanyos nyomait ismertiik
az avar telepeknek. (NAGY 1993,
358-359.) Mig azonban az avar te-
lepnek az épitkezés tertiletére eso
részét teljes mértékben sikertilt fel-
tarni, a koraromai, védmiuvekkel
koriilvett objektum nagyobb része -
a vartndl jelentésebb mélység ¢és a
szlikreszabott hataridé miatt — csak
kisebb részletekben kertilt feltaras-
ra. Ez azt eredményezte, hogy bar a
konstrukcié egyes elemeinek szer-
kezete egyértelmiien rogzithetd
volt, a szerkezet elemeinek ossze-
figgése azonban csak rekonstrual-
hato. (Az épiilet pinceszintjének ki-
emelésénél még lehetdségiink van a
megfigyelésre, melynek soran taldn
az osszeftiggésekre is fény dertil.)

Az egyes régészeti korokbdl elo-
kertilt emlékek rovid értékelését az
aldbbiakban adjuk meg. (3. kép)

A teriilet bronzkori lakottsagarol
egy tapasztott jaro feliilet, valamint
egy lako objektum és néhany godor

The results not only enriched our
knowledge of the various archaeolog-
ical periods but provided several sci-
entific novelties as well. The most
eminent of these was the discovery of
the two periods of an early Roman
feature furnished with a defence sys-
tem. This is a new datum also with
respect to the formation of the
Aquincum limes system and the set-
tlement history of Aquincum. The
other novelty was represented by fea-
tures from an Avar settlement from
the 7°-8" centuries. Until then, very
few and only scattered traces of Avar
settlements had been known from the
territory of Budapest. (NAGY 1993,
358-359.) The whole of the Avar set-
tlement was unearthed within the
construction area, while the larger
part of the early Roman feature encir-
cled by a defence system could be
unearthed to a lesser degree because
of the greater than expected depth
and the tight deadline. The result of
this was that although the structure
of some elements of the construction
could unmistakably be recorded, the
connection between the structural
elements could only be partially
reconstructed. (We shall have another
possibility for observation when the
cellar level of the building is dug.
Hopetully, the connections may then
be revealed as well.)

The short evaluation of the
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3. kép: A feltdras alaprajza a kiilonbdzd koni emlékek feltiintetésével (munkakazi dallapot)
Figure 3: Plan of the excavations with remains from various periods
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tantskodik. Fzek a jelenségek a ku-
tatasi tertilet északkeleti részén, vi-
szonylag kis kiterjedésben jelent-
keztek. A most elkertilt leletek felte-
hetleg osszefliggésben allnak a
Szentendrei 1t tuloldalan, az ARAL
toltoallomés  épitésekor, 1994-ben
Vadasz Eva dltal feltart Gskori emlé-
kekkel. A romai kor korai fazisat
jelzi az a kétperiodust, véd-
miivekkel ellatott, feltehetoleg pa-
lankszerkezetti objektum, melynek
pontos kiterjedését és szerkezetét —
a feltaras térbeli korlatai kovetkez-
tében — csak feltételezhetjiik. Az ob-
jektumot egy kiemelkedé homokos
padon emelték, melyet a késobbi
Radl arok vize hatarolt északon és
feltehetdleg nyugaton is. Valdszint-
leg ez tapldlta a védmiirendszerhez
tartozo vizesarkot délen és keleten
is. Talan ennek nyomai latszanak
még a 19. szazad elején késziilt tér-
képen (Buda és Pest Alap és Viz-
helyzeti Térképe), ahol éppen a lel6-
hely teriileténél az darok mellékagai
egy szabalyos négyszog alakot fog-
nak kozre. A jelenleg rendelkezésre
allo  ismeretek alapjan a véd-
miirendszer mintegy 30 méter szé-
les, kelet-nyugati iranyt savot fog-
lalt magdban. (Déli iranyban egye-
I6re nem értiik el a szélét.) A korab-
binak itélt védmirendszer észa-
kabbra volt, s ehhez tartozhattak az
A6, B6. szelvényekben feltart kelet-

unearthed remains from the various
archaeological periods is as follows.
(Figure 3)

The habitation of the area in the
Bronze Age is shown by a plastered
floor level, a dwelling feature and
some pits. These features appeared
on a relatively small surface in the
northeastern part of the excavation
area. These finds can probably be
linked with the prehistoric remains
unearthed by Eva Vaddsz on the
other side of Szentendrei Road dur-
ing the construction of the ARAL
pump station in 1994,

The two periods from the proba-
bly timber structure, complete with
a defence system, marked an early
phase of the Roman period. The
exact size and structure of the fea-
ture can only be estimated due to
the special limitations of the excava-
tion. The feature was constructed
on an elevated sandy bank bor-
dered by the water of what was
later to bethe Radl ditch on the
north and probably also on the
west. This could have provided
water for the moat of the defence
system on the south and also on the
east. Perhaps the traces of these
ditches can be seen on a map made
at the beginning of the 19" century,
where the branches of the ditch
enclose a regular square shape.
(Buda és Pest Alap és Vizhelyzeti
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nyugati arkok. (4. kép) A késobbi
rendszer, a betoltott arkok felett fel-
tart, szabdlyos elrendezést mutato
nagyobb, tobbsoros colopkotegek-
bol allhatott. Az objektum belsd
épiiletei a magasabb, homokos ki-
emelkedésen alltak. Ezeket azonban
részben az eroziotol lepusztult,
részben pedig a késdbbi korok altal
elpusztitott ~ allapotban  talaltuk.
Mind a védmiirészlet, mindpedig a
belso éptiletekként értékelheto nyo-
mok, tobbnyire jaroszint alatti, szer-
kezeti elemek voltak. A késdbbi ko-
rok bedsasai, valamint a dunai dra-
dasok nyomot hagyé pusztitasai ko-
vetkeztében a kisebb talajelvaltozast
okozo épitmények nyoma csak
szorvanyosan maradt meg. Bel6liik
csak igen kevés leletanyag kertilt
el6. Mind a konstrukcié mind pedig
a leletszegénység egyarant rovid
hasznalati idére utalnak, mindkét
periédus esetében. Datalo értéka le-
letanyag egyediil a késébbi colop-
helyek bemélyedt tetejére rahullott
faszenes, habarcsos, téglds omla-
dékbal kertilt eld. (5. kép) Az omla-
dék szarmazdsa egyelGre bizonyta-
lan, a leletanyag azonban az 1./2.
szazad forduldjara, illetve az annal
korabbi idGszakra utal. Az objek-
tum tudatos megsziintetésére és fel-
szamolasdra utal az, hogy a szerke-
zeti — feltehetdleg fa -épitGelemek-
nek csak a nyomat talaltuk. A teri-
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térképe / Basic and Hydralic Map
of Buda and Pest) Judging from the
data we have, the defence system
occupied a circa 30 m broad zone
running east-west. (We have not yet
reached its edge on the south.) The
defence system estimated to be the
earlier one, lay farther to the north.
The ditches in trenches A6 and Bob
which run east-west may belong to
it. (Figure 4) The later system may
have been composed of the regular-
ly arranged rows of post clusters
unearthed above the filled-in ditch-
es. The inner buildings of the fea-
ture stood on the higher, sandy ele-
vation. They were found in poorly
preserved condition due partly to
erosion and partly to building activ-
ities in later periods. Both the frag-
ment of the defence system and the
traces interpreted as internal build-
ings were mostly structural ele-
ments from beneath the floor level.
As a consequence of later pits and
the devastation of Danubian floods
which could be observed, the traces
of buildings built with slight alter-
ations in the ground survived only
sporadically. They contained very
little find material. Both the struc-
ture and the lack of find material
suggest a short use in both periods.
Finds good for dating were found
only in the destruction layer with
charcoal, mortar and bricks fallen
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4. kép: A megiijitott korardmai kori konstrukeio a A6, és B6. szeloényekben (alaprajz és met-
szet)
Figure 4: Renewed early Roman construction in trenches A6 and Bé (groundplan and section)
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5. kép: Bronz ti madarat dbrdzolé feje a
koraromai objektumot fedd rétegbdl (E6-7.
szelvény)

Figure 5: Bronze pin with a head in the form
of a bird from the layer covering the Early
Roman feature (E6-7. trenches)

let stratégiai jelentoségének véltoza-
sa, a limes kiépiilése, illetve az ezzel
osszeftiggésben atalakulo teleptilés-
szerkezet az 1./2. szazad fordulo-
jan, illetve a 2. szdzad els6 évtizede-
iben, jelenthetik azokat az okokat,
amelyek a védmdvekkel kortilvett
objektum megsziintetéséhez vezet-
tek.

A rémai kor késébbi fazisaban (6.
kép) (2-3. szazad), amikor a provin-
ciaszékhely, Aquincum telepiilés-
szerkezetének végleges konttrjai ki-
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over the sunken tops of later post
holes. (Figure 5) The origin of the
destruction layer is uncertain as yet,
the find material suggests a date
from the turn of the 1" and 2" cen-
turies or even earlier. The conscious
abandonment and elimination of
the feature is suggested by the fact
that only traces of the probably
wooden structural building ele-
ments were found. The change in
the strategic importance of the terri-
tory, the establishment of the limes
and the consequent modification of
the settlement structure at the turn
of the 1" and 2™ centuries and in the
first decades of the 2 century may
have been the causes that led to the
abandonment of the feature encir-
cled by a defence system.

The purpose of the territory
changed when the final contours of
the  settlement  structure  of
Aquincum, the capital of the
province, became set in the later
phases of the Roman period (2"-3"
centuries). (Figure 6) Cemeteries were
opened both east and west of the ear-
lier feature encircled by a defence
system. This was the time when the
northern cemetery of the Military
Town was established on its western
side. This cemetery remained in use
up until the last 3" of the 4" century.
East of the unearthed Filatorigat fea-
ture, on the eastern side of the earlier



alakultak, a tertilet
rendeltetése atala-
kult. A korabbi,
védmivekkel  ko-
riilvett objektumtol
keletre és nyugatra
egyarant temet6 lé-
tesiilt. Ekkor nyitot-
tak meg a katon-
avaros északi teme-
tojét, a nyugati ol-
dalon, amely egé-
szen a 4. szazad
utolsé  harmadaig
hasznélatban  volt.
A most elokeriilt
objektumtdl keletre
pedig, a mdr kordb-
ban megépitett vizvezeték keleti ol-
dalan egy rovid haszndlat( temet-
kezési hely létesiilt, melyet legke-
s6bb a 2. szazad végéig felszamol-
tak. A vizvezeték nyugati oldala
mellett azonban egy kéépiiletet
emeltek, amelynek maradvanyai a
feltaras soran elokeriiltek. A — felte-
hetdleg egy korabbi utrétegbe ala-
pozott — kétperiddusa épitmény ki-
terjedését  sikeriilt meghatarozni
északi, déli és nyugati iranyban, a
jelenlegi kutatasi tertilet keleti felén,
mintegy 50 x 50 m-es teriileten. A
megjitott terrazzopadléval, padlo-
flitéssel eldtott, csatornazott épiilet
északi részén egy apszisos helyiség
is helyet kapott. Az épiilet falait a

zetd csatorna

6. kép: A 2-3. szdzadi kdépiilet terrazzo padlojdba vagott vizelve-

Figure 6: Water channel cutting through the terrazzo floor of a 2-3.
century stone building

constructed aqueduct, a burial place
of shorter duration was begun. It was
abandonned by the end of the 2"
century at the latest. A stone building
was raised, however, on the western
side of the aqueduct. Its remains
were rtevealed by the excavations.
The foundation of the two period
building was probably laid in earlier
road layer. We were able to define its
extent on the north, south and west
in the eastern part of the excavation
area over a surface of about 50 x 50
m. The building was furnished with
a renewed terrazzo pavement, floor
heating and sewers as well as a
room with an apse which was added
on the north. The walls of the build-
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késobbi korokban kibanyasztak, az
épitdanyagot elhordtdk. Az épiilet-
b6l szarmazé, viszonylag kevés,
eredeti helyén meghagyott marad-
vanyt vastag koves omladék fedte.
A koépiilet alatti rétegek arrdl ta-
ntskodnak - elsésorban az épiilet
keleti részén -, hogy az épitkezés
elott jelentds tereprendezést (feltdl-
tés, kiegyenlités, stb.) kellett az épi-
toknek végezni. Talan nem allunk
messze a valosagtol, ha egy na-
gvobb épiiletegyiittes részének tar-
tott épitmény funkcidjat, tekintettel
annak elhelyezésére, infrastruk-
turdjara, valamint bizonyos alapraj-
zi adottsagaira, fiirdoként hataroz-
zuk meg. Az éplilet kornyékérol
szarmazO kordbbi régészeti leletek
(a kozelbdl keriilt elo a Silvanus-
Silvanae relief (HAMPEL 1891, 70.,
VIL kép) valamint topografiai ada-
tok alapjan elképzelhetd, hogy a
katonavdros és a polgdrvaros kozot-
ti teriileten, egy jelentGsebb ttke-
resztez6dés kozelé-ben dllo épiilet-
egyiittes, a fogado, utidllomas és a
fiirdo funkcidjat egyarant betolt-
hette.

A rémai kort kévetoen az avarok
kés6i csoportja (7-8. szazad) telepe-
dett meg a teriileten. Félig foldbe-
mélyitett hazaik, melyek koziil
mintegy tiznek a nyomat tartuk fel,
korbevették a romai kori kéépiiletet,
ami arra utal, hogy annak romjai
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ing were pulled down in a later peri-
od and the building material was
taken away. The relatively poor
remains of the building which stayed
in an original position were covered
by a thick ruin layer of rubble. The
layers under the stone building
demonstrate, especially in the eastern
part of the building, that significant
landscaping (filling and levelling)
must have been carried out prior to
the construction. Thus, perhaps it is
correct to suggest from the position,
the infrastructure and also from cer-
tain features of the groundplan that
the construction, which can be
regarded as a part of a larger build-
ing unit, functioned as a bath. The
earlier archaeological finds from the
area of the building - a Silvanus-
Silvanae relief was found in the
vicinity (HAMPEL 1891, 70., Figure
VI) - and the topographic data
imply that the building unit in the
territory between the Military and
the Civil Towns could have func-
tioned as an inn, a station and a bath
near a larger cross-roads.

After the Roman period, a late
group of Avars (7"- 8" centuries)
settled in the territory. Their semi-
subterranean houses, of which
traces of about ten were recovered,
encircled the stone building of the
Roman period. Thus, its traces must
still have been visible on the ground



még latszottak a felszinen. Béar az
avarok — megtartva korabbi nomad
életmodjuk  hagyomanyait - nem
koltoztek be a kéépiiletbe, azonban
hasznéltak annak minden hasznosit-
hato darabjat. Ezért taldlkozhatunk
valamennyi godorhdz tizhelyénél
faragott kéemlékekkel, terrazzo- és
vakolatdarabokkal, romai kori kera-
mia- valamint téglatoredékekkel. A
rémai kori épiilet kozelsége bizo-
nydra fontos telepittényezé volt az
avar telepiilés kialakuldsaban. A te-
lepnyomokhoz legkozelebb lévo ké-
soavar temetkezések délkeleti irany-
ban alig néhany szaz méterre kertiltek
el6 korabban. (NAGY 1998, 39-40.)

A korai kozépkor szorvanyos be-
épitettségére utal két félig foldbemé-
lyitett objektum a tertilet északnyu-
gati részén. Mindkét objektum tiize-
IGhelyet is tartalmazott, melyek egyi-
kének archeometriai vizsgalata is az
1250 kortili évekre utald eredményt
hozott (Marton Péter vizsgalata
1997-ben, ELTE Geofizikai Intézet).
A réteganyagban ezévben elokertilt
néhany keramia toredék is utal a te-
riilet 13. szdzadi hasznalatdra.

A teriilet keleti részén allt a 18.
szazadban a II. Jozsef altal emelt se-
lyemgombolyit6, az Gn. Filatérium
egyik épiilete, melynek kdanyaga —
mint arra a kutatds soran elvégzett
geologiai vizsgdlat fényt deritett — a
kizelben lévé romai kori vizvezeték

surface at that time. The Avars, fol-
lowing the traditions of their earlier
nomadic way of life, did not move
into the stone building, still used
each utilizable piece of it. So we can
find carved stone objects, terrazzo
and plaster fragments, Roman pot-
tery sherds and brick fragments in
the ovens of all the semi-subter-
ranean houses. The proximity of the
Roman period building must have
been an important factor in the
establishment of the Avar settle-
ment at this place. The late Avar
burials closest to the settlement
traces were found earlier only a few
hundred metres to the southeast.
(NAGY 1998, 39-40.)

Scattered  habitation in early
medieval times is evidenced by two
semi-subterranean features in the
northwestern part of the territory.
Both features contained a fireplace.
The archaeometric analysis of one
of them yielded a date of about AD
1250 (Péter Marton's analysis in
1997, ELTE Institute of Geophysics).
The few sherds found in this layer
this vear also suggest that this terri-
tory was in use in the 13" century.

The silk thread factory estab-
lished by the emperor Joseph II in
the 18" century, one of the buildings
of the so-called Filatorium, stood in
the eastern part of the territory. Its
stone material came from the
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elbontdsab6l  szar-
mazik. (7. kép) Ennek
az épiiletnek a nyo-
mai ugyancsak lat-
haték a mar fentebb
emlitett, 1833-bal
szarmazo térképen.

A 19. szazadi
Filatorigat  toltésé-
nek anyaga is eloke-
riilt a teriilet keleti
részén. A toltésben -
miutan az anyagot a
kozeli romai kori te-
meto tertiletérdl
hoztak  (HAMPEL
1891, 51.) - sok ro-
mai kori leletanyag, elsésorban ke-
ramia és embercsont volt.

A feltaras eredményeinek alapjan
a mélygarazs epitése a terrazzo-
padlos épiilet épen maradt részeit,
valamint a 18. szazadi épiiletet nem
sértheti. Alattuk a korabbi periodu-
sok is megmaradnak. A tertilet tob-
bi részén pedig az épitkezéshez
kapcsolodoan lehetoségiink lesz to-
vabbi megfigyeléseket tenni.

Zsidi Paula

Irodalom/References:
HAMPEL 1891 - HAMPEL ], Az
t.n. Raktarréten lelt temetd sirjai.

Budapest Régiségei 3 (1891), 51-75.
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7. kép: Az tin. Filatorium keleti zarofala, amely a romai kori viz-
vezetek elbontott koveibol épiilt

Figure 7: The eastern end wall of the so-called Filatorium, which
was built from the stones of the demolished Roman aqueduct

demolished nearby Roman aque-
duct as revea-led by an geological
analysis carried out during the
excavations. (Figure 7) Traces of this
building can also be seen in the ear-
lier mentioned map from 1833.

The material of the fill of the
Filatori dam, constructed in the 19"
century, was also found in the east-
ern part of the territory. The fill con-
tained many finds from the Roman
period, especially sherds and
human bones, since the earth was
transported here from the nearby
Roman period cemetery. (HAMPEL
1891, 51.)

Estimated from the results of the
excavations, the construction of a
deep parking lot will not damage
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the intact parts of the building with
a terrazzo pavement and the build-
ing from the 18" century. Even ear-
lier periods may survive under
them. In the other parts of the terri-
tory, we shall have opportunities
during the construction work to
carry out further observations.

Paula Zsidi

75



Kutatasok a vizivarosi
tabor és vicusanak
korzetében

(Budapest II. Bem [ézsef utca 3. -
Feketesas utca 4., Hrsz.: 13507)

A Margithid irodahdz épitésekor, a
STRABAG Hungdria Epit6 Rt. meg-
bizasabol végeztiink  leletmentd
asatast az 1998 december és 1999
februar kozotti idészakban. (1. kép)
Sajnos a munkdk a mar megkezdett
épitkezés leallitasdaval kezdddtek és
mindvégig azzal parhuzamosan
folytak. igy a régészetileg védett
teriilet teljes feltarasara nem kertil-
hetett sor, csak néhany ponton
tudtuk az alapozasi mélység alatti
régészeti jelenségeket megfigyelni.
A romai korban a teriilet jelen-
toségét egymassal szorosan Ossze-
fliggd két f6 tényez6 hatdrozta meg:
a széban forg6 tertilettol délre elhe-
lyezkedo6 1. szazadi ala (lovas csapat)
tabor (a Csalogany utca — F6 utca -
Horvath utca altal hatérolt teriilet) és
a birodalmi hatdr mentén futé f6
kereskedelmi- és hadi dt (a F6 utca
nyugati oldalan), mely a katonai
taborokat dsszekototte. A tabort pol-
gari telepiilés, az an. vicus Ovezte,
melynek nyugati szélét a Horvath
utcdban elokeriilt romai kemencék
jelzik. A limes Gt mentén temetd
hazodott (Corvin tér, Csaszarfiirdo).
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Research in the Environs
of the Vizivaros Fort

(Budapest, District I, 3 Bem Jozsef
Street — 4 Feketesas Street, Tin.:
13507)

We carried out rescue excavations
at the request in of the STRABAG
Hungaria Epits Rt. in connection
with the construction of the
Margithid office building between
December 1998 and February 1999.
(Figure 1) Regrettably, we had to
start with the suspension of the con-
struction work, and worked side by
side with the ongoing operations to
the end. Thus, we were not able to
unearth the total territory under
archaeological protection. Archaeo-
logical features could be observed
under the foundation level at only a
few spots.

Two closely related main factors
defined the significance of the terri-
tory in the Roman period: the near-
by ala (equestrian troop) fort in the
1" century (the territory bordered
by the Csalogany-F6-Horvath
Streets) and the main trading and
military road running along the
limes or imperial border (western
side of Fo Street), which connected
the military forts. The fort was sur-
rounded by a civilian settlement,
the so-called vicus, the western bor-
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1. kép: Helyszinrajz a kiillonbozd korii objektumokkal
Figure 1: Plan of the site with features from various periods

A lakott tertilet 4. szazadi elnépte-
lenedését mutatjdk a feltarasok soran
elokertilt sirok, melyeket a korabban
hasznalt épiiletek romjai kozé astak
be (példaul a Medve utcaban). (H.
Kérdo 1995)

A kutatott teriilet kozvetlen kor-
nyekérol a kovetkezo romai kori le-

der of which was marked by the
Roman ovens found in Horvath
Street. There was a cemetery along
the limes road (Corvin square,
Csaszar bath). The graves found
during the excavations, dug
between the ruins of earlier build-
ings, attest to the desolation of the
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16helyek ismertek. A limes ut és far-
do épiilet részletei a Kiralyftrd6tol
északra (KABA 1963), épiilet- és ja-
roszintek a Medve utca 38-40-bol.
(KOCSIS 1991) A limes 1thol kiaga-
z0 kelet-nyugati irdnya at egy sza-
kasza kertilt feltardsra a Tolgyfa ut-
ca 24. szamu telken. (MADARASSY
1992)

A leletmentés soran a teriilet
¢északnyugati negyedében huzott
kutatéarkainkban 1. szazadi agyag-
fal omladékos réteget figyeltiink
meg, felette késobbi periddus koves
szintje keriilt dokumentaldsra. Az
épitési teriilet északkeleti sarkdban,
a markold dltal kiszedett feliileten
egy ives falalapozas kertilt napvila-
gra, északi oldalan tampillérrel.
Sajnos a hozza tartozo szinteket az
Gjkori bolygatasok elpusztitottak.
Jellege alapjan azonban valdszintsi-
thet6, hogy rémai kori épiilet
maradvanyaihoz tartoztak, melynek
nagyobb része a mai Feketesas utca
ala hazodik. A teriilet kozépso és
keleti sdvjaban temetd részlete
kertilt feltardsra. A feltdrt hét sir
kivétel nélkil csontvazas volt. (2.
kép)  Tajolasuk egy kivételével
észak-déli irany volt. Tobbségiik
téglasir, de elkeriilt egyszerii
godorsir is. Némelyik gazdag mel-
lékletettel rendelkezett. (3. kép)
Emlitésre mélté még egy kiilonleges
formdji csont amulett. A temetd
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formerly inhabited area in the 4"
century (e.g. on Medve Street). (H.
Kérdo 1995)

The following Roman sites are
known from the direct vicinity of
the surveyed area. Fragments of the
limes road and a bath building
north of the Kiraly bath (KABA
1963) and building and floor levels
from 38-40 Medve Street. (KOCSIS
1991) A stretch of the north-west
running road forking off from the
limes road was unearthed on lot 24
on Tolgyfa Street. (MADARASSY
1992)

We observed the ruin layer of a
clay wall from the 1" century in the
test trenches opened in the north-
western quarter of the territory. It
was overlain by a stony level from a
later period. An arched wall foun-
dation with a pillar on the northern
side was uncovered by the excava-
tor in the north-eastern corner of
the construction area. Regrettably,
the relevant layers were destroyed
by modern disturbances. Its fea-
tures suggest, nevertheless, that it
belonged to a Roman period build-
ing, the larger part of which lies
under Feketesas Street. A segment
of a cemetery was unearthed in the
central and eastern sections of the
territory. All seven of the unearthed
graves contained inhumation buri-
als (Figure 2). All but one had a



2. kép: Késaromai sir
Figure 2: Late Roman grave

north-south orien-
tation. Most of
them were brick
graves  although
we found a simple
shaft grave as
well. Some had
rich grave-goods.
(Figure 3) A bone
amulet with a
strange shape is
also worth men-
tioning. We could
not delineate the
extent of the ceme-

=

_

tery since the
foundation  level
did not reach this
depth over the

larger part of the
area. The regular
row of the graves
could be observed,
nevertheless over
a smaller surface.
The road fragment

3. kép: Ekszerek a romai sivokbdl
Figure 3: Jewelery from the Roman graves

kiterjedésének tisztdzdsdra nem volt
modunk, mivel az alapozasi sikkal a
teriilet legnagyobb részén nem
érték el ezt a mélységet. Egy
feliileten azonban megfigyelhetd
volt a sirok szabdlyos, soros elren-
dezése. Ettol délre feltart kelet-nyu-

unearthed south of

it may mark the

southern fringe of

the sector. In addition, a few pits

and oven fragments could be

recorded but neither their real

extent nor their relationships to
each other could be clarified.

The investigations confirmed that

the territory was used in the Roman
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gati iranyu utrészlet talan a parcella
déli szélét jelzi. A fentieken kiviil
még néhany godor és kemence rész-
let keriilt dokumentaldsra, de sajnos
ezeknek sem teljes kiterjedését, sem
osszefliggéseit nem volt modunk
tisztazni.

A kutatasok igazoltdk, hogy a te-
riilet a romai korban az 1-4. szaza-
dig hasznalatban volt. A rétegtani
megfigvelések a kornyezo telkeken
varhat6 tovabbi kutatasokhoz szol-
galtattak fontos adatokat.

A teriiletet a kozépkor folyaman
mar a 11. szazadtol laktak, és a Jendi
rév. melle teleptilt  vasarhely
(Gézavasara) volt. A Felhéviz nevet a
12. szazad soran kaphatta a hegy to-
vében fakado melegvizi forrasokrol.

A Bem Jozsef utca — Tolgyfa utca
- Feketesas utca altal hatarolt rész a
teleptilés déli, szorvanyosan beépi-
tett része volt. Az Arpad-korra
(szorvany keramian és pénzen ki-
viil) egy kelet-nyugati iranyu, ki-
sebb kovekkel kovezett ut datalha-
to, amelyet a 14. szazadig hasznal-
hattak. (Az egyik, szintén kelet-nyu-
gati irany romai kori Gtrol feltéte-
lezhetjiik, hogy még az Arpad-kor-
ban is hasznaltak. Ez az 1t az dsata-
si tertilet déli részén helyezkedett el,
¢s a korai id6szakban hatar is lehe-
tett a Vizivaros és Felhéviz kozott).

A késokozépkorbol szamos kemen-
ce €s tizelohely (koziiliik az egyik ta-
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period between the 1" and 4" cen-
turies. The stratigraphic observa-
tions have furnished data for
prospective surveys in the neigh-
bouring lots.

The territory was inhabited in the
Middle Ages since the 11th century
as a market place (Gézavasara)
established by the ferry at Jend. It
got its name of Felhéviz in the 12"
century from the thermal springs
that well up by the foot of the hill.

The region bordered by Bem
J6zsef - Tolgyfa — Feketesas Streets
was the southern, scarcely inhabited
part of the settlement. A smaller,
east-west running road paved by
small gravel, used until the 14" cen-
tury, can be dated to the Arpadian
Period in addition to some scattered
pottery and coins. (It is possible that
one of the also east-west running
Roman roads was used even in the
Arpadian Period. This road was
found in the southern part of the
excavation area and could also have
served as the border between
Vizivaros and Felhéviz in the early
period.)

Several medieval ovens and kilns
(iron nails were mixed into the plas-
tering of one of them), and also
garbage pits were found in the
northern half of the lot. Big ceramic
fragments and the plastering from a
15" century stove made of



pasztasaba vasszogeket kevertek) va-
lamint hulladékgodor kertilt el6 a te-
lek északi felébol. A tertilet északnyu-
gati sarkaban elGkeriilt godorbe az
edénytoredékeken kiviil egy 15. szaza-
di, mazatlan, sziirke, tal alaka kalyha-
szemekbol allé kalyha nagy darabjait
és tapasztasat dobtdk ki. (4. kép) Ez a
kozelben allo, komolyabb lakoéptiletre
utal. A telek déli fele egészen mas ké-
pet mutat. Déli iranyban a felszin ter-
mészetesen lejt. Ez a rész a 14-15. sza-
zad soran sziirke agyaggal beiszapolo-
dott, feltoltodott 1-1,5 méter vastag-
sagban. Ebbdl az id6szakbdl ezen a ré-
szen objektum nem kertilt eld.

A torok hédoltsag korai szakasza-
ban mintegy 1 méter vastag feltéltés
keletkezett. A feltoltésbol szarmazo
legérdekesebb  tar-
gvak egy mesterje-
gyes onozott réz tal-
pastal és egy feliratos
kinai porcelan csé-
sze. A tertilet déli ré-
szérol elokertilt egy
ma-zatlan, tal alaka
€s szintén mazatlan,
hagyma alaka kaly-
haszemekbol — allo
kdlyha kidobott ma-
radvanya, amely a
17. szazad elso felére
keltezheto.

Ebbe a feltoltésbe
astak bele a késobbi

4. kép: Kazépkori kemence maradvanya a beledsott 16, szazadi
hulladékgodarrel

Figure 4: Remains of an Medieval oven with a 16fh century
refuse pit which was dug into it

unglazed, grey, dish-shaped tiles
were thrown, together with pottery
sherds, into the pit unearthed in the
north-western corner of the area.
(Figure 4) This implies the former
existence of a significant building
nearby. The southern part of the lot
displays a totally different picture.
The surface has a natural south-
ward slope. This part was covered
by loam in the 14"-15" centuries
and was filled up to a thickness of 1
- 1.5 m. No feature was found here
from this period.

The early phase of the Turkish
occupation was marked by an about
1 m thick fill. The most interesting
objects found in the fill were a lead-
ed copper pedestalled bowl with

P fa : ok d
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torokkori objektumokat. Nagy mére-
ti hulladékgodrok, arkok részletei
(amelyek Buda egyik ostromanak fu-
toarkai lehettek) és hét nyugat-keleti
tajolasu, melléklet nélkiili, koporsos
sir kertilt eld.

H. Kérdd Katalin — Kovdcs Eszter

Irodalom/References:

H. Kérdé 1995 - H. Kérdo6 K., A
Vizivaros romai kori beépitettségé-
nek kutatdsa 1991-1994. Aquincumi
flizetek 1 (1995) 15-22.

KABA 1963 - KABA M., Romai
kori épiiletmaradvanyok a Kiraly-
fiirdonél. Budapest Régiségei 20
(1963) 259-298.

KOCSIS 1991 - Régészeti Fiizetek
Ser. 1.43(1991) 23.,47/3

MADARASSY 1994 - Régészeti
Fiizetek Ser. 1. 46 (1994) 88., 121/10
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the coppersmith's mark and an
inscribed Chinese porcelain cup.
The discarded fragments from a
stove made of unglazed, dish-
shaped tiles and those from another
also made from unglazed, bulb-
shaped tiles dated from the first half
of the 17" century were found in the
southern part of the area.

The later Turkish features were
dug into this filling. Large garbage
pits, fragments of trenches (proba-
bly the sap from one of the sieges of
Buda) and seven west-east oriented
coffin graves without grave-goods
were found.

Katalin H. Kérd§ — Eszter Kovdcs



Uj katonai tabor nyomai
Albertfalvan

(Budapest, XI. ker., Hunyadi [dnos 1t
és a vastitvonal kizott, Hrsz.: 43572)

A BTM Aquincumi Mizeuma 1999
szeptember 20 és december 3 kozott
Albertfalvdan, a GRC-Hungaria Kft.
megbizasabol a szondazo feltarast
megkezdte a 43573 helyrajzi szamu
régészetileg védett teriileten, mert
ide egy nagy bevasarlokozpontot
terveznek. Ez a munkateriilet az
albertfalvi auxiliaris tabortdl délnyu-
gatra kortilbeliil 250 méterre van. (1.
kép) A korabbi kutatasok alapjan itt
vartuk az |-3. szazadi albertfalvi ka-
tonai tabort koriilovezé vicus déli
maradvanyait. (SZIRMAI 1997, 527-
529.) Erre utaltak még az 1954-ben
¢és 1955-ben a Nagy Tibor dltal hu-
zott drkok is a szoban forg6 tertilet
déli részén. Ezek az arkok régészeti
jelenséget nem mutattak. Meg kell
emliteni még, hogy a munkatertilet-
tol koriilbeliil 500 méterre, nyugat-
ra, a XXII. Leanyka ati lakotelep
épitésénél Nagy Tibor egy nagyobb
bronzkori telepet és harom késo LT
D kort edényégetd kemencét talalt.
Az eldkeriilt leletanyag alapjan eze-
ket a kemencéket az id6szamitas
koriili ~ évtizedekben hasznaltak.
(NAGY 1971, 5.; NAGY 1973, 271.)

Traces of a New Military
Fort at Albertfalva

(District ~ XI ~ Budapest,  between
Hunyadi Janos Street and the railway
line, Tin.: 43572)

The Aquincum Museum of the
Budapest History Museum started
test excavations on lot no. 43573 in
Albertfalva at the request of GRC-
Hungaria Kft. between September
20 and December 3, 1999 because of
the intended construction of a large
shopping centre in this territory.
The place is about 250 m southwest
of the auxiliary fort of Albertfalva.
(Figure 1) Based on earlier research,
we expected here the southern
remains of the vicus encircling the
military fort of Albertfalva in the
AD 1"-3" centuries. (SZIRMAI 1997,
527-529.) The same was implied by
the trenches opened in the southern
part of the territory by Tibor Nagy
in 1954 and 1955. These trenches
did not reveal archaeological fea-
tures. It should also be added that
about 500 m west of the territory,
Tibor Nagy found a large Bronze
Age settlement and three potter's
kilns from the late LaTéne D period
during the construction of the hous-
ing estate on Leanyka Street in the
22" district. The kilns were used in
the decades at the beginning of our
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100m

Modern beépités

1. kep: Az dsatds helyszinrajza
Figure 1: Plan of the excavations

A teriileten raszter modszerrel
dolgoztunk, ezzel kozel 1000 négy-
zetméter meretl feliilet kutatdsa
tortént meg. A munkateriileten
szorvanyosan a romai leletekkel
egylitt 6skori, kozelebbrdl bronzko-
ri anyag is elOkeriilt. Az 1999 évi
munkahely egy szakaszan két
északkelet-délnyugat iranyt vizes-
arok kertilt el6. A feliiletek megfele-
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era as suggested by the find materi-
al. (NAGY 1971, 5; NAGY 1973,
271.)

We used a grid system on the ter-
ritory and uncovered a surface of
about 1000 square metres. Some
prehistoric, more exactly Bronze
Age material, was also found in
addition to the Roman finds.

Two northeast-southwest orient-




16 metszetei szerint a fossik eredeti
inditasai, beasasai, az arkok felso ré-
szei mar nyomtalanul elpusztultak.
Azonban, a vizesarkok also részeit
kozel 50 méter hosszan kovettiik
északkelet-délnyugat iranyban. Az
arkok keleti fordulasat is megfigyel-
tiik a Duna irdnydba, a Hunyadi Ja-
nos ut felé. A fossik a felilletek nyu-
gati metszetei ala is hazédnak. A
két arok kozotti agyaggerinc széles-
sége: 1,30 méter. A vizesarkok meg-
maradt alsé részei a mai felszintdl
70 centiméter mélyen jelentkeztek,
az arkok atlagos mérheto szélessége
0,50-1,70 méter kozott van. A
vizesrkok aljai V, szegletes és ivelt
alakuak. (2., 3., 4., 7. kép) Ezeket az
adatokat a helyszini adottsagok ha-
taroztak meg. A fossik betoltése:
barna agyagos homogeén fold, a leg-
alsd  része  mar iszapos. A
vizesarkok betoltésébol jellegzetes
korhatdrozo lelet nem keriilt el6. A
keleti fossa aljan és annak keleti ol-
dalan tobbszoros atvagott colopok
nyomai is jol lathatok. (8. kép) Ez
utobbi jelenségek is a palankkonst-
rukci6 maradvanyait mutatjak. A
feliiletek rétegei kozott a sarga,
agyagos fold jelenlétét is tobb izben
dokumentaltuk Ezek az adatok pe-
dig a vizesarkok kidobott foldjére is
utalnak.

Itt kell megjegyezni, hogy egyet-
len helyen maradt meg egy koves

ed ditches were found in a portion
of the territory unearthed in 1999.
According to the relevant sections,
the beginnings, especially the dig-
ging of the fossae and the upper
parts of the ditches, have perished
without a trace. Still, the lower parts
of the ditches could be followed
along a length of 50 m in a north-
east-southwest direction. We could
also observe that the ditches turned
eastward toward the Danube under
Hunyadi Janos Street. The fossae
extended under the western sec-
tions of these surfaces as well. The
width of the clay ridge between the
two ditches was 1.3 m. The surviv-
ing lower parts of the ditches
appeared at a depth of 70 cm from
below the present surface. The mea-
surable average width of the ditches
was between 0.5 and 1.7 m. The bot-
toms of the ditches were V-shaped,
angular and arched. (Figures 2, 3, 4,
7) These features were defined by
local conditions. The fill of the fos-
sae was brown, clayey, homoge-
nous soil, loamy at the bottom. It
did not contain any datable finds.
On the bottom of the eastern fossa
and on its eastern side traces of
multiple cut posts could be dis-
cerned. (Figure 8) These latter phe-
nomena also represent the remains
of the plank construction. The exis-
tence of the yellow clayey soil could
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earth thrown out of the
ditches.

It must be mentioned
here that remains of a
rubble level survived at
only a single spot 30 cm
beneath the present sur-
face. This level belonged
to a road, running east of

2. kép: Az Alb jelii feliilet északi metszete a nyugati fossa

részletevel

Figure 2: The northern section of surface Al6 with a detail

from the western fossa

szint maradvanya, a mai felszin
alatt 30 centiméterre. Ez a szint egy
uthoz tartozott — a keleti fossitol ke-
letre, a katonai objektum belsé ré-
szén.

A keleti fossira késobb egy 2 mé-
ter atmérdju kutat dstak, melynek

the eastern fossa, in the
inner part of the new
fort.

A well with a diameter
of 2 m was later founded over the
eastern fossa. Its inner wall was
covered by wattle made of, on aver-
age, 60 cm long and 5 cm thick
sticks. (HANSON 1990, 379-387.)
Seven sticks survived from the wat-
tle lining of the well (Figure 6) in a

ESZAKI METSZET

SAROKPADKA

] B [ SZURKE KEVERT

|Z_72 VILAGOS SZURKE KEVERT
AGYAGOS KEVERT

2 [:’fj] NYERS

1 [&] TE6LA

5m [22 KoKavics

3. kép: Az AI8 jelii feliilet északi metszete a vizesdarkok nyomaival
Figure 3: The northern section of surface AI8 with the traces of ditch
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belsé falat 5 centiméter
atméroju, atlagosan 60

ESZAKI METSZET

SARUEPADKA

centiméter hosszu karok-
bol készitett vesszdfonat
boritotta. (HANSON
1990, 379-387.) A vesszo-

fonatos kutbélésbol hét
karé maradt (6. kép) meg
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el6. A kit betoltésébol ta- 4 kép: Az Al9 jelit feliilet északi metszete a keleti fossa
s " i maradvanydval
la}n‘jmtat te':t';]nk _el I'SZE_%' Figure 4: The northern section of surface Al) with remains
polasra. A kit vizszintje  of the eastern fossa

a mai felszint6l mérve

3,20 méteren jelentkezett. E szonda-
z6 munka kapcsan - ugyancsak ké-
sobbi - a fossdktol teljesen eltérd ta-
jolast tampilléres épiilet 80 centi-
méter széles alapfal-maradvanya is
elokertilt — csaknem a mai felszinen!
(5. kép) Az épiilet tobbi része nyom-
talanul elpusztult, szintje a mai fel-
szinnél mdr magasabban lehetett.
Az épiiletmaradvany kozelében, a
kevert sziirke betoltésbol Antoninus
kori Drag. 31. tipusu tal toredékeit
emeltiik ki. A szondazé munka so-
ran tobb kis kemence, tlizhely, ége-
tohely, nyomai is megmaradtak. A
leletek koziil emlitést érdemel a
nagy mennyiségti allatcsont, a
bronzbdl, 6lombdl és vasbol késziilt

nearly intact condition. These were
removed for analysis. The fill of the
well was a homogenous, black,
clayey earth, which did not yield
any significant finds. We collected
soil samples from the fill of the well
for flotation. Water appeared in-the
well at the depth of 3.2 m from the
present surface. The test excava-
tions also unearthed the circa 80 cm
broad foundation wall remains of a
subsequently also pillared building
right below the present surface.
(Figure 5) The orientation of the
building was totally different from
that of the fossae. The rest of the
building has perished since its floor
level must have been higher than
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the present ground
surface. Near the
remains of  the
building, we found
fragments from a
Drag 31 bowl from
the Antonine period
in the mixed grey
fill. Traces of several

5. kép: Tampilléres épiilet részlete
Figure 5: Detail of the pillared house

targyak és a kiilonbozé tlivegedé-
nyekre utald toredékek is.

1999-ben Albertfalvin eddig isme-
retlen, tgynevezett ideiglenes tdbor
nyugati védmdveinek (fossik, 1t)
kozel 50 méter hosszi szakaszat lo-
kalizaltuk. Ez a tdbor rovid életii le-
hetett, a csapatok elhagytdk azt,
amikor mar bekoltozhettek az 1j, el-
késziilt Duna parti, albertfalvi auxil-
inris taborba. Az égetthelyek és a ki-
sebb kemencemaradvanyok az (j ta-
bort koriilovezo teleptilés (vicus)
maradvanyaihoz  tartoznak. A
vesszGfonattal bélelt kit és a tampil-
léres éptilet az 1 tdbornal késobbi
periodus maradvanyait képviselik.

A szondazé dsatis megkezdésé-
vel csaknem egy idében 1999 szep-
temberében elkésziilt az Albertfalva
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smaller ovens,
hearths and kilns
were uncovered
during the test exca-
vations  although
there were also
empty surfaces.

These contained some scattered

finds as well, but the associated fea-
tures and levels have perished with-

6. kép: Kiit bontds kozben
Figure 6: The well during excavation



out a trace. Among
the fin material
mention should be
made of the large
number of animal
bones, bronze, lead
and iron objects as
well of some frag-
ments  suggesting
various kinds of
glass vessels.

We localised the

7. kép: Fossa maradvdanyai (A/7 feliilet, déli metszet)
Figure 7: Remains of a fossa (Al7 surface, southern section)

e~

approximately 50 m
long stretch of the
western defence
system (fossae, road)
from a so-far
unknown, so-called
temporary fort in
Albertfalva in 1999,
The fort must have
functioned for only
a short time. The
troops left it when
they were able to
move into the new
auxiliary fort in
Albertfalva on the

8. kép: Vizesirok részlete (A9 feliilet, déli metszet)
Figure 8: Detail of the ditch (A/9 surface, southern section)

- kozpont szabalyozasi terve
(BFVT-Onkorményzat). Azonban a
szondazo feltaras jelentds eredmé-
nyei miatt a tervezett bevasar-
lokozponttal ~ kapcsolatban  az

banks  of the
Danube. The kilns
and the smaller
oven remains belonged to the settle-
ment surrounding the new fort
(vicus). The well lined with wattle
and the pillared building represent
a period later than the new fort.

89



egyeztetések folyamatosak. E terve-
zett bevasarlokozpont kapesan var-
haté - kovetkez6 lépésként — hogy
rovidesen sor kertilhet a kovetkezo
fontos régészeti feladat megvalosi-
tasara Albertfalvan: a védmivek
(fossdk, utak, taborfal, tornyok, ka-
pu) feltarasaval az 4j tabor méretei-
nek, alakjanak meghatarozasara.

Szirmai Krisztina
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Nearly parallel to the start of the
test excavations, the development
project of Albertfalva centre (BFVT
- Local Government) was conceived
in September, 1999. Due to the sig-
nificant results from the test excava-
tions, however, negotiations are
going on concerning the projected
shopping centre. It is expected that
before work begins on the projected
shopping centre that the next
important archaeological task can
be soon carried out in Albertfalva,
that is, the definition of the extent
and the shape of the new fort
through excavations of the defence
system (fossae, roads, fort wall, tow-
ers, gate).

Krisztina Szirmai



Nagytétény-CAMPONA

(Budapest, XXII. ker., Szent Floridn tér,
Hrsz.: 232422)

1999 janius 15-én tovabb folytato-
dott Budapest XXII. kertiletében,
Nagytétényben a 12 hétig tarto dsa-
tas, amely immar a 4. évadba lépett.
Az idei kutatasokkal, hasonlokép-
pen az elmalt idoszak feltarasaihoz,
a régi asatdsi eredmények és azok
pontos helyszineinek azonositasa
mellett a kozeljovoben kialakitando
Campona-Régészeti Park tervezésé-
hez sziikséges adatokat kivantuk to-
vabb boviteni.

Az idei feltirasok soran hdarom
szelvénycsoporttal az er6d keleti f6-
kapuja, a Porta principalis sinistra
korzetében, az eroéd foutja, a via
principalis és az erédfalat beliilr6l
kovetd 1at, a via sagularis keresztezo-
désében dolgoztunk. (1. kép) A ne-
gyedik szelvénycsoportot a keleti
kapu patké alaka elfalazas mogotti
tertilet megismerésére nyitottuk.

A megjelolt teriiletekre a nagy-
mérvi bolygatottsag volt a jellem-
z0. Ismereteink szerint az 1930-as
évek kozepén Paulovics Istvin,
(PAULOVICS 1957) majd 6t kovet-
ve az 1950-es években Fiilep Ferenc
is dolgozott a keleti kapu feltarasan.
(FULEP 1962) A fennmaradt, meg-
orzodott dokumentacio szolgdltatta
hidnyos informacid miatt sziiksé-

Nagytétény-CAMPONA

(Budapest, District XXI1, St. Floridn
Square, Tin.: 232422)

The fourth season of excavations in
Nagytétény, 22"  district  of
Budapest, lasting on this occasion
for 12 weeks, began on June 15,
1999. This year, similarly to former
seasons, the goal was the authenti-
cation and the precise location of
the old excavation results and also
to add to the information necessary
for the design of the projected
Campona - Archaeological Park.

This year we set down three
groups of trenches near the Porfa
principalis sinistra, the eastern main
gate of the fort and at the crossing
of the via principalis, the main road
of the fort, and of the via sagularis,
the road running along the inner
side of the fort wall. (Figure 1) The
fourth group of trenches was
opened to learn about the territory
behind the shoe-shaped wall of the
eastern gate.

The designated areas can be char-
acterised by extensive disturbance.
As far as we know, [stvan Paulovics
excavated at the eastern gate in the
middle of the 1930s. (PAULOVICS
1957) He was then followed by
Ferenc Fiilep in the 1950s. (FULEP
1962) Complementary and authenti-
cating excavations were necessary
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1. kép: Osszkép a feltdrdsrdl
Figure 1: Plan of the excavations
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gessé valt a teriilet kiegészito és hi-
telesito feltarasa.

A keleti kapu és szikebb kornye-
zete az 1996-ban létrehozott, a pon-
tos tajékozodast elosegitendo blokk-
rendszeriink szerint az észak-déli
iranyban a ,V” és a ,W", kelet-nyu-
gati irdnyt vonalon pedig a 13, 14,
és a 15”-0s blokkok szelvényeibe
esik.

Az 1998. év elokészité munkalata-
it kovetve (KOCSIS 1998, 125.) to-
vabb folytattuk a feltarast a V-13.
blokk III. szelvényében, a keleti ka-
pu északi tornya mogotti teriileten.
Kézvetleniil a mai felszin alatt mar
a 15-16. szazadi keramiaval kelte-
zett éplilettormelékes réteg alatt 35-
40 centiméter mélyen elértiik a
késoromai anyaggal datalt rétege-
ket. A szelvényben a jelentds Gjkori
bolygatas ellenére a 4. szazad végé-
re keltezhet6 agyagfalu épiilet két
helyiségét tartuk fel. A szelvény ,b”
szektoraban kelet-nyugati iranyu
agyagfal déli oldalan egy kemencét
tartunk fel, melynek szajnyilasat
élére allitott kolap-parral alakitottak
ki. A kemence déli oldalédn a 2. pad-
l6szint feltirdsa sordn egy pupos
hatt csont fésti toredékei mellet
késoromai kisbronzok, chiara, ma-
zas ¢s besimitott edények toredékeit
taldltuk. (2. kép)

Tovébb folytattuk a keleti kapu
északi atjarojaba beépitett ujkori

because of the incomplete informa-
tion furnished by the surviving and
preserved documentation.

The eastern gate and its immedi-
ate environment can be found in the
trenches of blocks “V” and “W” in a
north-south direction and in those
of blocks “13, 14 and 15” in an east-
west direction according to the
block system developed in 1996 to
help pinpoint orientation.

Following the preparatory work
in 1998 (KOCSIS 1998, 125.), we
carried on with the excavations in
trench III. of block V-13 in the area
behind the northern tower of the
eastern gate. We found the layers
dated by late Roman pottery at a
depth of 35-40 cm below a layer of
building debris dated by pottery to
the 15"-16" centuries, immediately
under the present surface. Despite
intensive modern disturbance, we
unearthed two rooms from a clay-
walled building dated from the
end of the 4" century. We discov-
ered an oven with a mouth con-
structed of a pair of stone slabs set
on edge on the southern side of the
east-west oriented clay wall in sec-
tor “b” of the trench. We found
fragments of an arched-backed
bone comb, late Roman bronze
statuettes, a chiara and glazed and
smoothed-in ceramics when we
opened the 2" floor level on the
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southern side of the

pince déli oldalan megmaradt felii-
let feltarasat a V-14. blokk III. szel-
vényében. (KOCSIS 1997, 84-85.)
Ugy tiinik, hogy az itt még viszony-
lag épségben megorzodott rétegsort
kaphatunk a kapu északi és részben
déli atjarja mogotti via principalis
szakaszanak kutatasahoz. Az 1t fel-
szinét még nem értiik el, de a kapu
3. szazad végi elfalazdsit kovetd
hasznositasara vonatkozolag anndl
tobb adatot kaptunk. Az 1970-es
évek elején tervek sziilettek a kapu
muemléki bemutatisira, ezért a
meglevd romai falakat a kor szinvo-
nalan kiegészitették és a fal korond-
kat beton réteggel igyekeztek meg-
védeni. Feltehetoleg ekkor készitet-
ték azt a rézsiit, aminek segitségével
a sziikséges épitéanyagot a hely-
szinre hordhattak, de ekkor szedték

94

2. kép: A kemence tiiztere és kélappal bélelt szijnyilasa
Figure 2: The kiln and the stone slab lining of the mouth of the oven

oven. (Figure 2)

We continued the
excavation of the
remaining  territory
south of the modern
cellar built into the
northern opening of
the eastern gate in
trench II1. of block V-
14. (KOCSIS 1997,
84-85.) It seems that
here there is a rela-
tively intact layer
series to help with
the investigation of the via princi-
palis behind the northern and part-
ly also the southern openings of
the gate. We have not yet reached
the surface of the road but have
gained much information concern-
ing the utilisation of the gate after
its walling-in at the end of the 3"
century. Designs were conceived
at the beginning of the 1970s for
the presentation of the gate as a
historic monument so the existing
Roman walls were completed on
the actual technical level and a
layer of concrete was spread to
protect the crown of the wall.
Probably this was the time when
the ramp was constructed on
which the building material was
transferred to the site, and also
when the modern and the



ki a szelvény teriiletére esé ujkori és
kozépkori rétegeket is. Ennek elle-
nére sikertilt még azonositanunk az
tjkori beasasok mellett a kozépkori
bolygatasok aljat és ezen a tertileten
az els6 romai foldpadléra omlott
hamus, kormos pusztulasi réteget
is. Err6l a padlorol egy 21 érembdl
allo kincslelet is napvilagra kertilt.
A vaszon zacskoban tartott érmek
az égés soran Osszetapadtak, szét-
bontasukon jelenleg is dolgoznak.
Kiértékelésiikre a késobbiek folya-
mdn visszatériink. Még egy padlo-
feliiletre hullott égésréteget talal-
tunk az el6z6 alatt. Minkét padlo
megléte a kapuatjaro késobbi, nem
az eredeti funkcié szerinti hasznosi-
tésardl arulkodik. A leletanyag el6-
zetes vizsgalata alapjan elmondha-
to, hogy a kapu, és kozvetlen kor-
nyezete az elfalazasat kovetden lako
funkciot kapott. Ez a funkeio a kisé-
ré leletanyag tantsdga szerint még
a 15. szazad els6 felében is megma-
radt, csak ekkor bontjak le a tor-
nyok még allo falait és hasznositjak
ismét az itt talalt épitéanyagot. (3.
kép)

Hasonl6 eredményekre jutottunk
a keleti kapu déli tornya mogotti te-
riilet feltarasa soran a V-15 blokk 1.,
I, I és IV. szelvényében. A déli
atjaro  mogotti  teriileten  talaltuk
meg 1998-ban az észak-déli csator-
nat és a két parhuzamosan futé ke-

medieval layers were removed in
the area of the trench. Still we
could identify, beside the modern
disturbances, the bottom of the
medieval pits and also the ashy,
sooty devastation layer which had
fallen over the first Roman dirt
floor. A hoard find of 21 coins was
also found on this floor. The coins,
kept in a linen bag, stuck together
in the course of burning and the
restorers are still working on their
separation. Later we shall return
to their evaluation. We found yet
another burnt layer fallen on a
floor level under the previous one.
The existence of both floors imply
a later utilisation of the gateway
different from its original func-
tion. It can be seen from the pre-
liminary analysis of the material
that the gate and its close vicinity
was used as a residence after its
walling in. This function existed,
according to the find material,
even in the first half of the 15"
century, when the still standing
walls of the towers were pulled
down and the building material
was re-utilised. (Figure 3)

We had similar results from the
excavations of the area behind the
southern tower of the eastern gate
in trenches I, II, 11l and IV of block
V-15. In 1998, we found the north-
south running canal and the places
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of the two parallel
research trenches in
trench [ behind the
southern  opening.
(KOCSIS 1998, 124.)
Beside the modern
and medieval distur-
bances, we found
two layers from the
via principalis during
the excavation of the

3. kép: A keleti kapu mogatti teriilet felards kozben
Figure 3: The area behind the eastern gate during excavation

let-nyugati régi kutatoarkok helyét
az I. szelvényben. (KOCSIS 1998,
124.) Az ujkori, kozépkori bolygata-
sok mellett megtalaltuk a két kuta-
téarok kozti foldnyelv feltardsa so-
ran a via principalis két rétegét. Az
Gtfeliileteket 10-15 centiméter vas-
tag apro kavicsos letaposott, ke-
meény fold alkotta. Az also ttréteg
humuszra telepiilt. Felszine azonos
szinten volt, mint az els6zé évben
elokeriilt csatorna fedlapja. A nyu-
gat felé emelkedd feltiletérdl, a vas-
tag fold feltoltésbol egy 16 koponya
keriilt el6. A 20-25 centiméter vas-
tag agyagos foldbetoltodésen ala-
kult ki a masodik utréteg. (4. kép)
Ezen az atrétegen 35-40 centimé-
ter vastag épiilettormelékes pusztu-
lasi réteget talaltunk, ahol tobb bé-
lyeges téglat is feltartunk. Ennek a
letaposott pusztuldsi rétegnek a te-
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strip of  land
between the two
trenches. The road

surfaces were composed of a 10-15
cm thick, hard trodden soil with
small pebbles. The lower level of
the road lay on humus. Its surface
was at the same height as the lid of
the gutter found the previous year.
A horse skull was found in the thick
soil fill on the surface slightly rising
towards the west. The 2" road level
was deposited over the 20-25 cm
thick clayey fill. (Figure 4)

We found a 35-40 cm thick devas-
tation layer with building debris on
this road level, which contained
several ~stamped  bricks. We
unearthed the grave of an infant in
a north-south oriented grave with-
out grave-goods on top of the trod-
den devastation layer in sector “c”
of trench I. We could not observe
the spot of the grave, only the bones
of the skull were in original posi-



tejer6l az I. szelvény ,c” szektora-
ban egy melléklet nélkiili észak-déli
tajolast bolygatott csecsemd sirt tar-
tunk fel. Sirfoltot nem észleltiink, a
vaznak csak a koponya csontja ma-
radt a helyén. A feltehetileg kési-
kozépkori sir godrét a kapuzat bon-
tasi tormelékébe astak egy kelet-
nyugati iranya késokozépkori, Gj-
kori fal északi oldaldnak tovébe.

Az észak-déli csatorna nyugati ol-
dalan az L. szelvény ,b" szektora-
ban a legalso utfeliilet alatti humu-
szos foldben a csatorna épitésével
atvagott faszenes, hamus foldbetol-
tést beasast talaltunk az egvik régi
kutatoarok ujboli kitisztitasa sordn.
A humuszos rétegbdl sziirke bepe-
csételt pannoniai edénytoredékeket
tartunk fel, mig a bedsasbdl egy kék,
fehér szalbol sodort liveg gyurt ke-
riilt el6. Feltarasaink soran ez a ré-
teg és leletanyaga bizonyult a leg-
korabbi, eddig hitelesen nem doku-
mentalt, feltehetdleg a palank perid-
dushoz tartozoé anyagnak. (5. kép)

A déli torony mogotti teriilet a V-
15. blokk III. szelvénye ala esik. Az
1998-as elokészité munkdk utin az
idén mar rémai leletanyaggal kisért
rétegekben az erddfallal parhuza-
mosan futd 45 centiméter széles
agyagfalat és ra merdleges osztofa-
lat talaltunk a ,b-d” szektorban. A
falak agyagpadlot fogtak kozre amit
ujkori beasasok bolygattak. A padlo

4. kép: A via principalis ket rétege
Figure 4: The two layers of the via princi-
palis

tion. The pit of the probably
medieval grave was dug into the
debris of the demolished gate at the
foot of an east-west oriented late
medieval or modern wall.

We found a pit with an ashy and
charcoal fill, cut by the channel con-
struction, in the humus earth under
the lowermost road level on the
western side of the north-south ori-
ented channel in sector “b” of
trench I during the repeated clean-
ing of an old research trench. We
uncovered fragments of grey,
stamped Pannonian sherds in the
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5. kép: A via principalis alatti E-D-i csator-
na és a korabbi bedsas foltja.

Figure 5: The N-S channel under the via prin-
cipalis and the findspot of the earlier pit

és a falak elbontdsa utdan két réteg-
ben északnyugat felé lejté vordsre
égett rézsit tartunk fel. A feltart ré-
zsti az erdd faldt tamaszto foldsanc
maradvanya volt, amit a késdrémai
idoben elbontanak, hogy a biztonsa-
gosabbnak itélt fal alatt hozzanak
létre Gj szdllashelyeket. Az elso és a
masodik égésréteg kozott 20-30 cen-
timéter vastag faszenes, tegu-
latormelékes omladék helyezkedik
el, ami kemény agyagos foldfelszin-
re hullott. (6. kép) Ebbol réteghol vas
umbo, sikiiveg, toredék, nyolc érem,
terra sigillata és voros festési kera-

98

humus layer while a blue glass fin-
ger-ring  twisted from a white
thread was discovered in the pit.
This layer and its find material
proved to belong to the earliest, not
vet authentically documented fea-
tures of a probable timber fort peri-
od. (Figure 5)

The territory behind the south-
ern tower was in the area of trench
III. of block V-15. After the
preparatory works in 1998, we
excavated this year in layers with
Roman find material. In sector “b-
d” we unearthed a 45 cm wide clay
wall running parallelly to the wall
of the fort. The walls enclosed a
clay floor, which was broken by
modern pits. Having removed the
walls and the floor, we found two
layers of a red-burnt ramp sloping
towards the northwest. The
unearthed ramp was the remains
of the earthen rampart buttressing
the wall of the fort, which was
pulled down in the late Roman
period to give place to the new res-
idential buildings under the wall,
where they were considered to lie
in greater safety. A 20-30 cm thick
debris layer with charcoal and
tegula  fragments was found
between the first and the second
burnt layers, which fell over a hard
clay ground surface. (Figure 6) This
layer contained an iron umbo, frag-



mia toredékei kertil-
tek elo. Az agyagfal
foldpadlojanak
szintjében a ,,¢” szek-
torban a nyugati
szelvényfal ald nyu-
16 kemence marad-
véanyat is feltartuk. A
via sagularis rétegeit
itt még nem értik el.
Az eddigi leletanyag
és rétegsor a kapu

elfalazasat  koveto
idészak  bizonyité-
kai. (7. kép)

Az utolso szel-
vénycsoport a W-14. blokk III. és IV.
szelvénye a keleti kapu el6terébe, a
patké alaku elfalazdas belsejébe ve-
zet benniinket, ahol a via principalis
azonositasra htzott 1997-es kutato-
arkunk alkalmaval dolgoztunk el6-

rétegzddése.

6. kép: A "vallum”, foldsinc visszabontott maradvinydnak be-

Figure 6: The layers of the "vallum”, the stratification of the
demolished earthen rampart

ments of plain glass, eight coins,
fragments of Samian wares and
red painted pottery. We also
unearthed the fragments of an
oven stretching under the western

wall of the trench in sector “c” on
the level of the dirt

floor of the clay
wall. We have not
yet reached the lay-
ers of the vin sagu-
laris here. The find
material and the
layer series are evi-
dence from the peri-
od following the
walling-in  of the
gate. (Figure 7)

7. kép: Egy kemence tiztere a via sagularis felett
Figure 7: The firing space of an oven above the via sagularis

The last group of
trenches, trenches Il
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szor. Akkor az Gt he-
lyén arkot és hid-
szerkezet maradva-
nyait talaltuk, most
az arok kiterjedését
kivantuk  meghata-
rozni.

Az elfalazas mo-
gott a romai rend-
szert6l néhany fok-
kal eltéro észak-déli

irdnya sarga agyag-
ba rakott fal also k-
sorat talaltuk. A fal
nyugati oldalan egy
kelet felé lejté agyagos fold feliiletd
rézstt talaltunk, ami folott kizaro-
lag 15-16. szazadi halvanysarga kar-
colt mintaju, és festett, kiilonbozo ti-
pust haszndlati kerdmia keriilt eld.
(8. kép) A rézsun 45-50 centiméter
széles savban 15-20 centiméter vas-
tagsagu barna, szerves anyag ma-
radvanyt észleltiink. A rézst bonta-
sa sordn mar csak késGromai lelet-
anyagot hoztunk napvilagra a tibb
rétegben épitési tormelékkel betol-
tott arok anyagabol.

Kocsis Laszlo

Irodalom/References:
FULEP 1962 - FULEP F., Nagyté-
tény, romai tabor. Budapest Mtiem-

lékei I1. Budapest (1962) 643--652.
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8. kép: A keleti kapu elfalazdsa mogotti keleti rézsii feltdrds kozben
Figure 8: The eastern ramp behind the wall of the eastern gate
during excavation

and IV of block W-14, was located
in the foreground of the eastern
gate, inside the horse-shoe-shaped
wall, where we first worked in 1997
in a trench opened to identify the
via principalis. At that time, we
found a trench and the remains of
the bridge construction where the
road was, and now we tried to
define the extent of the ditch.
Behind the walls, we found the
lower row of stones from a north-
south oriented wall sunk into yel-
low clay, which diverted by a few
degrees from the direction of
Roman system. We discovered a
ramp with a clayey soil surface
sloping eastwards on the western
side of the wall. The finds above it
were all from the 15" -16" centuries:
light yellow sherds with incised



KOCSIS 1997 - KOCSIS L., Nagy-
tétény-Campona 1997  (Budapest
XXIL keriilet) Aquincumi fiizetek 3
(1997) 79-88.

KOCSIS 1998 - KOCSIS L., Nagy-
tétény-Campona 1998  (Budapest
XXII. keriilet) Aquincumi fiizetek 5
(1999) 121-130.

PAULOVICS 1957 - JARDANYI -
- PAULOVICS I, Nagytétényi kuta-
tasok, Régészeti Fiizetek 3 (1957)

patterns and painted household
pottery of various types. (Figure 8)
We observed the remains of some
brown organic material in a thick-
ness of 15-20 cm along a 45-50 cm
broad band on the ramp. During
the excavation of the ramp we
found only Late Roman finds in the
fill of the trench containing building
debris in multiple layers.

Laszlé Kocsis
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Az Aquincumi Miizeum kisebb
leletmentései és szonddzo jelle-
gii feltdrdsai az 1999. évben

Budapest, I. ker, Corvin tér 1-3.
(Hrsz.: 14278)

A Budapesti Torténeti Muzeum
1999 februarjatdl folyamatosan el-
lendrizte az egykori Vorosmarty
kertmozi teriiletén (Budapest, .
ker., Bem rkp. 16-19.) végzett foldki-
emelést. A Magyar Epité Rt. altal
végzett alapozasi munkdk kozben
szorvanyosan az egesz teriileten ta-
laltunk kora tjkori és modern lelet-
anyagot, dsszefliggs régészeti jelen-
ségeket azonban, a munka jellege
miatt nem dllt modunkban megfi-
gyelni. Marcius elején Végh Andras
kutatéarkokat nyitott az atalakitas
alatt all6 Corvin tér 1-3. szamu épii-
lettomb egyik udvaran és pincéiben.
Muazeumunk koltségén végzett par
hetes szondazassal a modern épiilet
alatti kozépkori beépitettség nyo-
mait kutatta. A Corvin tér 3-as sza-
mu épiilet pincéjének padldja alatt
kortlbeliil egy méter mélyen tekin-
télyes mennyiségli romai leletanya-
got gyujtottiink mely a kutatoarok
aljaban jelentkez6, Osszefiiggo, ko-
ves (ut ?) feliiletrél kertilt el6.

Hable Tibor
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Test Excavations and Small-
scale Rescue Operations of the
Aquincum Museum in 1999

Budapest, District 1, 1-3 Corvin
Square (TIn.: 14278)

The Budapest History Museum has
systematically  supervised earth
yielding in the territory of the for-
mer Virosmarty open-air cinema
(Budapest I, 16-19 Bem embank-
ment) since February 1999. We
found sporadic early and later
Modern Period finds all over the
area in the course of foundation
work, which was carried out by the
Magyar Epit6 Rt.. Due to the char-
acter of the work, however, we
could not observe coherent archaeo-
logical features. Andras Végh
opened test trenches at the begin-
ning of March in a yard and in the
cellars of the block of buildings
under 1-3 Corvin Square, which
was being reconstructed at that
time. The purpose of the test exca-
vations, lasting a few weeks and
financed by our museum, was to
find the traces of medieval con-
structions under the modern build-
ing. A considerably large Roman
find material was collected about 1
m under the floor of the cellar of
house 3 on Corvin Square, which



Budapest, I. ker.,, Gyorskocsi utca
6. (Hrsz.: 14117)

Az épitkezést megel6z6 kutatdsokat
a végeztink a VAR-OTTHON Kit.
megbizasabol.

A feltaras soran a kovetkezo ro-
mai Kori objektumok keriiltek el6:
egy északkelet-délnyugat iranyu
tort koves, foldberakott fal alapo-
zas, egy tiizelohely maradvanya,
apro  koves, soderes jaroszint,
agyagos omladék réteg, tovabba
egy sir toredeke, melynek nagy ré-
szét kozépkori és ujkori beasasok-
kal pusztitottak el. A jelenleg ren-
delkezésiinkre 4ll6 feliilet nem
volt elegendd az elckeriilt romai
kori maradvanyok Kkiterjedésének
és funkcidjanak tisztazasara. To-
vabbi megfigyelésekre az épitke-
zessel egy idoben lesz lehetosé-
giink. Az eldkeriilt leletanyagbdl a
rémai kori import kerdmia (Eszak
italiai és galliai terra sigillata edé-
nyek toredékei) és néhany bronz
targy mélto emlitésre.

A kozépkor id6szakabol kove-
zett jaroszintek és nagy méreta
godrok feltarasara kertilt sor. Ez
utébbiak betdltésébol gazdag 15.
szazadi leletanyag keriilt elo. A
kozépkori kutatasokat Végh And-
rds végezte.

H. Kérdd Katalin

lay on a coherent, stony (road?) sur-
face at the bottom of the test trench.

Tibor Hable

Budapest, District I, 6 Gyorskocsi
Street (TIn.: 14117)

We carried out rescue excavations
preceding constructions at the
request of the VAR-OTTHON Kft.
The following Roman features
were found during the excavations:
A northeast - southwest oriented
wall foundation of broken stone
laying in the ground, the remains of
a kiln, a gravelly floor level with
small broken stones, a clayey ruin
layer and the fragment of a grave
most of which was destroyed by
medieval and modern pits. The sur-
face designated for excavations was
not sufficient to clarify the extent
and the function of the Roman fea-
tures. We will have more opportu-
nity for observation at the time of
the construction. Imported pottery
from the Roman period (sherds of
North Italian and Gallic Samian
wares) and a few bronze objects
deserve mention among the finds.
Stone-paved floor levels and large
pits were unearthed from the
Middle Ages. The fill of the latter
contained a rich collection of 15"
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Budapest, II. ker., Télgyfa utca 3. -
Henger utca 2. (Hrsz.: 13509)

A telken a Margit Palace Kft. megbi-
zasabol szondazd kutatdst végez-
tiink a rétegtani viszonyok tisztaza-
sdra. A kijelolt kelet-nyugati iranya
kutatéarok nyugati szakaszaban a
remiz alatti mélypincék a régészeti
jelenségeket elpusztitottak. Az arok
keleti részében szintén egy tjkori
éptilet alapjaira bukkantunk. Alatta
azonban foldbe rakott tortkoves fala-
kat tudtunk megfigyelni. Egy felte-
hetleg ugyanehhez az épiilethez
tartozo falrészt dokumentaltunk a
kutatéarok kozépsé szakaszanak
északi metszetében. Ez az épiilet le-
hetséges, hogy kozeépkori, de korat,
kiterjedését és funkcidjat a keésdbbi
kutatasoknak kell tisztizni. Doku-
mentaldsra kertilt még két kozépkori
tiizelShely és két koves jarészint. A
romai korbdl objektum nem kertilt
elo, de kultarréteg megfigyelheto
volt. A kozépkori jelenségek a mai
felszint6l 1,5-3 méter kozott vannak.

H. Kérdo Katalin — Kovdcs Eszter
Budapest, III. ker,, F6 tér 1. (Zichy
kastély) (Hrsz.: 18019)

Az ébudai Zichy kastély déli mellék-
épiiletében feltjitdsi munkak soran
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century find material. The excava-
tion of the medieval features was
conducted by Andras Végh.

Katalin H. Kérdd

Budapest, District II, 3 Tolgyfa
Street — 2 Henger Street (Tln.:
13509)

We conducted test excavations at
the request of the Margit Palace Kft.
on this lot to clarify the stratigraph-
ic sequence. The deep cellars under
the tram terminal had destroyed the
archaeological features in the west-
ern zone of the east-west oriented
trench. We found the foundation of
another modern building in the
eastern part of the trench.
Underneath, however, we could
observe walls of broken stones lay-
ing on the ground. In the northern
section of the middle part of the
trench we could record a wall frag-
ment probably from the same build-
ing. It could have been a medieval
building, but further excavations
are needed to precisely determine
its age, extension and function.
Furthermore, two medieval hearths
and two floor levels from broken
stones could be recorded. We could
not find any features from the
Roman period, although the culture



kertilt sor leletmentésre. A tertilet a
romai kor szempontjabol rendkiviil
figyelemre mélto, mivel mind a korai
legiotabor védmtivei, mind a késoro-
mai erdd beépitettsége ezen a helyen
hozzaférhetd a kutatas szamara.
Szilagyi Janos a déli melléképiilettol
keletre fekvé udvarrészben figyelt
meg egy kelet-nyugati iranyt védmu
rendszert (taborfal - fossa), amelyet a
korai legiotabor déli védmiivekeént
hatarozott meg. A Kassak Muzeum-
tol keletre pedig 1991-ben fossa és pa-
lankrendszer nyomait figyelhettiik
meg. Nem volt azonban méd a kii-
16nbozo idében eldkertilt maradva-
nyok egy-mashoz vald idébeli és to-
pografiai kapcsolatanak vizsgalatara.
Az 1999. évi leletmentések azonban
a felajitasi munka adottsagaibol kovet-
kezoen elsdsorban a barokk kastély
épiiletkutatisaban hoztak eredményt,
amelyet Karpati Zoltdn végzett. Az
épiileten beliili foldmunka a rémai ko-
ri rétegeket ugyan elérte, de konkrét
jelenség nem mutatkozott, az épiilet
keleti falanak kiilsé oldalan lévo mé-
lyitésben egy rémai kori téglasir nyo-
mait lehetett megfigyelni. A rendelke-
zgsre allo mély és szik feliiletek to-
vabbi mélyitésérdl lemondtunk, rész-
ben statikai okokbol, részben azért,
mert az adott pontokon topografiailag
nem volt jelentds eredmény varhato.

Németh Margit

bearing layers were present. The
medieval features lay 15 - 3 m
below the present surface.

Katalin H. Kérdd — Eszter Kovics

Budapest, District II1, 1 FG Square
(Zichy palace) (TIn.: 18019)

Rescue excavations were initiated
on occasion of reconstruction work
in the southern outbuilding of the
Zichy palace in Obuda. The territo-
ry is very important from the point
of view of the Roman period, since
both the defence system of the early
legionary fortress and the buildings
of the late Roman fort are available
here for study. Janos Szilagyi
observed an east-west oriented
defence system (fort wall - fossa) in
the vard east of the southern out-
building, which he identified as the
southern defence system of the
early legionary fortress. East of the
Kassak Museum we could observe
traces of this fossa and the plank
structure of the early legionary
fortress in 1991. We had no oppor-
tunity, however, to analyse the
topographic and chronological con-
nections of the remains unearthed
at various times.

The rescue excavations in 1999
brought results, ensuing from the
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Budapest, III. ker,, Kérhdz utca 6-
12. (Hrsz.: 18062-18065/1)

A Budapesti Torténeti Muzeum
1992-ben a teljes feltarast elvégez-
te a telken a STATERA Kft (ma
Globe 3 Kft.) megbizasabol. A re-
gészeti munkak soran az aquincu-
mi 2-3. szazadi legiotabor via
a negyedik kaszarnya maradva-
nyai keriiltek el6 a szoban forgé
tertileten. (SZIRMAI 1998, 235-
238.)

1999. decemberében megindul-
tak a tervezett irodahaz féldmun-
kai. A gépi munkdk atvagtak a via
praetoridtol délre hiuzédd kaszdr-
nyakhoz tartozo észak-déli iranyu,
50 centiméter széles, foldberakott
alapfal maradvanyokat. Ezek a fal-
szakaszok a felszintdl mérve 2 mé-
ter mélyen jelentkeztek. Az atva-
gott falak kozti tavolsag: 3,50 mé-
ter. A falakat, a fekete, bolygatat-
lan foldre alapoztdk, a hozzatarto-
20 szintek még az Gjkori épitkezé-
sek soran pusztultak el. A via prae-
toridtél délre Gjabb szintmaradva-
nyokat is dokumentaltuk Af.
105,25-105,30 méter kozott. Mind-
ezeken kiviil egy kelet-nyugati ira-
nyn, foldberakott falszakasz rész-
lete is napvildgra kertilt, a felszin-
t6l mérve — 1,75 méter mélység-
ben, a munkateriilet keleti részén.
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character of the reconstruction
works, related to research on the
baroque palace itself, which was
carried out by Zoltan Karpati. The
earthwork within the building
extended down to Roman period
layers although no concrete features
appeared. Only traces of a Roman
brick grave could be observed in the
pit outside the eastern wall of the
building. We abandoned further
deepening of the available deep and
narrow areas partly for static causes
and partly because no significant
results could be expected in the
given topographic areas.

Margit Németh

Budapest, District I1I, 6-12 Kérhaz
Street (Tln.: 18062-18065/1)

The Budapest History Museum car-
ried out the overall excavation of
these lots in 1992 at the request of
the STATERA Kft. (now: Globe 3
Kft.). The remains of the 2" and 3"
centuries, third and the fourth bar-
racks were found south of the via
praetoria of the legionary fortress of
Aquincum during archaeological
excavations in this area. (SZIRMAI
1998, 235-238.)

The earth moving work for the
projected office building started in



A foldmunkak soran leletanyag
nem kertilt eld.

Szirmai Krisztina
Irodalom/References:

SZIRMAI 1998 - SZIRMAI K,
Plans and Facts concerning the
Barrack-blocks of the Aquincum
Legionary  Fortress.  Aquincum
Nostrum II. (1998)

Budapest, 1I1. ker.,, Szentendrei 1t
101-115. (volt Hazgyir) (Hrsz.:
19360, 19361)

A polgéarvarosbol déli iranyban, a
katonavaros felé vezeto ut keleti ol-
dalat szegélyezé temetd teriiletén,
az Auchan aruhdz épitkezését meg-
elozéen szondazo feltirasra keriilt
sor, november hénapban. A kelet -
nyugati iranyban huzott, mintegy 5
meter széles és 60 méter hosszi
arok a tertileten 1997-ben végzett
szondazd feltarastol (ZSIDI 1998,
72-78.) délre fekiidt. A feltaras meg-
erositette a kordbbi szonddk ered-
ményet. A romai kori Gt nyomvona-
lat kivetd homokos kiemelkedésen
tovabb folytatédtak a kétperiodusu
temetd sirjai. Valamennyi - perio-
dustol fiiggetleniil - kirabolt volt,
igy a 6 sir mellékletet gyakorlatilag

December, 1999. The mechanical
work cut through a north-south ori-
ented, 50 cm broad foundation wall
remains sunk into the ground and
belonging to the barracks south of
the via praeforia. These wall sections
appeared 2 m beneath the modern
surface. The distance between the
cut through walls was 3.5 m. The
wall foundations had been laid on
the black, undisturbed earth. The
connected  floor levels were
destroyed by modern constructions.
New floor level remains could also
be recorded south of the via praetoria
between 105.25 and 105.30 m a.s.l.
In addition, a section of an east-
west oriented wall lying on the
ground was found at a depth of 1.75
m from the modern surface in the
eastern part of the construction
area. No find material was recov-
ered during the earth moving work.

Krisztina Szirmai

Budapest, District III, 101-115
Szentendrei Road (the territory of
the former Hazgyar) (Tln.: 19360,
19361)

Test excavations were conducted in
November preceding the construc-
tion of the Auchan department store
in the area of the cemetery along the
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nem tartalmazott. Igen valtozatos
volt azonban a temetkezési ritus.
Hamvasztasos temetkezés, szarko-
fag, egyszeru foldsir, téglasir, koéla-
dasir és belil vakolt ,sirkamra” is
elofordult. A mintegy 30 méter szé-
les kiemelkedés nyugat felé enyhéb-
ben, kelet felé azonban igen erdsen
lejtett. A keleti lejtés induldsanal a
sirokat észak-déli iranyu, kétrétegi
kiszedett fal zarta le.

Az Auchan altal épitkezés céljara
igénybe vett teriilet keleti részén is
hiztunk mintegy nyolc szondat. Ezek
azonban az épitkezés varhato mélysé-
géig uajkori, salakos feltoltést mutat-
tak, s 4 méteres mélységnél pedig a
talajviz tette lehetetlenné a kutatast.

Zsidi Paula
Irodalom/References:

ZSIDI 1998 - ZSIDI P., Kutatasok
az aquincumi polgarvaros déli elote-
rében (Research in the southern out-
skirts of the Aquincum Civil Town)
Aquincumi flizetek 4 (1998) 72-78.

Budapest, IIl. ker, Zihony utca
(Hrsz.: 19358/2)

Ez év G0szén megkezdodott az qj
muzeumépiilet [/A  litemének

épitkezése. Az alapozas sordn, az
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eastern side of the road leading to the
military fort south of the Civil Town.
The circa 5 m broad and 60 m long
east-west oriented trench lay south of
the test excavation conducted in the
same region in 1997 (ZSIDI 1998, 72-
78.). The excavation supported
results from the earlier test excava-
tions. The graves from the two peri-
od cemetery continued over the
sandy elevation following the path of
the Roman period road. All of them,
independent of period, had been
robbed, so the 6 graves contained
practically no finds. The burial rite,
however was very varied. We found
cremation burials, sarcophagi, simple
shaft graves, brick graves, stone cas-
kets, and also “burial chambers”
plastered on the inside. The circa 30
m broad elevation sloped slightly to
the west but very steeply towards the
east. At the base of the eastern slope,
the graves were enclosed by a north-
south running demolished wall in
two layers.

We also opened about eight test
trenches in the eastern part of the ter-
ritory to be used for the construction
of the Auchan store. These, however,
contained modern slag fill to the esti-
mated depth of the proposed con-
struction, while ground water hin-
dered further work at a depth of 4 m.

Paula Zsidi



elozetes feltaras alkalmaval elGke-
riilt késoromai kori sircsoport
(ZSIDI 1999, 77-83.) egy ujabb sir-
jat tartuk fel. A kovekbdl osszealli-
tott, téglaval fedett sirban egy dél
-északi iranyitasa, melléklet nél-
kiili, bolygatatlan vdz fekiidt. Mi-
utdn az alapozas soran tovabbi si-
rok nem jelentkeztek, — ami a meg-
el6z6 feltardas eredményeképpen
varhato is volt, - az elGkeriilt sirt a
sircsoport  keleti  lezardsaként
értékelhetjiik.

Ugyancsak az j mazeumépiilet
épitéséhez kapcsolodoan végzett
kozmufektetések soran, a Zihony
utca és a Szentendrei Gt kereszte-
z6désénél romai kori omladékré-
teg tetejére bukkantunk. A kovet,
terrazzot, téglat tartalmazod réteg-
ben feltinden sok volt a patics,
ami valdszintileg a kozeli un.
,Schiitz vendéglo melletti” faze-
kasmihely kozelségét jelzi. Az el-
kovetkezendd évben, az Auchan
aruhaz épitéséhez kapcsolodo ut-
épitési munkdk lehetoséget adnak
ezen a teriileten a részletesebb ku-
tatasra is.

Zsidi Paula
Irodalom/References:

ZSIDI 1999 - ZSIDI P., Kés6romai
kori temetkezési hely az aquincumi

Budapest, District
Street (TIn.: 19358/2)

1, Zihony

The [/A phase of the construction
of the new museum building start-
ed in the autumn of this year.
During the course of the foundation
work, we unearthed the next grave
from the late Roman group of
graves found during the prelimi-
nary excavations (ZSIDI 1999, 77-
83.). The grave, made of stones and
covered with brick, contained an
undisturbed  skeleton  oriented
south-north without any grave-
goods. Following the results of the
preliminary excavations, no more
graves were found during the dig-
ging of the museum foundation pit.
Thus, this grave was considered to
be the eastern closing grave of the
group.

Public utilities were also laid in
connection with the construction of
the new museum building. Here we
found the top of a ruin layer from
the Roman period where Zihony
Street and Szentendrei Road crossed.
The layer containing rubble, terrazzo
and bricks contained a conspicuous-
ly large number of daub fragments,
which probably indicated the prox-
imity of the nearby so-called potters'
workshop “at the Schiitz inn”. In
subsequent years, the road construc-
tion works connected to the con-
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polgarvaros déli varosfalan kiviil.
(A Late Roman Period burial site
outside the southern wall of the
Aquincum Civil Town) Aquincumi
fiizetek 5 (1999) 77-83.

Budapest, III. ker.,, Szentendrei 1t
133-135. elott (Hrsz.: 19343/7)

A Szentendrei 1t keleti szélénél,
néhany méterre a Mizeum rom-
kertjétol kabelt fektettek. A munka
folyaman a jarda szintjétol mérve
koriilbeltil 90 centiméter mélysé-
gli, 50 centiméternyi arkot dstak.
A kitermelt foldet és az arok falat
megfigyeltik. A Szentendrei ut
133. el6tt 60 centiméternyi mély-
ségben, 5 méteres hosszlsagu
bolygatatlan rémai kori talajréte-
geket lattunk, amelyekbdl kozép-
galliai gyartmanya terra sigillata
toredék, helyben késziilt hdzi ke-
rdmia edény, fiistolo tal toredékei
és padlotégla kertiltek ki. Néhany
oras leletmentésre volt lehet6sé-
giink. A feliilet tisztitdsat koveto-
en az arok aljan romai at burkol6-
koveit figyeltiik meg. Feltind je-
lenség volt, hogy vorosre égett
agyag és tobb nagy paticsrog al-
kotta az ut feltoltésének rétegét.

Bugin Adél
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struction of the Auchan department
store should provide opportunities
to survey the area archaeologically
in a more detailed manner.

Paula Zsidi

Budapest, District III, in front of
133-135 Szentendrei Road (Tln.:
19343/7)

Cable was laid a few metres from the
ruin area surrounding the Museum
on the eastern side of Szentendrei
Road. A trench, approximately 90 cm
deep from the surface of the footpath
and 50 cm wide, was opened. We
surveyed the removed earth and the
walls of the trench. A 5 m long undis-
turbed soil layer from the Roman
period was observed at a depth of 60
cm in front of 133 Szentendrei Road.
This layer contained Central Gallic
Samian wares, local household pot-
tery, fragments of a smoking vessel
and floor tiles. We needed only a few
hours to complete rescue excavations.
Following the cleaning of the surface,
we could observe pavement stones
from a Roman road on the bottom of
the trench. It was striking that the fill
from the road consisted of red-burnt
clay and several large lumps of daub.

Adél Bugin



Budapest, II1. ker., Graphisoft Park
(volt Gazgyar) (Hrsz. 19333)

Aquincum polgdrvarosatol keletre,
a Duna partjan, a Graphisoft Rt. épi-
tési telkén 1j épiilet alapozasi arka-
nak mélyitését figyeltiik meg. A te-
riiletr6l az utobbi évtizedekben a
homokos, 16szos talajt jorész kiter-
melték és a helyét ipari salakkal tol-
totték meg. Az északi metszetfalban
eredeti rétegzodést lattunk, amely-
ben romai kori leletek, régészeti je-
lenségek nem voltak, ezért feltéte-
lezziik, hogy a talaj a Dunanak az-
Ota lerakodott hordaléka és a fo-
lyam partja idoszamitasunk elso év-
szazadaiban a varoshoz néhany mé-
terrel kozelebb huzodott.

Bugdn Adél

Budapest, District IIl, Graphisoft
Park (the territory of the former
Gazgyar) (TIn.: 19333)

We could monitor the digging of
the foundation pit of a new building
on the lot of the Graphisoft Rt. on
the Danube bank, east of the Civil
Town of Aquincum. Most of the
sandy, loessy earth had already
been removed from the area during
the last decades to be replaced by
industrial slag. We could observe
the original stratigraphic sequence
in the northern section, but this con-
tained neither Roman period finds
nor archaeological features, so we
supposed that the soil had been
deposited by the Danube since that
time, and that the river bank lay a
few metres closer to the town in the
first centuries AD.

Adél Bugdn
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Az 1999. évi feltdrdsok
kozremitkodai

Babos Kdroly (ELTE) — névényhatdrozds (fa)
Bdrzsei Tamas (BTM Aquincumi Miizeum) —
szerzodeses dsatdsi technikus

Bugdan Adél (BTM Aquincumi Mizeum) —
szerzodéses régész

Csajdghy Miklds (BTM) - miiszaki vezetd
Dilnoki Orsolya (ELTE Régészet Tsz.) -
archeobotanikai adatszolgaltatds

Deak Maria (BTM Aquincumi Miizeum) —
miuiszaki ligyintézo

Endrédi Amna (BTM Os- és Népvdndorlis-
kori Osztily) - régész

Fazekas Csaba (BTM Aquincumi Miizeum) -
szerzodeses dsatdsi technikus

Fux Gyorgy — torténész hallgato

Fiileky Gydrgy (Godollo, Agrdartudomdnyi
Egyetem) — talajtan

Gryneus Andrds (ELTE Régészet Tsz.) — den-
drokronoldgiai adatszolg.

Havas Zoltdn (BTM Aquincumi Miizeum) -
dsatasi technikus

Hegyi Ferenc (BTM Os- és Népvdndorldskori
Osztdly) - fotos

H. Kérdo Katalin (BTM Agquincumi Miizeum)
— dsatdsvezeto régész, teriileti felelos
Hofmann Jozsef (BTM Os- és Népuvindor-
ldskori Osztdly) - régész

Horvdth Zoltdan (BTM Aquincumi Mizeum)
- vided

Kafka Kdroly (BTM Aquincumi Miizeum) -
dsatdsi technikus

Kalisz Nindor - torténész hallgato

Kardos Liszli - dsatdsi technikus

Kdrpdti Zoltdn (BTM Kdzépkori Osztdly) -
régesz

Kocsis Liszlo (Magyar Nemzeti Miizenm) -
dsatdsvezetd régész

Komjdthy Péter (BTM Aguincumi Miizeum)
- fotds

Kovics Borosi .‘iglxes (Magyar Nemzeti Mii-
zeum) - régész

Kovdcs Erika (Magyar Nemzeti Miizeum) -
dsatdsi techikus
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Participants in the excavations
i1 1999

Karaly Babos (ELTE) - botanical identifica-
tion (wood)

Tamds Borzsei (BTM Aquincum Museum) -
contract excavation assistant

Adeél Bugdn (BTM Aguincum Museum) — con-
tract archaeologist

Miklos Csajiaghy (BTM) — technical director
Orsolya Dilnoki (ELTE) - archacobotanical data
Miria Dedk (BTM Aquincum Museum) -
technical manager

Anna Endrodi (BTM) - archaeologist

Csaba Fazekas (BTM Aquincum Museum) -
contract excavation assistant

Gyorgy Fux - history student

Gyorgy Fiilleky (Gdadalls, University of
Agrarian Studies) - pedology

Andras Gryneus (ELTE) - dendrochronologi-
cal data

Zoltan Havas (BTM Aquincum Museum) -
excavation assistant

Ferenc Hegyi (BTM Dept. of Prehistory and
Protohistory) — photographer

Katalin H. Kérdd (BTM Aquincum Museum)
- archaeologist, field director

Jozsef Hofmann(BTM) - archaeologist
Zoltdn Horvdth (BTM Aquincum Museum) -
video operator

Kiroly Kafka (BTM Aquincum Museum) —
excavation assistant

Nindor Kaldsz - history student

Liszlo Kardos — excavation assistant

Zoltdn Kdrpati (BTM Dept. of Medieval
Archaeology) — medieval archaeologist
Ldszlé  Kocsis  (Hungarian  National
Museunt) - archacologist

Péter Komjithy (BTM Aquincum Museum) -
photographer

Agnes Kovdcs Borosi (Hungarian National
Museum) - archaeologist

Erika Kovdcs (Hungarian National Museum)
- excavation assistant

Eszter Kovdcs (BTM Dept. of Prehistory and
Protohistory) - archaeologist



Kovdcs Eszter (BTM Kdzépkori Oszlily) -
régesz

Kouvdcs Tibor (BTM Aquincumi Miizeum) —
dsatdsi technikus

Ldang Orsolya (ELTE) - régészhallgato
Lassdnyi Gibor (ELTE) - régészhallgatd
Miilik Fva (BTM Aquincumi Miizenm) — raj-
zolo

Madarassy Orsolya (BTM Aguincumi Miize-
um) — dsatdsvezetd régész, terileti felelds
Marton Andrds (ELTE) - régészhallgato
Nagy Levente (ELTE) - régészhallgato
Németh Margit (BTM Aquincumi Miizeum) —
régesz, teriileti felelos

Oldh Beatrix (BTM Aquincumi Muzeum) —
restauralds, leletanyag elokészites

Pisztdkai Szeoke Judit (ELTE) - régészhallgato
R. Facsady Annamadria (BTM Aquincumi Mu-
zeum) - dsatdsvezetd régesz, teriileti felelos
Schweitzer Ferenc (MTA Foldrajztudomdnyi
Intézet) - geomorfolagia

Szabé Addm (Magyar Nemzeti Miizeum) —
régesz

Szentirmai Katalin (BTM Aquincumi Muize-
um) — video

Szirmai Krisztina (BTM Aquincumi Miize-
um) — dsatdsvezeto régész, terileti felelds
Szu Gabriella (BTM Aguincumi Miizeum) —
szerzddeses dsatdsi technikus

Tézer Zita (ELTE) - régészhallgato

Toma Istodanné (BTM Aguincumi Miizeum) —
dsatdsi technikus, rajzolo

li’_r't'tfn' Gibor (BTM Restaurdtor Osztily) —
restaurdtor

Vimos Péter (ELTE) - régészhallgato

Vindor Andrisné (BTM Os- és Népvdndor-
ldskori Osztily) - geodéta

Vindus Melinda (BTM Aquincumi Miizeum)
— dsatdsi technikus

Zsidi Paula (BTM Agquincumi Miizeum) -
dsatdsvezeltd régész, teriileti felelos

A goteborgi egyetem didkjai

Tibor Kovdcs (BTM Aquincum Museum) -
excavation assistant

Orsolya Ling (ELTE) - archacology student
Gdbor Lassdnyi (ELTE) - archacology student
Eva Milik (BTM Aquincum Museum) — tech-
nical drawing

Orsolya  Madarassy  (BTM  Aquincum
Museum) — archaeologist, field director
Andrds Marton (ELTE) - student of archaeology
Levente Nagy (ELTE) - student of archaeology
Margit Németh (BTM Aquincum Museum) -
archacologist, field director

Beatrix Oldh (BTM Agquincum Museum) —
restoration, find material preparation

Judit Szedke Pdsztékai (ELTE) - archaeology
student

Annamdaria R, Facsidy (BTM  Aquincum
Musewm) — archaeologist, field director
Ferenc  Schweitzer (MTA  Institute  of
Geography) - geomorphology

Addm Szabé (Hungarian National Museum)

— archaeologist

Katalin ~ Szentirmai  (BTM  Aquincum
Museum) - video operator

Krisztina zirmai  (BTM  Aquincum

Museum)- archaeologist, field director
Gabriella Szu (BTM Aquincum Museum) —
contract excavation assistant

Zita Tézer (ELTE) - archaeology student

Mrs. Istvdn Toma (BTM Aquincum Museum)
- excavation assistant
Gabor  Ujviri
Department) - restorer
Péter Vimos (ELTE) - archaeology student
Mrs. Andrds Vindor (BTM Department of
Prehistory and Protohistory) - surveyor
Melinda Vindus (BTM Aquincum Museum) —
excavation assistant

Paula Zsidi (BTM Aquincum Museum) -
archeologist-in-chief, field director
Gottenburg University students

(BTM Restoration
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Az 1999. évi feltdrdsok megbizoi
¢s tdmogatoi

ALFILA Budapest Kft.
Budapest, Dardci utca 1-3. H-1113
(Budapest, Fényes Adolf utca 6-8.)

AUCHAN Magyarorszig
Budad'rs, Sport utca 2-4. H-2040
(Budapest, I111. ker., Szentendrei 1it 101-115.)

BAUMAX Magyarorszag Rt.
Budapest, Soroksari it 86. H-1095
(Budapest, I11. ker,, Filatorigat)

BERTEP Kft.
Budapest, Lajos utca 154-156, H-1036
(Budapest, I11. ker., San Marco utca 32.)

BETERO A SEKRESTYESHEZ Etterem
Budapest, XXII. ker., Szabadsdg utca 1. H-1225
(Budapest, XXIL. ker,, Nagytéteny)

I?_UDAFOK-TE'TE'NY Budapest XXII. keriilet
Onkormanyzata
(Budapest, XXII. ker.,, Nagytéteny)

FENEBERG-UJLAK Tervezi Kft.

Budapest, 1II. ker, Bécsi ut 136. H-1300
(Budapest, 111. ker,, Farkastorki iit, Bécsi iit,
Viiradi utca)

FISCHER-BAU Kft.
Nyergestijfalu, Munkdcsy liget 37. H-2536
(Budapest, I11. ker., Bécsi 1t 189.)

GRC Hungiria Kft.

Budapest, XII1. ker.,, Radnoti Miklos utca 40.
H-1137

(Budapest, X1. ker., Albertfalva)

HAUER Istvan, HAUER Istvdnné
Budapest, Bécsi 1t 129.
(Budapest, I11. ker., Bécsi 1it 127.)

KOMPOZIT Kft.
Gyor, Liszt Ferenc utca 18. H-7064
(Budapest, 111. ker., San Marco utca 17.)

MAGNUM Hungaria Invest Kft,

Budapest, Ady Endre utca 28. H-1191
(Budapest, I11. ker., Farkastorki iit, Bécsi iit,
Vidradi utca)
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Employers and patrons of the
1999 excavations

Magyar Nemzeti Miizeum

Budapest, VIIL ker., Miizeum korit 14/16. H-
1088

(Budapest, XXII. ker., Nagytétény)

MARGIT PALACE Kft.

Budadrs, Puskas Tivadar utca 11. H-2040
(Budapest, 1. ker,, Tolgyfa utca 3. — Henger
utca 2.)

MOBINTER Kft.
Budapest, Bajcsy Zsilinszky 1it 5. H-1065
(Budapest, I11. ker,, Fold utca 54.)

OPUS Epitd Kft.
Budapest, Benkd utca 4.
(Budapest, 111. ker., Lajos utca 118-120.)

PROFORM Rt.

Budapest, Galagonya utca 5. H-1036
(Budapest, 111. ker,, Lajos utca 74.; Budapest,
1. ker., Bécsi iit 52.)

PROPSZT Szerkezetepito Kft.

Budapest, Zdpor utca 4. H-1035

(Budapest, I1l. ker., Pacsirtamezo utca 19. -
Dévai Biro Mityas tér 25-26.)

ROTBURGER sarfozde
Pilisvdrdsvar, Szabadsdg utca 22.
(Budapest, XXII. ker., Nagytétény)

SBI Hungary Kft.
Budapest, Lisznyai utca 15. H-1016
(Budapest, 111. ker., Bécsi it 48-50.)

STRABAG Hungiria Epitd Rt.

Budapest, Daroci 1it 30. H-1113

(Budapest, 11. ker, Bem Jozsef utca 3. -
Feketesas utca 4.)

TOLNAI Kereskedelmi Kft.
Budapest, Mityis Kirdly it 24. H-1039
(Budapest, I11. ker., Kolosy tér 4.)

VAR-OTTHON Kft.
Budapest, Szdldskert kiz 9. H-1033
(Budapest, 1. ker. Gyorskocsi utca 6.)



Az Aquincumi Miizeum munkatdrsainak 1999-ben megjelent publikdcioi

Publications by the employees of the Aquincum Museum in 1999

(Osszedllitotta: Hanny Erzsébet és dr. Schwarcz Katalin)
(Compiled by: Erzsébet Hanny and dr. Katalin Schwarcz)

Aquincumi fiizetek 5 - Aquincum: A BTM Aquincumi Muzeumanak dsatasai és leletmentései
1998-ban (Excavations and rescue work at the Aquincum Museum in 1998) / szerk. ZSIDI
Paula; ford. Alice M. Choyke; rajz Malik Eva, Major Janos, Vindor Andrdsné; foto
Komjathy Péter, Hegyi Ferenc, A. Horvéth Zoltan - Bp. : BTM, 1999. - 153 p. ¢ ill. ; 20 cm. -
(Aquincumi fiizetek, ISSN 4 1219-4919, IS5N 4 1219 9427 ; 5.)

A kiadvany magyar és angol nyelvi

Kaiserzeitliche Portrits in Aquincum: Katalog der Ausstellung,. : (6. Internationales Kolloquium
tiber Probleme des Provinzialrémischen Kunstschaffens: 11-15. Mai 1999 Budapest-Aquincum)
/ Text; SZIRMAI, Krisztina; Fotos Bence Képessy, Péter Komjathy; Zeichnung Eva Malik. -
IBp.] : Historisches Museum der Stadt Budapest, 1999. - 82 p.: ill.; 24 cm. ISBN 963 7096 82 5

Vezet§ az Aquincumi Miizeum Kétdraban / NEMETH Margit ; [foto Molndr llona, Komjthy
Péter, Sugdr Lajos]. - Bp.: BTM, 1999, - 74 p.: ill; 24 cm. Az 1971 évi vezeto dtdolgozott
kiadasa. ISBN 963 7096 83 3

BERTIN Patrice

- El6zetes jelentés a Bécsi Gt temetd déli részletének feltarasardl 111 (Preliminary report on
the excavations in the southern sections of the Bécsi Road cemetery, I11).
In: Aquincum: A BTM Aquincumi Mizeumanak dsatdsai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999, p. 26-36.

BUGAN Adél

- Bp., l1L. ker. Kiscelli utca - San Marco utca sarok (Corner of Kiscelli and San Marco Streets,
District 111, Budapest).
In: Aquincum: A BTM Aquincumi Muzeumanak asatasai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999, - p. 136-138.

CHOYKE Alice
Choyke Alice, Bartosiewicz Laszlé: Bronze Age animal keeping in Western Hungary.
In: Archaeology of the Bronze Age and Iron Age-Environmental Archaeology-
Archaeological Parks: Proceedings of the International Archaeological Conference,
Szazhalombatta, 3-7 October, 1996. / Eds. E. Jerem, I. Poroszlai. (Archaeolingua. Series
Maior; 9.) - Bp. 1999., p. 239-249.

- Camelid bone implement from Incarracay, Cochabamba Valley, Bolivia.
In The Chacaras of War. An Inka site estate in the Cochabamba Valley, Bolivia. / Eds. |.
Gyarmati, A. Varga. - Bp. Museum of Ethnography, 1999.; p. 111-113.
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- The Human-Animal Relationship at Roman Aquincum: An Archaeozoological Perspective.
In: Otium . - 5-6. sz. (1998), p. 1-22.

— The Worked Bone and Antler Finds from the Middle Bronze Age Late Vatya Culture Site of
Soroksar-Varhegy. (Appendix)
In: Communicationes Archaeologicae Hungariae ISSN 0231-133X. - (1999), p. 32-33.

- The Worked Bone Research Group (WBRG) magyarorszagi 2. talalkozdjarél
In: Miizeumi Hirlevél ISSN 1217-8209. - 20. évf. 10. sz. (1999. okt.), p. 272-273. (English on
pp. 285-286)

CSONTOS Katalin

~  The First Museum of the Capital, the Museum of Aquincum.
In: Birth of a Metropolis : Tanulmanyok Budapest Multjabol [ISSN 0238-55-97] - 27. k.
(1998) [1999], p. 94-97.

- Megemlékezés Nagy Lajosrol.
In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998) [1999], p.99-105.

FACSADY Annamiria

- Feltaras az aquincumi katonaviros délkeleti régidjaban I1. (Excavations in the southeastern
area of the Aquincum Military Town. I1).
In: Aquincum: A BTM Aquincumi Mizeumadnak asatdsai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999. - p. 65-76.

- Kdébe vésett csaladi fotok.
In: Elet és Tudomany — 54. évf. 39. sz. (1999), p. 12221224,

- Leletmentés az n. Bécsi ti temeto északi részén. (Rescue excavations in the northern sec-
tion of the so—called Bécsi Street Cemetery).
In: Aquincum: A BTM Aquincumi Muazeumanak dsatdsai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999. — p. 95-98.

~ A numizmatika jelentosége a romai ékszerkutatasban (The significance of numismatics in
the study of Roman jewellery).
In: Numizmatika és tarstudomanyok I11. Nyiregyhdza, 1999. - p. 117-126.

- A rejtélyes fekete borostyan. Romai kori gagdt ékszerek.
In: Elet és Tudomany - 54. évf. 45. sz. (1999), p. 1424-1426.

~  Ujabb temetérészlet feltarasa Budatjlak déli részén. (New excavations at the cemetery in
the southern section of Budaujlak).
In: Aquincum: A BTM Aquincumi Mizeumanak dsatdsai és leletmentései 1998-ban. —
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999. - p. 20-25.

HABLE Tibor

- Bp., llL ker. Kecske utca 7. (Bp., District [II, 7 Kecske Street).
In: Aquincum: A BTM Aquincumi Muzeumanak dsatdsai és leletmentéseil998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999. - p. 132-134.

- A Corvin téri dsatas legijabb eredményei-1998. (The latest results from the Corvin square
exavations-1998).
In: Aquincum: A BTM Aquincumi Mizeumanak dsatisai ¢s leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999, p. 109-120.
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Elrejtett boségszaruk Aquincumbol.

In: Népszabadsdg: Budapest mell. - (1999. szept. 15.),

Nem mindennapi lelet a katonai amfitedtrum kozelében. (An unusual find from the prox-
imity of the Military amphitheater).

In: Aquincum: A BTM Aquincumi Muzeumidnak asatdsai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999, p. 37-49.

KABA Melinda

Az aquincumi orgona.

In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998) [1999], p.77-83.

Az aquincumi orgona és az 1994-ben Budapesten rendezett nemzetkizi sympozium.
In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998) [1999], p. 143-149.

Kérd6 Katalin, H.

Bp., Il ker. Obudai (Hajogyari)- sziget (Obuda Hajogyar (Shipyard) Island, District I11,
Budapest).

In: Aquincum: A BTM Aquincumi Muzeumdnak asatasai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999. - p. 138-141..

MADARASSY Orsolya

Bp., I11. ker. Lajos utca 118. - Fényes Adolf utca 6-8. (118 Lajos Street, District [1I, Budapest).
In: Aquincum: A BTM Aquincumi Muzeumanak dsatdsai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999, - p. 134-136.

Canabae legionis II adiutricis.

In: Pannoniai kutatdsok: A Soproni Sandor emlékkonferencia eldadasai. (Bélcske 1998.
oktdber 7.). - Szekszird: Wosinszky Mér Miizeum, 1999. - p. 69-75.

A telepiilésszerkezet kutatdsa az aquincumi katonaviros déli részén. (Investigating the set-
tlement structure in the southern section of the Aquincum Military Town).

In: Aquincum: A BTM Aquincumi Muzeumanak asatdsai és leletmentései 1998-ban. —
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999, - p.50-56.

Ujabb eredmények a katonavaros nyugati szélének kutatasdban. (Recent results of research
along the western edge of the Military Town).

In: Aquincum: A BTM Aquincumi Mizeumanak dsatisai és leletmentései 1998-ban. —
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999, — p. 57-64,

NEMETH Margit

Nagy Lajos és az aquincumi tiborkutatds.

In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998) [1999], p. 45-51.

A rikospataki hid és az aquincumi Dunaszakasz védelmének kérdései.

In: Pannoniai kutatisok: A Soproni Sandor emlékkonferencia eldadasai. (Bolcske 1998.
oktober 7.). - Szekszard: Wosinszky Mor Mazeum, 1999. - p. 141-159.

Vezetd az Aquincumi Muzeum Kotaraban. — Bp.: BTM, 1999, — 74 p.: ill. ; 24 cm. Az 1971
évi vezetd dtdolgozott kiaddsa. ISBN 963 7096 83 3
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POCZY Kléra

Hajnoczy Gyula emlékezete.

In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998) [1999], p. 365-369.

Healing Deities.

In: Religions and Cults in Pannonia: Exhibition at Székesfehérvar, Csok Istvan Gallery: 15
May-30 Sept. 1996.(A Szent Istvan Kiraly Muzeum Kozleményei A. sor; 33.) -
Székesfehérvar, 1998, - p. 33-36.

luppiter Optimus Maximus Teutanus.

In: Religions and Cults in Pannonia: Exhibition at Székesfehérvar, Csok Istvan Gallery: 15
May-30 Sept. 1996.(A Szent Istvin Kirdly Muzeum Kozleményei A. sor; 33) -
Székesfehérvar, 1998. - p. 29-32.

luppiter Optimus Maximus Teutanus Aquincumban.

In: Pannoniai kutatdsok: A Soproni Sindor emlékkonferencia eléaddsai. (Bilcske 1998.
oktaber 7.). - Szekszard: Wosinszky Mor Mazeum, 1999, - p. 201-225

Nagy Lajos Pannonia miivészetérdl.

In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998)[1999], p- 53-59.

A panndniai késocsaszarkori miimiatemetkezések néhdny tanulsaga.

In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998) [1999], p. 59-77.

SZENTIRMAI Katalin, Kévagéné

Digitalizilt régészet (Digital archaeology).
In: Aquincum: A BTM Aquincumi Muzeumanak dsatdsai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999. - p. 14-19.

SZIRMAI Krisztina

Albertfalva vicus (1994, 1996) Elozetes beszamolo.

In: Pannoniai kutatasok: A Soproni Sandor emlékkonferencia eldadasai. (Boleske 1998,
oktober 7.). - Szekszdrd: Wosinszky Mér Miizeum, 1999. - p. 225-241.

Bp., Ill. ker. Bavér utca - Folyamér utca (Bavar Street - Folvamér Street, District 111,
Budapest).

In: Aquincum: A BTM Aquincumi Muzeumdnak asatasai €s leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999,

Kaiserzeitliche Portrits in Aquincum: Katalog der Ausstellung. / Text; - - [Bp.l:
Historisches Museum der Stadt Budapest, 1999, - 82 p.:ill. ; 24 cm.

Koracsaszarkori bronzemlékek Aquincumbol.

In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998) [1999], p. 149-157.

Nagy Tibor tudomanyos tevékenységének bibliografaja.

In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998) [1999], p. 371-378.

A new Find from the Military Vicus of Budapest/ Albertfalva.

In: Roman Frontier Studies 17. 1997 [1999]. p. 691-697.

Uj mozaikpalok az aquincumi katonavaros északi részén.

In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998) [1999], p. 157-165.
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ZSIDI Paula

100 éve sziiletett Nagy Lajos. (Lajos Nagy. Vor einem Jahrhundert geboren)

In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32 k. (1998) [1999], p. 21-27.

Az aquincumi tizoltok kollégiuma és a tuzoltoszékhaz.

In: Budapest Régiségei ISSN 0133-1892.-32.k. (1998) [1999], p 91-99,

Barbarian Influences in Aquincum, Capital of Pannonia Inferior,

In: Roman Frontier Studies, Proceedings of the XVIIth International Congress of Roman
Frontier Studies. Ed. N. Gudea. Zalau (1999) p. 867-878.

Késoromai kori temetkezési hely az aquincumi polgarviros déli vdrosfalan kival. (A Late
Roman Period burial site outside the southern wall of the Aquincum Civil Town).

In: Aquincum: A BTM Aquincumi Mizeumanak dsatisai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999. —p. 77-83.

Hidfoallds az aquincumi polgarviros és katonavaros kizitt.

In: Pannoniai kutatasok: A Soproni Sandor emlékkonferencia eléadasai. (Bolcske 1998.
oktaber 7.). - Szekszard: Wosinszky Mor Muzeum, 1994, - p, 257-274.

Romai kori villagazdasag részlete az aquincumi katonavdros és polgarvaros kozott.
(Details of @ Roman Period villa farm situated between the Aquincum Military and Civil
Towns).

In: Aquincum: A BTM Aquincumi Muzeumanak asatdsai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999, — p. Y9-108.

A romai kori partépités nyomai a Duna polgdrvirosi szakaszin. (Research along the
Danube Bank near the Aquincum Civil Town).

In: Aquincum: A BTM Aquincumi Mizeumanak dsatdsai és leletmentései 1998-ban. -
(Aquincumi fiizetek, 5.) - Bp.: BTM, 1999. — p. 84-94.

Balla M., Balizs L.: Spread of Mortaria Types in Municipium Aquincum (Obuda, Hungary).
Journal of Archaeological Science 26. (1999) p. 997-1001.
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